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LECTORI SEV SPECTATORIL
A MV s hic vobis, Letor feu Spe@ator bencuole, Sen-

tentias, quas Emblemata vulgo vocant,ex Q, Horatio

~ Flacco,Lyricorum principe, defumptas, tabulifque in

zs incifis illuftratas. Mutuas namque fibi operas Poéfis &

Pictura fideliflimé praftant. ficenim nofter ille Horatius:
Vtpicburapotfis erits - |

Sed & Simonides, Plutarcho tefte , picturam poéfim taci-
tam, & & conuerfo, poéfim picturam loquentem arguté’ap-
pellabat, Reperies itaque in hoclibello non pauca Ethicz,
{iuc Moralis ,ac Stoicx Philofophiz dogmata, imaginibus
exprefla. Ex quibus non moda obleétamentum,fed & vber-
rimum fru@um hauries : folent enim oculis obicéta animos

magis afhicere, quam ea, qux aut dictaaut (cripta.
Segnius s rizant animos demifSa per aurem,
Quiam qua [unt oculis [ubiecta fidelibus,

Ceterim Virtutes ac Vitia , more veterum ex numifmatibus
ac ftatuis non raro exprefli : interdum vero Adfeétus, Paflio-
né{que Cupidinum habitu , nouo fortaflis exemplo, fed de-
coro oculifque admodum grato reprafentaui;(ubinde & zut
noftri mores, ne vetuftate obfoletd commune pictorumvul-
gu's offenderem,ftudiose {um fecutus. Exempli gratia, Di9-
genisPhilofophidolium,quod figulinum feu teftaccum fuif-
(¢ non fum nelcius,more noftro ( quem 2 Gallis primo adin~
uentum Plinius commemorat ) ligneum, pro communi ho-

sninum_captu 86X prgﬂ_? . Atgpe id picto ribus , ffatuarij s,celar o

toribus, alij(§;id genus arcificibus (quibus hic nofter labor ™
non mediocri eritadiumento) non ingratum futurum pror-
fus confido. De Stoica porro,ac Morali, vt quuuntur,Philo- a
{ophia diflererc non huius eft lociaut infticuti. multa dehis ™™

k

alyj; inter cos naftr (zeuliheu quondam! phaenix ,, IvsTvs
T o "' Lipsivs



L 1ps1vs, cuius Manudi&ionem, aliaque fcripta, Le&or
1ue Spectator, confule, Ad maiorem porro {pectantium
& legentium commoditatem , eadem hxc Emblemata va-
rijs illuftrare linguis vifum fuic; vt Hifpanica , quam acs
ceptam ferre debes Clariffme Domino D. Didaco de Barre-
da,S. T. Lic. &arcis Antuerp. Paftori Primario,in gra«
tiam Excellentiffimi Domini Don Ludouici de Velafco, 3
Confilijs militiz Regis Catholici , eitifque in Belgio Ma-

giltri equitum, &c. Gallica quoque, in qua, quantunr

quidem ad O&onaria, egregiam operam praftitit Clmus &
Ren. admodum Dominus Leo de Meyere; 1. V. Licent.

S.R.E.Protonotarius,Prapofitus S. Pharahildis-‘Gandaui. -

Quaternaria vero 4 Clarifl, Domino D. Claudio de Cor-
demoy, Dom. de Francalmont, Aduocato Fifcali Vefulien-
fi profecta funt. Italica quinetiam, in qua nobis Petrus
Benedetti Genuenfis, poeta peregregius in Nob-Donrini
Ioan. Caroli de Cordes patroni {ui gratiam, auxiliatus eft.
Teutonica denique dominata, . '

Vale, Faue & Fruere: Antuerpix.clo, I o cXII. Poftri-

di¢e Kalendas Nouembris.. .-
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- I Emblemata Horatiana Othonis Veaij.

Haclenus argusis nwmerss nifi Horatis anres,
Implent, doclos.impleo nupc oculos.
~Macenas, Plors,Valgi, quefapé rogatss,
 Anres vt totosvos fuperifacerent

. Ctm recito védgens S atyrassatgue ore Latine

Cum mpea Maufamodas temperat Archilochs,

. Nunc lunonis ancs, aut toti optabitss Argi,

Aut calnm, toti finevculi fiers.

i Pluribuswvt fpectare e veftigia mentis

Atgue apimi [pecies, lunzinibus liceaf.

- Feniiti Bataue 4d fummum. quod tot (Choliafle

Galls, 1tali, Flandyi,non potuere, facis.
Quid tibipro fiudiis longoq, labore y. ponam
- Vanig non noflrum, Cafaris illyd opma.
| 5 S.Veanius:

- Quale apud CcAnfonios weteri certamen in euo

Rofcius ingents cum Cicerone fuit,

=, Cumpater orcheflre geftus digitof4, loquaces

- Oppofuit tanti viribus eloquis:

Aut louss vt magni quatientes fideva nutys,)

Etcaput, ¢ facri verticis omue decus

- Mueonide pugnans cum maicftate Camane

~Phidiacam Gratos cevnere fécit cbur:

~Omnid fic doclas quibus implet Horatius anves

Vaniade nobis exhibuere manus:

- 8tc Romana fides celo eft aguata Batano:

Refpondet numcris linea quequz (uis.
Fiueret o vtinam regum Tyrrhenapropage,
Ferret vt hic etiam pramia drgna labor:
Tn gquoque, Flacce, tuis deberes verfibus illums
Dicere, quiverfius monftrat in are tuos.
Ruicquid de Thre(fa legstur tefludine, credo,
Exquoctiom [4rdis [Cit twa M #falogui. .
- - H. Grotius,



Duantum Pidluri valeas, quantums, Pocf;,
Lamdudum cunctis Venie, perfpicaum eft.

Aft Philo-quid Sophie fudiis 1mpenderss;ifte. -
In Flaccum vine perdocuére note.

Malte ! tibi aternum pepererunt hac tria nomen;
Excellens Pickor, deinde Poita » ooz,

1.van Haeche,

Socraticos fontes, ¢ lingue dinittc vber;

Et quicquid [acrs porticus omns habet,
Luicquid Democritus rifit, vel flenit vbique.
Lui [apiens cecum condidit ayFor opuss

Et quicquid Samie dixere filentia lingua,
Et qui follicitos non putat efSe Deos;

Vidit, e exignum con fbrinxit Flaccus in orbem
Nullins addicius verba magistra [equi.

Pidit (5 Ottonis mens amulss nec mora celums
Sump/it ,¢3, Hincnobis gloria furget, ait.

Faclenus humana fapientia voce locuta eft,
Nunc primum bumana pingitur ills maru.

. Daniel Heinfius inMufeio \".C.Petri’ Vanij

Delts animam Flaces quircddeye pofsit, i vnus
Ipfe fuit Flaccus mens ¢ 1m470 fui:
Flacci animee pofiit qui isnflum appingere corpus
Flacci olim extinéto corpore, nemo fuit,
Nemo fuit, nemo, noftrs nift feculi Apellss
Visints Ottopss ingeniofa manus.
Ille Venufinum fic exprimit arte vonnfla
Spirer vt addubizes Flaceus,an ipfa Venus .
Flacce dabis venians,multum tibi dextey Apolls,
Plus etiam tribuit Vienia dexciyg 1ihi. | $
dile logui biandum docts dedis ore, colore
Fanius ¢ folido gratins ore logui.
' Max.Vrientius,




- Alegres dan fu bueltaacelerada, L

- Lib. 3.

VIRTVS INCONCVSSA.
‘ J Irtns yepulfe nefiia fordideyine
0d.2, - 1415

V' contaminatis fulges bomoribays:
Nec (umit, aut ponit fecureis
Arbityio popnlaris aure-

Lib.1. | '";“*Pﬂp#lys BAM ﬁall s lwmre.r
Satyr @, - Sape dat indignis; ¢t fame [ernit ineptus:

- Et flapet in 2itnlls, €7 1A ginibus.

- Virtus nullius rei indiga, manet im mota; Fortunam pedibus premens, Hono-
-res.ac Diuitias defpiciens, fola fibi ipfi merces, atque ampliflimum eft prz-
mism. Suntque eius {pecies variz, Pictas, [uftitia, Prudentia , Fortitudo » Ma-

‘gnaminitas, Temperantia, &c.

Clandiag, - Ipfa quidem Virtns pretinm [ibi, folaq, lase
in Cofula- - ' ;

14 Manly,

. Fortuna fecuranitet, mes.faf:ibus vilis
- Erigitur,plaufune petit clarefcere valgi:

- Dinit)s animofa fuis, immotad, cunttts
Cladibys,ex alta mortalia defpicit arce:

PP—

Del altoalcazar,donde el Sol y Luna I

I>e fus virtudes la virtud cercada,
Que muchas nafcen,atique nafcen de vpa,|
. Porblancaynegrapifaila fortuna,
Que eita de bueno, y malo variada,
Y conella del mundo la eftimada
Pompa,tanlibrede quietudalguna.
No eftimael lauro;el cetro, o la corona,
Premio,que el mundo da c6 poco apremio
Al menosdigno, indignode tenerle,
Tan fola afli fe eftima, y fu perfona
De fi,por fi,y en {i fe tiene el premio,
Queel premioenlavirtud es merecerle.

* E premio divirtw la virtu fola;
Altrohowor o ricchezz.a non latenta,
Infe contienesltutto, e fi confols.

Ne [pewme, e timor' lange, o contenta,
Non cevcalode,o quelyvonor che vola;

| Calcalinsiabil Dea,ch’altyuitormenta;
| Contrario alvitio,immota in ogni [alma ,

Sidimoftravirtu celeste,¢r alma,

.. La Vertu, tenant la Fortune
Defloubs fes pieds, ne brigue pas,
- Par vne pourfuitte importune,
"Ny ne delaiffe fes eftats
A Pappetit du popularre:
‘Atns tout le monde dubrandon
De fon los, franc de tafche,efclaire;

Be Deunhtigfelfe deedenghden loon /
it in heeweldoen tygoet bejaghen/
Fortupn beetveet fp/ frepter ) Kroon/
Frorhghelt/mochacs gace (pheiaghen/

LaVertu foule aux piedsla fortune volage,
Etne s'efment 48 bruit duvulgasre enenté,

} Lequelluy fert pour tout gnerdon.

OiegDooy’ /nod) Hogah hasr vt BerT oo
et apzeci)t hepl fp aen e menfchen

Doct ool haer clacrhept totnen bood

p’F g thoaghite goet datmen fan wen o,

Non plusquele rocher dans les ondes plavi:e
Qui plus eft menagé, qu' efbranlé de Forage,
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10 YIRTYTIS GLORI A

Lib.r, Res gereve, ¢ captos oftendere ciuibus hofles
Epiit 174 Artinget [oliwm Lowisy ¢y clcffia tenias,

Virg. 6. Parcere [ubieliis, & debellare fuperbos,re@a femita virtutis eft: qua qis triumphans,
deneid, €burneo curru, niueifque vectus equis, Capitolid confcendit,cui palmam,ac lau-
ream Vi&oriatribuit: ficque nubes, ac folium Iouis vertice quafl tangit, famam-

(,]UC iﬂCIYtiS extendit falis : quz .ncc CfiPi., nec furrjPi ‘Potcﬁ vinquam, neque
naufragio , nequeincendio amitti.

Lucil Virtutem volucre Dy [udoreparari, |
Hefiod Ji. Arduus cft ad eam longufy, per ardua traltes,
0p.¢rdies. Afler ¢ eft primam : [ed , vbi alta cacumina tanges,

Fit facilis, qua dura prids fuit inclyta virtus.

et - Si——

| | Che cel [udor alma virtu s acquifl;
Sepadeoy mas,qualquiera,que no fabe, | Hanno 2 mor:alis ginfts Dei prefcritto,

Que f1al principioesa {pera,y fragofa Dure fono + fentier,d affanni miffi,
FTafe ndareal,que alavirtud hermofa Ma dolct pot, che Uhuony’ trionfa inuitto;
Lleua,que alfin fe enfancha, antes  acabe;| L Regni vinti, i gloriof acquisti,
Y que el fenor defi que con laHaue Hdebellar Valtier , fcigglier il vitto,
De fuquerer, con libertad dichofa, L'buom laureato innalza in Campidoglio,
Sus pafliones {ugetaen qualquier cofa, “Che tange del gran Gioue l'alte (oglio.

Buela,qual buela por el viento el aue.
Al Capitolio alegre va triumphando,
“Cercado defus vicios yarendidos,
*Que fon lasocafiones de fu gloria,
Y va elfolio de Iupiter tocando
«Con fu cabeza,premios merecidos

e aquel,a quien da el Laurola Vioris,

| Lavertugaigne,au beau prix de fon fang,
Voifine aux Dieux,les Honeurs de vi&oires
‘Ettriomphante, apres oy traine va rang
Des Rois vaincus, hoitages de {agloire,
‘Vaincre fonire,aux humbles pardonner,
Etdompter les efprits rebelles,
{ Punirlemal, & lebien guerdonner,
Rend nos louangesimmortelles.

[ S—

Bie in-teromph’ aen’t valck Bevtoons "Thertvonnen Bolck de fehult serghenen)

| "Ben vpanden glyehoept oneerlijck/ Q'opoceders treden mette oot/

Baeckt Jupiters gheftoelt/en Deerlijcl Qe (ivaffent ‘tguaet/te lowen taheet/
St Godigek’ eeve wevt gheloone: -Deg menjthen naem doet eetvigl letest.

Des heroiques faicls qui enfantent I gloirg ~ -Son luitre eftlate mienx ayx plus ardens combaty,

| s vert [enonrrit non.desousragesbass K8 vecoit dans le cielles fruils de fu vidheire,
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13 NATVRAM MINERVA PERFICIT,

Lib. g Fortes creantur fortibus ,& bonis,
5 ©d. 4 Effin innencis , e5t inequis pattum

Virtus : nec imbellem feroces
| Progencrant aquile columbam.
Dolrina [edvim promouct infitam.
Reltid, coltus pellora roborant.
Frcumgque defeeere mores,
Dedecorant bene nata culpe.

Natura,que femper ad optima quaque vergit,Virtutem infitam Mineruz com=
mendat educandam.Sola nobilitas,quz fan&is veftitamoribus,laudanda:nihil eft
nobile quod vitiofum. Quis enimgenerofum dixerit hunc, quiindignus genere
eft, & przclaro nomine tantim infignis? ‘

Lib. 4. An nefcis s——— guidmens rit?, quid indoles,
04. 4. Nytrita faufbss [ub penceralibns

Poffer?
-____—.—_M .
Genera il Genitor' v [ue imile;:

Lamadre vniuerfal naturaleza, Pervda forti fon creati i foris
Mija de aquel,que enfi contiene, y cierra | L'aquila altieradacolomba humile
Del alto cielo,y delabaxa tierra | Generatanon viene,banvarie fortis.
La fumaperfeccion en fumaalteza, Linftinto naturalleggiadro, ovile,
Qual hijade tal Padre enlagrandeza Conuien che al fucceffor’sl padre apportis:
Huye laimperfeccion, haziendoguerra: | Ma la vera Virticnon da Natura,
Alogacel blancode perfefio yerra, Se da Rallade anchor non fi procurds

R

Y albien mayor con anfia {e enderega. Le poulain ne dement farace,
Lavirtud natural que infunde al hombre, | > Aigle n'efcloft pasle pigeon,

A Minerua laentrega, que s laciencia, Le leurcau ne vient du Lion:
Ama delas virtudes, guarda yllaue, Chafcun fuit fon pere alatrace.
Porque no es de eftimar g elotro afobre|  pes Pieux defcendent les Pieux
. Pornoble, fi es vn necio fin prudencia, Mais il faut que par laScience
' Que eftavn dedodebruto;elque nofabe. | LaVertunayfuesagence
Du Naturel genegeuxs
| Dent Arent nopt een Dupfen broede. Den Hrome man vootbrenght Yetwbiotticn/
| Gfemeenel ek van timocdigh paert Soelck meet fiing ghelicke Doet/
; Dooztcoment Boleng fizy ban moede: aaer Pallag leeringh maecken moet
&iclk Rint ijeeft weeit (518 baderg acvt. g alles be Ratuer bolcomen.
D’ heureus: progeniteurs fortunee eft Pengence: Mais qui veut efire en tont parfaittement beurens
Aini maift dw lyon e Lyes generews, Lifaus qw'a (anature il ivingnela [cince
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14 VIRTVS IMMORTALIS.

Liby 3.
0d. 4. Virtus vecludens immeritis mors
Calum , necata tentat iter via:
Catusq, valgaress , ¢ vdam
Spernit humum fugicnte pennd.
Virtus extollit hominem, & fuper zthera collocat : eftque {ola,& vnica, qua
nosimmortalitate donare poffit,, & pares Dijs facere.
Seneca, Confulere patria, parceve afflictis, fera
Od auia. Cade abftincre ,tempus atque ire dare,
Orbi guictem , f£culo pacem [uo,
Hec (wmma virtis ,petitur hac calum vige
Senec. Numquam Stycias fertur ad vmbras
gﬂf . Inclyta virtus : [ed cam fummas
etco,

Exiget horas confumta dies,
Iter ad [uperos gloria pandet.

; Al cielo fube lavirtud cargada
| De vn filofofo en ciencias laureado,
’ Y de vn Marte valiente, que hallegado
A fer mas quelos nueue por laefpada,
Alli contenta quiere,eternizada
‘Tener{utfama, finque puedael hado
Eclipfarla, eclipfando lo criado
Defdelazonatorrida alaelada.
r Sobre eftas dos colunas immortales,
Y fobre eftos principios dos primeros,
A lavirtud {elabraotra Minerua, |
Siruiendole de luces celeftiales
Del faber y el valor los dos luceros,
Que aquellada, y aquefte laconferua,

Doo? Broombent/ of dooy kloecke batet/
Doog konft/ gheleerthept/ en'welvaden
e deught des Deinels padt bevept/
<n hoert denmenfch tev Dooghiter eeven/

L R PRl bn . A ol 3wt i o Smm A pu i o e B

i- L'eflans delavertu qui feale eff smmortelle
' Pouffe fbostue andanjon de la felicite,

P . e it

| Tralombre figie, el 'acque de Poblis.
Mai Uinclita vivtu portata venne.
Ma.verfoil ciel, par farfi eguale 4 Dis,

L Tento(piegar le [ue famofe penne,

Tal Uhuom, che indufire, valorofo,e pio;
Per lettre,arny’, arti ala virts peruennés.
Sprez.z.ala terra, vola al ciel fenz. ale,

E diuien gloriofo, & immortale.

Par Do&rine, & par Vaillantife.
L’homme mortel simmortalife ,

Maugre le fleuue d’Oubly:
Et fait quapres fes funerailles

Son nom,du temps ennobly,
Suruiuea toutes antiquailles:
La Vertu,nous montant aux Cieux,
Nous fait compaignons des grands Dieux..

Bat hem gheen Lethes vloet Raw deeven/
et Teeft tof in dereetwigient:

Ben Tije die't al hiev doet bedernent
Der Bromen naen niet Kan docn {evieis.

Et arrachant fonnom du cercenil enmuilte,
Carune fes trauans & gne gloire immarscllss.
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i *VIRTVTISAPIENTIA COMES.

Stultitia caruife.

«Virtus eft , vitiam fugere :¢h [apientinprima,

“Virtus eftiram cohibere, cupiditatem compefcere , libidinem refrenare. Nam
ferc omnia,quz fiunt iniufte atque imprope¢, abhis oriuntur affe&ibus.

Tufeul.3. met, numquam {apiens irafcitur.

AT, s St

FERRSnOTER T

“Libi 1. Proximos ipfi-tamen occupanit
cOd,. 12 ‘Pallas honores.
‘Qua ftultitiam fugiens , virtutis foror eft, & comes.
* Cicevo. Sapiens animus numquam eftin vitio , humquam turgefcit , numquam tu<

“Perfiguen lavireud rodos los vicios,
Que fon delavirtud perfiguidores:

.Prefentan defus bienes los mayores,

-S1 bienes puedenfer fus maleficios.
Sus guftos,fus regalos,{us oficios,

“Su faufto,{urarrogancia fon fauores,

*Que, como bafilifcos entre flores,
Martan mirando en pago de feruicios;
Mas la virtud, que de experienciafabe,
“Guiadadela fiel Sabiduria,
.Quan bi€ promete. el vicio,y qui mal paga,
Conpafolargo,aunque conpafo graue,
Los vicios defprectandoy {u porfia,
Laminaalbien, que afli fe da porpaga.

Be fofjfhept tan de Sothept liet:

e

~Fugge ivityj virta, veloce fugge
Lagomfia Ambition, I Ira proteyna,
La Luxuria, el Inuidsa che fe-firugge,
Larapace Auarinadi (e (erua

"L’Otiopigro e laGola clogn' hoy (ugge,

E la Pazzia von men fugge Minerua.

‘Scaccia vn contrario-Laltro s ¢ cofa efpreffa,
~Che virtu, dois’ ¢ vitio, non s apprefa.

La Vertufuitauec Pallas
Loin de Folie, & de toute vice.

Lahantife des {celerats

Emporte I'homme au precipice,

‘Le vice ne fe dompte micux,

Qu'en fuyant tous les vicieux.
Toute fuitte eft honefte,
Quilelaurier conquefte.

De fieckten tan den aheelt men moet

De deught moet 0 an Yondenghden Wifcken/ Deviwvinticn doo2 et vlieden wiAHks

Ttoee teghy2n- deelen pacren niet/
Ghcliek (ich bozght bpfijug gheljcken,

Veus tu que pleind honneur le monde te carefle
Bt porse ton renom an deladu trefpas?

Be diucht vie ong heloopen doet
ey eevent cvang/ig nnt en p2iGeks

D fol,du [celerat ne t'anoifine pas,

dinsfaiit de ta vertu compagne la_[4gefles
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:

La prudencia, que ofrezcavela,y remos,
-Quea tal medio tal.fin {e eftadeuido.

“gn tnidden wercktfe met bejehept:

18 IN MEDIQ CONSISTIT VIRTVS.

Lib. v. Virtus eff medium vitiorum in vtrimque reduclam.

epiff.18.

ariffor.  Incirculicentro, pofitahic Liberalitas , Auaritiam inter, ac Prodigalitatem .
2. Ethic, Virtw enim eft mediocritas duortim viriorum, alterius fecundam exceflum, alterius (ecundim defe-
¢.6. Cic, (um, ratione ad nos [eruatd: fine quamediocritate nihil boni nobis aduenire poteft; ed
2, offic. autem feruatd, nihilad bene beateque viuendum fubtrahi,

Lib, 1. Ef} modus in rebus , [unt certi denique fines,
Satyr.1, Quos vitra citrag, nequit coufflere retum.
Ouidius Dum petit infirmis niminm [ublimiapennis

1.Trifl.el. 1,

Icarus, Icariis nomina fecit aqris.

Epid.in  Siquismodum exceflerit, iucundiflima quzque iniucunda fent,

Enchiride

RSt o e o

Eslavirtud del hombre vna armonia,
Que de contrarios haze confonancia,
Entre afe@ado, y tofco vnaclegancia,
Que aborrefce la falta, y demafia;

‘Es:entre mas,y menos norte, y guia
Para laeternaimmaterial eftancia,

De dos extremos liga, y concordancia,

Rachel hermofaentre vna, yotra Lia:
Esmedio vniuer{al, por donde puede,

De {us vicios huyendo losextremos,

$in que cayga qual Icaro atrevido,
Llegar el hobreal téplo,enquien cocede |

|
e Milthent tufichen Shicrighent/

@ goety Bevquifiingh’ heeft haer plactfe/
echt tufichen tivee extvemen (faetfe/

Tcy eft lavertu en fon centre plantée

R ui fais efgalementle 1rop & le deffaut,

- — ety

Tral Auaritia, e'il [#o contrario tienfi
Laliberalita virtn prudente.
Traduo vity,od eftremi, al male intenf,
Laviriunajce, che falbuom [ciente,
E che temprando, e raffrenando; (enfl,

| Confernail corpe,eilluminala mente,

Tala Dedalo induftve in aria accadde,
E per feguir Uefiremo Icaro cadde,

Entre 1a Prodigalité

.Etlamiferable Auarice

Se tient la Liberalité,
Loindel’'vn & del'antre vice,
Il y atermes certains
Aux a&ionsdes humains;
Danslefquels faut que s’arrefte
Ferme,la Vertu parfaite.

- Deg menfchen veffeningD’ doen/ of laten

Wejtact in fekre et of maren/

~Paer in de deught haer Douden moet
. Dalspvolcomen3gn en goet.

“Nerampe point 4 terre & ne s efleue en haut,
> Map ferme [ur [on paind sient famire arresiée.
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e MEDIO TVTISSIMVS IBIS.

Lib. Te Dum witant [lubti vitia ,in contrariacurtunt.

5atyr, 2.

Stultus , ac male fanus virtutem in medio pofitam deferit, & concitato curs

fu, fugiens Auaritiam,in Prodigalitatem ineidit. Tranquillitatem porré vit:
non percipiens,dum per culpam defipit, ad faniorem mentem per peenam re
ducitur : quz quidem neceffarid perferenda, vbi voluntaric medium quietis-lo-

cum quis deferuerit.

Lib. 3. o njams fraflra vitinmvitanerss illud,
Sayr. 2. Sise alio pravam detorferis.
De arte In vitium ducit culpa fuga , fi caret arte.
poct.
T S — e A Pt TS T = e S e T wrems S MR T il
. - | Se vuolfuggivvm vitioLignorante

Elloco, nccxi:_) Ziy Fano, 00 ad Nel fuo contvariocade, cui fi allaccia,
21“ {23}% lrz ?na: ou apctito adora, Se volge al’ Auaritia ambe le piance,

P CX - . La Prodigalita qual folle abbraccia,
Viendo quf? la virtud en medio mora, - Per mon [eruar mai metae [empre errants,
Alarga, y i repfarof_ Li maly de gleftremi fi procaccia,
Pf%c(l;go thcm 4 :;1’;22 £5.atlals | Seguenda 4 Pazzia, che mall inftilla,

¥ CXLICIOS cafhina, . s Penfs fuggir Caribdi,ecade in Scilla,
Que fiempre los extremos fon viciofos, /4 _f 88 . .
Y aueriendonoatina Bien fouuent fe veautre
queriengo no ) D’ A
Con los medios, que fon los virtuofos, vnextremeal autre
Fiuici Eavied'vn fot:
Y afli fuma JuIcio r 1C10. Fuyant I’ Auarice
e vn Yicio,en otro vi -4
Da, por huyr d ’ Il tombe-aufly toft
o Au contraire vice.

Bient Dinaes om Shievighent te mident L.e fol ne tient pas
em tot Verquiftingle beghyeeft/ | Reigle, ny compss.
Deg Kedens taom by nict cn Heeft/ ?

B laet de middelimegh tex {fjden,

D onmatighent hem gallen doet
Wan'teen in tander guact met {rhanden/
Als vie fofeer wijckt Seillas tloet

Bat jeny Shavpbdig clip doet fivandert,

Tun'es moins infen(c de fuir Uanarice
Prodigue,pour courir alexces oppofe,
Le poinik de la veriu au milien eft pofe,
Distans e[galement de Pyn ¢ Laatre vice.



il

o 4
o H
HH >
=
[ b
o
o}t
T -

o=

=
meRan
i 4

Iy

'y
e
g
o~
~
3

S

SR,

Y 7
’ 7 -
S I// AR ‘\\\\r\‘ . Sy ek

— e . ——————— A\ e e =S
e =—=—xm0QV§ s
 —————— — — R
——— S — S —
S——— £ ” . 1 =
= - ————— - X
— = e
= = = = i P (3 }
== e — ——— — 3 )l —_—
— . —_—— — — T
= e : £ 3’ e
N Z 7N T
P —— -
— ——
5 e ——3
—— — :_:; 4 3 e
= YN |
: = \ =~
3 = ===
i NS ==
Al ]
\ _ =
- - \\ \ — —
= N =
\-C..,:;'-i_‘_‘_ﬁ‘- R O ‘ =
=_ . ~ \ N\ . = =
== 3 NS\ ==
N : \
— '-“
=
o7 A
et g
= 'I‘
s g |I \
AY.T \!
TR o ¢
s |
— = =
. = T_“"‘.r—— ‘:1., \ 1ty
=SS o Sl e G T2
= = . . S 1 o
— = A Wy ST G g I M ’ N
—r — E - \\\\\\\\&\Q\\\w‘@f\\\w\\ \\\\;\r\\\\\&\ = ‘:’. o “_‘7.7‘::;_/-‘,."_:‘/ .3_____:_ .
= —— |- _ —— 7 Z £ = - )
e ‘-—':“;‘-.‘_&\\\- = 2 ‘. - ;
— - - ——= - ‘—-.:__‘_- A EETF S =

o iyt : =
’t__:’,-,' 7/—-——:-‘_:
—




- 6.Apophth. ficio bonam veponam gratiam, cfficiam enim, vt vera pradices,

33 VIRTVS IN ACTIONE CONSISYTIT,
Lib, 4. Panllam [epuita diffat inertin
0d.4. Celata virtm,

Vides hic virtutem & Inertiam. Illa huic fimilis videtur , nifi in aGionem ex-
furgat; finc qnanullusex ipfa fruQus redundar; eftque veluti nuda fui vmbra,
Erafm.Jib. Pindarus cuidam dicenti,ipfius fe laudes vbique pradicare: Ego, inquit, pro iste ke=

Claudian. M aior ¢ vtrlior fallo coninni@apotents
fll:4-C onf, Vile latens virtus. Quid enim [ubmer(a tenchris
1010Y Yo

Proderit? obfcuro veluts fine remz;gyuppéf,
Vellyraque reticet, vel qui non tendituy arcus.

e HEqite
Lib.4v Sicharta fileant , gu&d beme feceris,

0d, 8. | CMercedem tuleris.

Plaut, Sape fumma ingenia in occulto latent.

Capn'm'l.'

St S P

Sila virtud mas hermofa
Con laociofidad durmiere,
Bien juzgara, quien las viere,
Que fon ynamifma cofa

Y aunquees elabito ciencia,
Dixo aquel gran {abio au&or,
Qucen el bien fiempre es mejor
El a&o, quela potencia,

Comoal contrarioen el maly
Y affi virtud fin oficio
Viene a conuertir{c en vicio,
Trocando {e tal por qual.

e deucht de twelcke heeft behaghen
e sin verboahen Callen baghen
Niet veel verfehilt ban dien die lept
Fnt graf ban bupl onachtfaembept/
Dnnut en lup et {laep beuangben:
e deuglt die mmmermeer en blijclit
anfpannen boogh’ of lupt gheljcke

- @je acrpen Daeck altije bigft hanghert.

| Lavirtu neletenebre nafiofa

|4l inetta pigritia appar conforme

Che fonnacchiefa, e vil femspre vipofa,.
L’altra nel otso vile immer(a dorme,
‘Dichiara, e bella, quafs tenebrofa,
Del vitio (1o contrario fegue orme.
Che gioua L'arco ftefo? nulla certo;

1L virtuofo dee mosirarfi aperse,

Lavertu, qui fe dele&e
Deviure en loifir, feulette,
Sans femettre en aGtion;
Tientde I'mperfeGion
De lacouardife lafche.
Toute Vertu,qui fe cache.
Refemble alarcqdetendu,

Etauluth au croc pendu.

Lavertnenpubliq est vne grand Desfle,
De [es perfectionstost le monde eit efpris,
Mais cachée a Vobfeir elle et mife & me[pria;

&s asoifive fors ls fesardeparefe.

J



Vi \ A
VAN

7/ .w\\ s

e e

o’ i A e _
_

Triel 77
1) _L\.w,
\ \ _
|
H
A N\
e 7 .\\\llllnllll\\\.\\ /
— \\\l\
= = ! 4 .‘.M\M \ \\\
\ \\\\”\...l =
// _ /,vdw / _\\ = \
W S .‘L M ;
RN N — .

Nir -~ ¥ L ‘ .
& 2 \fi A : R -
...../)v__.\_.\..__., [l L .NH
- _ (BN g A_ e , —
P R J 3 _.ﬁ.\.\L ) e
T 7 D :
A W) _?\M_r\rﬂ SEAN ; 2
X! G~ fL,..Pr _.“ e
e | b W e
ln.a\_;l .L\ \zr .\U/. ! M \\.\_ _ 7 Y f/H
~ \ - ” /... -
“4 3 N ST QDR TR, = \
¢ P v\ o il gt ,
1V} A J.v.wr ) ; . | w ! X
i A NTi 1 _ I

‘ Iﬁz. *1

L e

_ sici . _\ } X
" = —— 3 %yl A e
Yy Do, s D) P — _ fZ 70 \ Ak 3N

s . el




2%, VIRTVS INVIDI& SCOPVS:

Lib. 1.
"’gdo 2:4..

guatenus hew nefas
Virtutem incolumens odims

Sublatams ex oculis quarsmus inuids.

Virtus ludibrio habetur ijs, qui cupiditatibus dediti,prauis affe&ibus emnia trj-
i)y, buun t,quibus vt faciant fatis,toto animi conatu ad-fordidum queftum congendunt,
gpidl. 1, femperin ore habentes > Octies, cines, querenda pecunia primany eff,

Vartus poft nummos.,

Atverd climiam vitium jn habitum excereuit

It : s animumque obruit ac c6fundit,
tum demum virtus meeltis querimonijs aduocatu

r,{fed vocatanon reuertitur,quia
é ‘;’-Jn Nec veravirtus ,cam femel exeidiz,
+ 5

Curat reponi detovioribus.

Pal.Max,  Syracufanisomnibus Dionyfij tyranni exitium expetentibus,fola mulier quoti-
li6.¢.2. die Deos,vt fibi fuperfles effer, orabat.'Quod vbiis cognouit, quo fuo merito hoe
fa.cerct?mtcrrogauit. Jumilla: cim gravem tyrannum haberemus, carere eo Cll=
picbam : quo interfe@o, deterior arcem occupauit: ejus quoque finiri dominatio-
et magni zftimabam : tertium te fuperioribus habemus importuniorem. Iraque

timens, ne deterior in locum fuccedat tuum ,caput meum pro-tua deuouco lu-
bens filute,

L -

N

_Lavirtud el blanco de embidiofos,
Ymas de aquellos que {fuvida paflan

S 3 5 e SN ——
Laposera virta fimosira dite

oy

: . Quando vicina & noi bella fi [piega.
Enlos deleytes vanos, peligrofos Ma (o da noi fi parte,ogiw'un contrite
Del loco

) ytorpe vicio en que fe abrafan; | L'ama, inchma,riuersfce,e prega.

Solo quando les faltan fus hermofos Albor lo [chernitor refta [chernito,
Efe&tos, reconocen que trafpa(lan Che ellapin non riterna,o fi rilega.

Sus entranasias anfias deperdella, Non fi conofce il Principe ben degno,
Yviencn,aunquc tarde,aconocella. Se o quando vn Tyranno occupa il vegno.

ToufioursI’honneurde la Vert
Wejireben toert der denghden ey’ | Par lesmefchans eft combaru ,

Ban haer befpotters altijt teey/ Tant qu’entre nous elle feiourne s

Ao langl o by ong moont Hier neder/ Mais foudain qu'elle s'en retourne
Mace alg fpkeets ten Hemel wedet

| Au ciel, chafcun plaint fon depart.
Wect Dace vevtveek eplacs: Declaeghit/ | ’ : . Y i,
FRuet eev den'gosden P2ins top coten | ‘On ne cognoift point vn I?O%Pf IRCE)
Banalg een fel Tivan ong plaeght : ILIfQLt acequvn Tiran pillar
Wiens twet (n will i en begheerens. | Taille & outrage la prouince.

Alors que la vertunous paroift tviomphante Mais [i tost quelle et [oubtraite de wox. yeux,

Nous |l auons a mefpris, elle a mille ennienx: Plus fort nous defivansla recemir prefente.
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26 - AMOR VIRTVTILS

Lib. 1. Uderunt peccare boniv'stutis amore.
Epist 164 - Tunisiladmittes inte formidine pense:

Sit [pes fallendi: mifiebis facra profanis.

. ~ Prauus ,infligante naturd, i furto, foloimminentis peena metu abftinet : fie=
Libde quevtvir probus,inter bonos adnumeratur. Naturam murare difficile e, ait S erreca.

ira. Videmus alios, naturd duce optima, ipfam virtutem, qua virtus eft colentes,at-
que amplectentes.

Laértius Antifthenes non ided quid faciendum, aut vitandum dicebat | quia leges
Lib6.ci. iuberent aut vetarent: fed quia ipfa ratio diQaret, hoc efie honeftum ,illud

turpe.

~ Odichofo n.lil' vezes, ‘ < Chiper lafolatema delapena

Aquel que lavirtud ama, y procura, Fuggeil delitto contra il proprio infinto
Sin fingidos doblezes, Che al furto, e al mal naturalmente il mena,
Por folafu hermofura, | Gia vincitor non é,[e ben ha vinto.

Seguir el bi;n ’ _dOﬂdC clla efta fegura: L'huom faggio, e guetrier forte il fenfo affrena,

Y otras mil miferable, | Pevche coft conttien da vivta {pinto,

Quien por el vil temor humano dexa Dal folo Amor della virtu fpronata,

El vicio abominable, Nonda tiniror dipena [panentata,

El qual fiemprele aquexa, _
Yen fal:ando el temorllamaa laoreja. L’homme de bien la Vertuaime

<en menfihe deuahdlijck d'ondenght haet | Rien que pour I'amour d'elle mefme:

0t Tiefde tot de deught alleene/ Mais quelque naturel tortu
e menfch sudenahdlfick fn tghemeete Craignantla peine iufticiere,

g"!f bzeeg Uaf!!lli};ggﬁ? ?;;?:ttg??lt Lt For¢ant{on ame peu entiere,
-Die teghen fijn t en : ey .

apt deeefl gan (frafe mie met piin ‘,Ealﬁfemt’lalgttfle.a"ner 1‘} bl B
Pict deuchdIfek iz dosr tquact tehelen/ wcltepeurletient, quil naproche
et thevte moetinen deuchdlijek 5in. | ‘Des trefors d’autruy famain croche.
 -Cen'eft pointlaterrenr de cefte verge infame Qui ueths doibt ansmer a [uinre laverta,

Dout par main de bourreanle mefchant eft battws - Sabeansé fenlle peus enamonrer nofire anse.
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~a8 ANIMI SERVITYVS.

Lib. 2, Luidrefert , vrivirgis, fervogue necars?
Satyr.s. Aulloratus eas: an surpi claufus in arca,

Quo te demifit peccati confcia herilss
Contraium Zenibus tangas capus?

Lib.x. | weemempallida le(Fe

Satyr.s. Dcfiliat mulicy: miferam [¢ confcia clames,

Stebeusfer.  Improbus ,aiebat Bion , etfi liber fit, feruus eft multarum cupiditatum,

2.¢r 60. '-

Seneca . Oftende, quis non feruiat; alius. Iibidigi, alius auaritiz, alius ambitions,
epiff.47. omnes timori: nulla feruitus turpior, quidm voluntaria,

HNorat.l.1. LDuimetuens vinit,liber mihi non erit U4,

opiff. 16,

R T .

Aquel defalmado, quedaa fus pafliones|

Larienda, 3 que afanes no viue fugeto,
Mil vezes la carne le pufo en apricto,
Enarcas metido, y en fucios rincones;

O quantas marafias, y quitas trayciones
Elanimo efclauo machinainquicto |
Que en {abios pafados {e vio por efeco,
En fan&os Dauides, y en fuertes Sanfones.

Wilt b nfet 2y te fijn bevoemeny
Jaer b veel eeveen flaue noemen/
Die twefend’ op een bzou Herdivaed
IRoetin een Koffer metter Haeft
Ofnaughenancknig fchandlick cruppen/
D haer mans toomighent t ontfluppen.
Der fujten facfig flaef veel meet:
A8 die acn boepen dient een Hieet,

Le vitienx toufiours de [on vice eft ofilaue:
Car bien qu'il penfe viure en plame liberré

J

_—_———-—.—___“

1l lafcino amator, che de I'aspat 4
Tienfi fignor, tenendoné il poffeffo,
E feruo, e non fignor, Ualing accecats
Dal'amaro diletto il tiene oppref.
Vine [epolto giace, ¢ vede irata
Ladestra el ferro altier, contr fefieffs;
Coli chi viue in vn defir proterus,
Non ¢ fignor & altrus, ma di (e feruo.

Celuy demment fa liberté,
Qui, comme vn' forcat de cadene,
Efclaue de fes plaifirs, mene
Lavie libre en volupté.
Et, pour jouir d’vne paillarde,
Clos dans va coffre , fe hazarde:
Ou il craint fentir le couroux,
A tout bruit,d'viamary jaloux,

W captime aux plaifirs (4 folle volonté, .
Et la crainte Iuy eft yne importune entrasd,
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20 ANIMI SERVITVS PERPETVA.

Lib.3. Enafti? credo metues, doctufy, canebis:
A [ 'y e 7 / r 3 .
AYTT Quaresy qnando iterwm paseas, iterumi, perire

Pofis. O toties [crinns! qua bellua ripLis,
Cum femel cffugit, ¥eddit [e praya,catenss?

En miferum periculo elap{fum, rurfus ad vitia proruentem,
Cicere,  Illemihi non videtur liber, cui mulierimperat, cuileges imponit, prefcribit,

par.g. iubet, vetat quod videtar :qui nihil imperantinegare poteft, nihil recufare au-

det: pofcit, dandum eft; eijcit,abeundum; vocat, veniendum; minarur, exti-
mefcendum,

Seneca Invitiaalter alterum trudimus : quomodd ad falutem reuocari poteft, quem
Epifl. 49. nullus retrahit, & populus impcllit,?q P ) que

R e ol - + e o= 2y
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Queimportaefcapar huyendo,

Del peligro que efcapafte?

Sil uego buelues corriendo,

Al vomito que dexatite,

El mifmo dafio figuiendo2
Que beftia fiera jamas

" Boluio & lacadenamas,

Yalibredelacadena?

- Labeftia pues te condena,

Sin6 te buelues atras.

By ig el divaes dieonbedivotghen
%u’t fellefde pevijciel blics

et melck hp nanlickg ig antfp2onger/
<¢n maer alleen onvtkozt ghentet
Dan een licht touken gact (Gn leuets
Pan deene bree'in Yander gheuen:
®’onfprongen leeu ig niet foo fotf
By keevt niet toeder naftin Ko,

Vfcito del pexiglio pui non teme,
Anz.e dinouo al folle amor 5 accinge,,
E per nouo fentier l'auida [peme
Ale fineftre amate lo fofpinge.

1livechio rifchio oblia é il noso infieme

- Sinelacci damor Sinuolue, e fringe.

- L'orfa ¢ piu [aggia, che fuggita,o [ciolt4
. Mat pru vitorna alluago, oue fu colta.

L'efprit point damoureuferage
Souffre vn perpetuel feruage.
Neft-il pas efclaue aux putains,

Qui fe rend dans lamefme attrappe,
Dont 2 peine a peineil efchappe,
Surprins en fes amours vilains?

Le Tygre defchaifné, plus {age,

De bon gré, ne r'entre en facage.

Tout ainfi qu'vn abifine vn autye abifme insocque, Et ny dpoint damy qui e voye empefche

Ee peché ¢t [wini par vu antre peche,

A ngxstirer dsumal ou Lenfer nous proueque,



: Z :
\ | ERSTAT e == A LT A1V bt T — i

— o ——
“__—.——-—

’ A \ _, | | ;.4_."
¥ i T
i \ | Lk
_ _ ; 1 ! \ H [ 14
i S e
e T
il [ 1 p
ke PR/ 1ahE
] 11 ,_ r_‘m- =




3¢

ii?.lh .'2”0 ﬁmg,f
epiits 2., Tefta din,
Plutarch,

Alexander Rex ctim in

VIS INSTITVTIONI

eft imbuta yecens, JSeruabit odorems

terrogaretur , vtriim patrem mallet Philippum an Ati-
i Alex, ﬂotelem:Magiﬂrum,inq.uit:illc cnim, vt effem; hic autem, vt braclar¢inftituryg
axim. effemau@oy tuit, |
€. 3.
Tutienal N7l dity [@du, Vifug, hac limina tangat.
Bat. 14. Lutraque puer off. procsl binc procul inde prelle
Lenonnum, ch ¢ azt s pernociantis parafi;.
Maxima debetyy puero reuerentia, fi guod

7. urpe p

ATas, nec 14 pueri contemfcris annoss

Sed peccaturo obfifiar 1ih; Siliusinfans.

M

e

p— ——

Nodeotraf; uerte

Por poco que ayaeft
Eneldexa

Aflidel
Tiempo

»que el licor preciofo,
adoen algun vafo,
grantiempo fy fragancia,
4 niez aquel gtraciofo
alegre, de €nganos tan efcafo,
Eftafugeto a perdidad ganancia,
Porque tiene tan fuerte confonancia
Conlaprimer doCirina, quele dura
Haftala fepuleyr,,
Que es fimiente, y nafcida,

Crefce conel difcurfo de |4 vida,

Y ymportagrandemente, que efta fea,

Tal, qual vnoen la muerte ladefea.

Cen pot na‘talene viecke ale it

Emen daer cecqt i frefs gheqoten ;
De lecving wert men felden quijt |
Wie men fieeft in [in fenght Ohenotens
@cionclihept | DLtk pet inpaent; - |
Drhaut wooten bunl fiie veptt van leuen
Nadatern tacyizen inere ghe-cnt

00D of quade vchten gheuen,

M

{  Delprimieroliquor che furipiens,
| Serua fempre Lodor ¢ fpivail vafo, .
) Quello vitiod virtu ritien non meng
| L'huar , che in tenera er2 8l fu perfuafs,
Pero ds limpudico agw’ atto ofceno

Lunge fia, che'l fancinl nom mageh; 3 cafe.
| tmitalo feolare il precettore,

- Che Alefandro antepose al Genitore,

Lacruchefent toufiours I'odeur,
| Etlegouit du premier breuuage:
Aufly retinent toufiours le coeuy
Les meurs apprifes en bas age.
Gardez vous bien d'outrager |
Par quelque a&e, oumot leger,
Laveué & loreille tendre; ‘
| Quicfttrop prompte al’entendre,
- Levaf frais moulé recoir Podeyy entiere
Despremieres ligueurs dont of eft abbreue:
Leseune efprit aufly d'vy hon maiftre eflené
De fes dogmes rerient Vimprefsion premiere,
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34 INCIPIENDVM ALIQVANDO.

 Lib. v, Dimidium facti qui cepit Falet; [apere ande.
epist. 2, Incipe, viliendi qui reéte prorogat heram,
Ruflicus ex(peltar dum defluat amnis, at ille
Labitnr, 5 labetnr,in omne volubilis auum.

Agricolam hic vides ignauum, qui laborem differt fuum, donec fluminis {ci-
licet ceflet curfus; alios vero,fedulo intentos operi: quorum hic fundamentado-
mus iacit, alter aratro boues iungit, {pe meflis aliquando colligendz.

Salluf. Hiiam vere viuere ,atque frui animo videntur, qui aliquo negotio intenti,
Caulin,  pra clarifacinoris, aut artis fuz famam quarunt.

Sentca Moleftum eft femper vitam incohare : male viuunt, qui femper viuere inci-
epiff.23. piunt, quiafemper illisimperfecta vita eft.Quidam tumincipiunt,cium deficien~
dum efl; f1 hoc iudicas mirum, quidam ante vineredefierunt, quam inciperent.

e — W - - e

El que quifiere llegar Chi ben cominciabalametadelopra,
‘Al in del biendef{eado, E chilaltra incomincia al fin peruiene,
Dexando de eftar parado, I neghitofo che giamai s adopra
Ha menefter comencar, Muore, e non viue, 0 morto effer [i tiene,
Que albien no puede arribar, | Ligmaro contadin L4 al fiume [opra,

El que, como efte villano, Che ceffi Uacqua afpetta, o vana [peme;
Se eftamano {obre mano, E came puo ceffar fe [empre [corre?
Hafta que no corrael rio; L’altro prudente [uda, e Uotio abborre.
Y es.el mayor defuario, i |
No comencar muy temprano.
Sijt toijs en ftout/ wilt qrijpen aen v ,
<en eevlijck twerck met kloecke finnenf A donnéiale plus grand coup.
€[tk uv’ ig goet om te beghinnen: ‘Mais celuy qui tarde beaucoup,
Die el heghint heeft half ghedaen/ Refembleaun pitaut de village;

IMaer dic altit fot elt “tivel fcien .Qui fans rien faire, attend toufiours,
Bheliickt den Iupen boer/ dre hoopt - Que le fleuue acheue fon caurs,

@at Hemden bloet Die altijt loopt A
Fntepad’ een dosgancl dzoogh fal gheuen. | Pour,a fec,luy donner paffage.

Ce w'est affez. d auoir tefmoigne ton courage Mets aUeunre auffi toft la fevieufe main:
A faire le proje d’vn orguilleux deffeing, _ Qui bien commence 4 fait la maitic de Louuyage,

Celuy qui d’vn mafle courage
<Entame vn difbcile ouurage,

—







& quietis metamy

36 FRVCTVS LABORIS GLORTA,

De art, Luiftudet optatam curfu contingere metam,

Pecia CHnlta tulst, fecirg, puer: fudauit ¢ alfit:
Abflinust Venere &r vino.  Qui Pythia cantat
Tibicen, didicit prius, .extz'mmtz', magistrum.

Adolefcens Bacchum & Venerem fugiens,re@3 ad honoris,
tendit ; durn vigilat, currit; & caliac fortunz iniurias inui@o fert animes

Sallsff.1n-  Nemo vmquam ignauiieft fa&us immortalis,

gurthino,

Osid.li. 2. Dum vires annid, finunt , tolevate laboress

dearte. Nam veniet 3acito curna fepelta pede.

Lucanli.g,

gandet patientia duris.

Letius eft, quoties magno fibiconftat , honeftum;

Platarch.is  Ad Olympium certamen profe&us Themiftocles, cium in ftadium proceflif-

Apoplth, {1t ,omnes in eum vnum oculos conijeciunt, & illum peregrinis oftendunt,

Pring, Qua re accenfus, Hocipfo die, inquit, laborum, quos pro Gracia fufcepi,fru~
&Gum reportaui,

- _

Venus, y Baco, yel rapaz Cupido
Con lainclemenciade los juftos ciefos
A vinmogo el premio impiden merecido;
 Mas con anfias, miferias, y defuelos,
Defpreciando, y {utriendo con paciencia,
Llegaalterminogloria inrecelos;
Que no ay trabajo, afan, niay inclemécia
Tangrande,que no ven¢a aquel,que anhela
Con gufto al bien,que es fuerte fu cociencia
Y venciendo lo todo, le confuela.

Bie treflen (il et it dev eeven
Danjonghs ghetoilligh [Hden inoet
Deel Heette/kou/ et teghenipoet _
Pen wijn/en twellugt ban hem (weeren.
Giachtfaembent doet nininerineer
Deg menfchen nacm ten Henel jtabhens
Riet Dan doog arbept toy berkrygien
Dan’ghemels Goden gacten eev.

Da triomphant laurier veux tuporier entefle
La ghirlande & honnesy? sranaille, [iie & conrs,

!

-

T S e

1L frusto del (udor del bon goneyno
Ela Gloria , cleterna ogni bell alyya;
Pero chi di mortal vuol farfi eteyne,
O riportar la defiata palma,
Fanciulviaccorra, e [offri fate, e yerns,
D4 Bacco fugga , e da Veneyes falma,
Combaiti, e vinca li ribells fenf.
Vittoria fenza pugna non obtienfi,

Quiconque veut courir
Aux barresdelagloire,
Se doibt,fage,abftenir,
Del’Amour & du boire;
Et foufrir mille maux,

| Indomptable aux trauaux,

Tamais la fetardife
Vn homme n’eternife.

Fuisle Lid, & le viny & les fales amours:

Les trauaux ont souivisys la gloive pour conqaefie,
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38 VOLVPTATVM VSVRA, MORBI ET MISERI&,

Lib.1. Sperne voluptates, nocet emta dolore volugtas.

Epiil.s,

sencca  Indurandus eft animus, & 3 blandimentis voluptatum procul abftrahendus.
Epift. 39. Quidam fe voluptatibus immergunr, quibus in confuetudinem addudis, carere
Epiil.52. non poflunt,& ob hoc miferrimi funt. Nam {t voluptati cefferint, cedendumcit

dolort.
Senecd, Nulla fers longa eff ,dolor ac voluptas
Thyeft, Inuscem cedunt : brentor voluptas.
ail. 3. -
Plast. Penitentia dolorque voluptate comparantur: ”
Amphity. Ita Diss placitumvoluptati vt meror comes confequatur,
Iukenal, ——— [ed qua praclara, ¢ profpera tanti,
Sat.10, | Vi rebus latis par fit menfwramalorum?
La alegre, ydulcevida - Sprez.zail piacer, che comprafi con doglia,

Conlfifte,dizen {abios, Se vuoi gioir, ¢y inkolarti al pianto,

* Ennorendiral vicio el alma en nada, Verace gioia haurai, che mai s addoglia
Y laloca, y perdida, ‘ H A [prezzar il diletto amaro tanto;
En no cerrar los labios | Cede aldolor lamal auezzavoglia
Al agua, al vildeleyte confagrada, Se ceff il fuo gioir, ilrifo,e ilcanto,
Conque viene encanada | E nonceffando aggraua it corpo, e more,

~ Lapobreza, y laceria, E per gioia [emtir, fentedolore,
Conlasenfermedades Quis’abandonne a tout plaifir,
De todas las edades, o En fin fa viedefpenciere '
Y vnmapaen fin de toda la miferias Le feramaladif gefir
Guardateamigodella, O finir fesiours 3 Ihoftiere.
Quetarde buelue enfi, quiendaenbeuella)  Lemal neftpoint retifs

ilt han de quade fwelluft oluchten/ P Lafortune meilleure

Mant langh bedroeft haer Kote beucht) Se rechangeen peu gi’hcuré
gaenmoz%ev 18 een De[evl_ijtk[[ucl)te;t/ L Aufore le plus chetif.

eer Diet becooptinen haer ghencucht: P ioent . : p S
Glieen breucht ftact baftom op te boutnens I'b"ge Bt [¢ pert as ies pour g pri la mifers .
Ghyelijck b'een baet’ na bander sloept/ Les banquets ¢ le vin 4etmfmt 4 [anté,
Pa welluft d2ocfhept haekich groept/ . Leslubriques defirs terniffent la beaute,

Die langher Duert met [waes begouietty  Tant il des polupten. la marckandife ghere.o.

e— -
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~ Tonto, necio, {in nombre, y que defprecie

Las virtudes, y precie por confuelo : 4
TR ’ 3 | | Infermaslcorpo, e offufca Uintellettes
-Elincapaz defueloenlos banquetes, . f Po, ¢ offuf feste;

-Sus ciencias fon faynetes de comida,

49 "CRAPVLA INGENIVM OFFVSCAT,

Tiba | = quir corpiss onuflums ‘
IR “Hcflernds witifs. animum quogue pregranat vna,
Atque affigiz bumo dinine particulam anra.
Alter,vbi dicto citins curata fopors
Memlradedit, vegetss praferipta ad munia furoit.
Hictamen admelinspoterit tranfeurvere guendams;
Siue diews feftum rediens aduexerit annue, |
Seuvecreare volet tennatum conpus s vbigue
Accedent anni, ¢ tractari mollins atas
Imbecilla volet.tibi guidnam accedet ad ifiam,
Luam puer ¢ valrdus prafumis, mollitiem, fess
Duravalstudo inciderit, [ew tarda feneus?

Hic crapula & vino obrutus , proie&is humi infignibus Prudentiz; ac'Forti-
- tudinis,nihil differt abinfano. At verd Sobrictas y OMIiuMm virtutum mater, at-
‘que falubrium confiliorum parens eft.

‘ Theognis Multoplures perdidit [atics, quam fames viros.
. C1 gnamy, -
tLaguola,yborrachez hazenal hombre |  Chidelverace Baccoin preds daf,

E pow ne Lauti cibi il (uo diletto,
Dalietamenfaad egro letto vaffi,

Machi'conparcameta, o [obyio §tafi,

s . Y- Odiale piume, e il fonnacchiofoletto
Quellamenlabenidad toda priefla, prume, el | foletto,

o Vegghia o [urge (uF Alba.e piu che humang
¥ o lscicomomaontn, At e
J b N y , 4 - 9 )
‘Enlavida ybaentrando;y al contrario }?u: foln cqrgsfu;rchargc alasable;
_Elfabio.de ordinaric es abftinente, Et “P“c. € “’5'3 oifon

Que es modo conueniente paratodo, Ses elprits endormis accable,

“Y ¢s bienauenturadoel que halla el modo.| Etromptle mordsde la raifon
Mais celuy quid’vn repas maigre

K

- ®iealkte qulfigh daincke en hraft/ ‘1 “Son eftomach nourir,
B lichacm kencke en ouertat/ ‘1 De ben matin feleye alegre
éﬁttl' gl)e[eel en mgmept Iast..tm:n'gtm:[;ctlt1 , Sain de corps & d'efprit,
eciten g'vedeng toom aen {tucke SR e s sy
;%gwf %tz}ﬁngtmglt ] en Bonabher bluk “Veux tuperdrelefens, Lefprit & la feience?
Jet Rlepuerrdranck/en lichte fpfifen/  Faisde pain & de v boutique dans ton fein,
- Bhefont van [Hf kan v20:2a1) op2ij feiy/ “Veux tu d'entendement ¢ de corps eftve [ain?

et eeuen fwackyen geeft/en lugk, Souneis 1on appetis aux loix-de L abflinence.
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NATVRA MODERATRIX OPTIMA,

42
. Nonne Cupidiniius [Fatnit natura modum, quem,
Lib.x. Quid latura fibi, quid fit doliturs negatum,
Satyr.2, Quarere plus prodcft ¢ inane abfcindere folds ¢
Num , tihi cim fances vrit [itis qanrea quaris
Pocula? num efuriens faflidis omnia , prater
Pauonem ,rhombumque?
Lib.2, e 1207 172 CA70 nidore Voluptas
Sayr.z. Summa, [ed in teipfo eft.
Natura ficut re&or, femper quod melius eft prafcribit, datque fingulis affe&i<
bus menfuram conuenientem.
Senec. Il{am fequentibus , omnia expedita & facilia funt: contrailli viuentibus, non

debenef. aliavitaeft, quam contra aquam nauigantibus. Dat enim cuique quod conuenit,
& ne, dum manere poflunt, intereant,elaborat.

Cice.Eraf.  Execrarifolitus Socrates eum , qui primus vtilitatem i natura feiunxiflet, &
Apophth.  naturam appellabat honefti rationem, hominia natura infitam.
Laerl.2.c.5

e — p— = 3 e

L’alma Natura accorta madreregge
Lanaturaleza, Laempanada Inglefa,! E frenagli appetiti con mifura,
Al fincomo madre, O lastortas reales, | Ledelitie delarte non elegge,
Y madretanfabia, Queal vizcocho duro| Chelerare viuande apprezz.a,e cura
Lomotodos faben, Lebautiza¢l hambre,| Edi poco contenta, ¢y ¢ fualegge,

A nueftros afeGos, Porcapon en Brujas,| Che fatij Uafietato acqua pura,

«Que fon naturales, O terneraen Gante,| Chi quefta [egue ha ben ageuol vias

Damedidaypefo Y el que eftafedicto | Mava contr'acqua chi dalei fi fuis.
Como bué cotrafte, Noaguarda de Flades,| Nature nos appetits bride

Poniédo € nofotros,Si vna fuéte encuétra,| Par iufte mefure & par poids
El guﬂo {uaue, ‘Lafalvddel Draque L'eftomach de viandes vuide
Que enelmidotodo,De fuerte fefiores,  |"Nattend pas qu'on luy donne chois
Mayor puede hallarfe,Que fon difparates, D’vne rare friandife.

Y fino-al hambriéto Bufcar fuera clgufto, | Maisd’vn bon gros quignon de pain,
Diganle que aguarde Que € nofotros nalce.| Content,il appaife fa faim,

Et d’eau la foif,qui l'atuife.

“Pattre met een maet/ of toee Deel feckre [piif en goede toijnen/
Wetaomt de ujien en "thegheven, JMaer e tot hroot en twater boeght/
Wie gretich) is il niet ontbeven Of met ‘taheveetite fich ghenceght/
Sin cpfch tat datimen doo? e fet Coelck fun behocfte doet Gerdiviuen.

Enfuis les douces loix de nature ta mere Labalance elle tient pouy toutes altions ,
Si tw veux bien regler teslonches pafsions , Et e deffaut iamais en ghofe necefjaire.
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44 ANIMVS PVYRGANDVS.
Lib.1. B : : ' £,
! 1::}!. g Sinccrum eft nifi vas, quodcungue infundis,acefcit.

Carere debet,ait ille,omni affeGu ad vitia:quiparatus eritad virtutera.

val.Max. Nequeenim vlum finitur vitium,vbioritur

Lib. 9.4

virtutis operatur ingreflum.

Cumdue renuntiatur vitijs , ftatim adfcifcitur virtus; nam egreflus vitierum,
‘um ;.

Lib.3. Eradenda Crpidints
©di 24, Prawi (unt elementa: ¢ tencr nimis
Mientes dﬂfﬁ&ﬂéﬁrs
Formanda fludyss

Primero arrancael dieftro jardinero
Ias malas yeruas, que las buenas plante;
Y porqueel trigo crezcd, y fe adelante,
Latierra labra el labrador primero:

Primero el albafniry magoncro
Deshaze,lo queel tiempo 10 €S baftante
A deshazer,paraque aflilenante
[a cafa el archite&o, y ingenicros

Primero fctrafiega, por feruicio
e Bacho,el vinoalavalijapura,

ae es gran conferuadoralalimpieza:

y primero tambicn de quajo el vicio
Se hade arrancar,Jimpiando {u bafura,
Que la virtud fe plante,y (upurcza.

afat moetinen frhoots e fUpLEy maecken/
- Oft al wat men dacrinne voct

Sal feer perduft/en gualjek (inaeclten:
@=en tnenfeh mogt eevid ot (it ghemoet

$; tu Laes t4 cruche auant que dy yien meltre,

Premier que Tecepueir des gTAces la liquenT,

" senonépuroil vafo,oben purgats:
Bon [apor non dara cio che v immergis
Inamarito il dolce, 0 perturbaro »
Verra, [e quello infetto pria non tergi;
 Se tempio di virtd vuos farti ornato,
Gl impreffi vitijpria [gombra, e difpergis,
Non ha fine alcunvitio, doue nafce,
Ne [oggiorna virtu , dow'et i pafce.

Le vin, tout foudain gafté,
Dedans vn vafe empute,
Enaigrit {a force douce.
1l faut aufly qu'on efmoufle
! De toute ordure fon cceur;
Et quauant I’on en efface
Toute la fautiere humeur;
Pour aux vertus faire place.

Do weder[pannichent terdiuen/
D¢ gquade luit/ yonfupueriept/

@n maccken e fev deuglt bevent/
Soomach het goed’ in hem beely iete

Pourquoy des [aletez. ne pirge tu ton canr?
L vevst ne prend plase oule vide ¢5i le maiffres

- T
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46. PHILOSOPHIA VITA MAGISTR A,

Lib. 1. Inter cumcla leges, ¢ percuniFabere doFos :
Epift.184 Lud ratione q;amf traducere leniter annm -
N ze femper inops a gitet,vexétque Cupido:
N¢ panor ¢ rerum mediocriter vtilinm Spes:
Virtutem dectrina paret Natwurine donet :

Luid minnat curas: quid te tibi veddat amicum.

Quiad do&rinz ftudia propendet, Tempori innixus
ftituenda confilium petit:quo animi affeGus,

grauc{que curas difcutjat.

Senec, Ad philofophiam totam mfentem conuerte
lthode  lumett, interte & homines.Omnes mortale

moribus, antecedent.

,ab eruditis devitare&ein-
{ibi moleftos, a fe reyciat, Timorem.

,hanc cole ; & tuncingens interual-
s tuantecedes, & dij te non multim

Laertlib,  Interrogatus Ariftoteles, qua re ab indo&is differrent do&j ? Qna viui , in-

5.cap.1. QUIt, 4 morswss : hominem abfque litteris, ftatuam

tiens.

Dulce faber diuvino,
De pocosmucho en efta vida amado,
Que abriendo ati camino,
Alque porti,y deti eftaenamorado,
Quieresque el tiempo cano
Le firuade bragero,y de la mano.
Haz pues,que el tiempo mifimo,

Siguiendo de tus fabios el confejo,
Le faque del abifmo,

Pel vicio,en que fe anegael moco , y viejo,

Que en folo efto lamira,
ks el faber,y lo de mas mentira.

e totife (ehriften leeft met 0I5t/
11t ve gheleetde mannen pRaghens
Doe ghp ghebupckenide den tijt
Jueuft doogbzenghen fult o daghen/
Danfroacte foaah die thert Doofnijt/
Dan pdel’ hoop’ ban't anytigh vefen/
Dan quade lujten wel beurie

Vmveche b feluen Hafent te fvefett.

efle verius quam hominem fen-.

| Dafaggiimpara i trapaffar in pace.
Questa vita mortal ,0 vital morte,
Accto vano timor, [peme fallace

Guerra interna, & eflernanon ¢ apporte,

\ Saprai frenar Lauidita yorace,

EUegre cure coraggiofo, e forte,
Qual piudeloroilferrogiona in guerra,
Talpiudelor la virta ale i terra,

Pour pafler enrepos ta vie
Appren,par la Philofophie,
Maiftrifer tes Cupiditez,

- Tes chatouilleufes vanitez,
' Letraiftre Efpoir, & 1a Peur blefine:; .
Et chafler le Soing de ton ceenr,

t

| Auec’Enuje & ]a Rancceur,
Etd’eftre fidelle a toymefime.

Laguide de noz ionrseft la philofoph1e;.
Sentons vons de fortrne vn coup malencontreys,
Ou des profperitez quelque Fauon beurens,

< Ellenous apprendra dattremper noftre pie.
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4B "MINERVA DV CE:
" Lib.1, Ef guidnam prodire tews, [1mon datur vliygs
- Epifst.

Feruer anaritia,mifz
Swunt verba ch voge
: P{Jﬁn,‘. > mu Q72am8 Mo
“Landis amoye tupes?
Terpure les poters

Virum probum, Mineruz verbis, feriptifque, ad vite tran

uet:docétq ue Diuitias

rogue cupidine pects?

> quibns hunc lenive dolovens
rbi deponere partem.

Junt certapiacula ;quete
nt recreare libellp.

quillitatem promoe.

» Infignia honorum,Sellas cu rules, F afces,Laureas,$S tatugs,

Triumphes;& aliagen eriseiufdem, ab effrenatis Cupidinibusoblata, refpuere.

Yenec.

- Relinque ambitum: timendares eft, vana, ventofa, nullum habens terminum,
Epiit,86., | -

- Lib,2.
N Sa{)'n 4.

s G UL VIS €41 7106 207D
UL 0b anaritiam ant miferi pybitione laborat.

* Delos libros 12 leacion.
Que es madre de 1a verdad,
Sana;.con facilidad,
Qualquiermal dela razon:

Conella las honrras vanas
Se defprecian, y conella
Lavirtodhermof; y bella
Poneal fabio hanrradas canas,

Quitalas dificultades
Del vicioyy fus defcon ciertos,

Que quien habla con los muertos,
No aprende fino verdades

L]

Fndien dat eevfucht Heeft onfteleots

OF 't bier tian eeniqle ghebzeken

Bet binnenite van v aljem ot

Iinevua fuly berd:fucn dagt.

“Tivel suerlefen ban hage boecken
Tabemoet befaticht/dat men ache
‘Rt weerdigl hooghent, eet’/ of ppacht
-Om met feo beelonyui te foecken,

| "D Auaritia e d Amor ti balle il pesty?
| }A&'Pallac{e eStinguera gl indegni ardori.

Defir &’ Ambstion ti tien foggetto?
Effi Vinfegneri [prezz.ar 2lhonori.
-Bramilaltezze? e loro il tuo dilesto?
~Secoin horror haurai corone, ¢y ori.

| Leggt, e rileggi dunque, e con Minerug

“‘Haurai libera lalma, e non piy ferua.
Situfensqueton cceur s'allume
D' Auarice ou d’ Ambition;

| Oubien que ta poitrine fume
Dufeu d'vne autre paffion:

|:Appren;lifant quelque bon liure;

Que c’eft fort peu, qu'vn grand eftat,

JEcdelorle brilant efclat; .
FEtquiln'eft bien, que-de bien viure,

La Deeffe autresfois adorée en Athene, |

‘Tantoit par doux Propos & tantost par efcripts,
Addoucit Lafpreté des remefches efprits,
“Liore l'any bition,ore 'aimenr promene,



_-.,_..._.. | W \;\\ A &
iy \\\\\P

~ s

T

‘.

_uilk

AW

-~

o

.......

x

i,

s

{
h
Wl .
3 e ——t
3 e
) |-
| —r
!
N
! S
.., e —
| e —
L
" s e ————
S —
N -
5 e ——
- —
— -
N
f]
}
e Cr—— R




50 DISCIPLINA ANIMVS ATTENTVS,

Lib.1. Inuidus | iracundus, iners, vinofus, amator,
epiff.1s Nemo adeo ferus eft, qui non mitefccre pofiit,
Simodo culture pattenten commsodet anrem.

Pallas fapientiz, & Mercurius cloquentiz Deus, reGtamimprobis hominibus
Virtutis viam demonitrant.

Pythag. Qui breui tempore pra pudore dilciplinam non patitur, omni temporein pu=
dore infipientiz permanebit.

Senec. Cegito quam multi corperaexerceant , ingenia quam.pauci; quantus ad fpe-
episi.81. Gaculum non fidele & luforium fiat concurfus,quantafit circa bonas artes foli-
tudo , quamimbecilli animo funt, querumlacertos humerofque miramur.

g e e s TR S IS e T

No ay hombre, nile ha auido,tan-viciofo,|  Nomé mortal alcun tanto iraconds,

Defde que Dios al fer facola nada, Inuido,amante, baccanale, algente, ‘

‘Que fi ¢l oydo atento al fonorofo O tanto fero,e tanto immondo al Mond,
E co delado&rinaleuantada | Dicorpo infetto, e ﬁupido di mente,
Diere, dexando en fi del enfadofo |Che-Pallade non pofii el Die faconde,
Delcyte vn rato el almadefcanfada, | Mitigar, e mondar, e far fiiente,

Que no venga, portiempo, afugetarfe Pur d?e' {'-ar'eccb:o patiente ¢i porge

Al bien,y conlos buenos a adunarfe. -Adifcipline, onde a virtu riforga.

| | - Il n’y at homme fi tacquin,
_ Bheenmenfth fotracgh beuonden wodt/ 1 Tantenclin al'amour volage,
win-gulfich/ toopnich /undich/ shevtad) | Ay couroux, au dez, & au vin

-Enkupg; hooteerdigh/ ia it kozt NeWvri nasarel i Tatua ?
Dottt/ (o weeft| {o onmaniericl/ Vil 56

-Die nict Yoo wijfe redensg crache Qu'il ne fe puiffe bien changer
Betemt can weeden/ o befneden ‘Etalaraifon {eranger
dan {yn abebzeck | en guade feden, ’ il laiffe arrofer fa poitrine
S0 hpop goede feeringl) acht. ) Par Eloquence & 1a Do&rine,
11t eft caur fi favouche,ame tant pechereffe, Bt Deeil auxc beaux efcripts w'alle ‘en mieux proffitant:

Qe Loreslle attentine aux documensprestant, ~Leslentres fons d' Orphélalyre enchantevefle.,
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59 DIVTVRNA QVIES VITIIS ALIMENTVM:

Zib.1,
epifl 34

a7, 15

Pofces ante diem libyum cum lumine, fi non
Intendes animum [Fudits ¢ rebus honefliss.

Inuidia, el amore vigil torquebere.

Vir prudens, mane recéns orto, & le@o confurgens, ad ftudia fe comparat,

vt libidins, inuidiz, alijsque prauis a ffeQibus aditum precludat.

Senec. in Debent homines. viaticum{ene&utis litterarum ffudijs parare, difcendo, ne
defecerint infipienti animo, litteras tam quam baculum infirmo corporirepes-

prouerb,

philefophs  tas efle, eumdem finem effe difcendique & viuendi.

e ypgilare decet hominens

Plaut.in Quivnlt [ua tempors conficere officia:
Rudente. Nam quni dormitat libenter, [ine lucro, & cum malo
Quicfeit,
— . - - g ST AT Py
Eldormir demafiado, Prima che’l fole Uoviente indorz

Y el viuir, 0 ¢l morireftando ociofo,
Que males no han caufado
Al hombre perezofo,
Pues vienen fiempre a fombrasdel repofo;
Y los fabios por efto,
Velan, y fe defuelan con porfia,
Porque el viciomolefto,
Que efta comoen efpia,
Noles afalte al defpuntar del dia.

D¢ nifdighept of fotte [k
Beg [upaeres qieelt Ran Daelt perlepden/
Bp't heode wacker niet e vuft
Waet b ghepennfen niet hevmepdett/
$123¢er 6002 Den dach) met goet opfet

Weglyinnen iwilt een dagi oecck pRiAdiR
A3 teee de quade [ut belet.

e tiaet dooy tgoet boocoms Dozt ek

‘Levitieux loifir qui nous donne tvop 4 aife,
Sersde fLumme(che ardeste aVenuic 4L amonrs

Silewa il [aggio,ai cari fluds attende,
" E fra nottarni, e [olitars horroyi,

Ricerca la virtas, che [empre [plende,
La [erpentina Inuidia e s vaniamors
Efclude,e feaccsastvisio, che contende,
Vigila inanzi U Alba, e pits viluce

Ne le tenebre fue, che ne la luce,

Qui gift veillant fur le }i& mok
Donnantcarrierc a fapenfce,
Troublera fon ame eftancée
Par ’Enuie ou par I’ Amour fol.

1l faut de bonne heure eftre a lerte,
Et fon efprit embefoigner,

Pour tant de penfers efloigner.

L’ame oifiue, & tout mal euuerte.

Le ferieux labeur que lon prent nuit Cr jouts
Les bosillans mosuue mens de oz defirs appaifes
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y . e HABENDA IN PRIMIS ANIMI CVRA.

r Lib- Il

ﬂ - ﬂde ladunt OC”ZOI:f(’ﬂI.?IM demerejiqm;[
epiff 2q

Eft animum, differs curands tempus in annum.

Mineruabeneficio Temporis adiuta, mordacem Curam,ceterofue animi af-
feCtus moleftos, humano pecori conatur eximere: at verd nos miferi, maiorem

corporis, quam animi curarm, fere folemus habere. Exemplum hic vides Lippi,

1 - pro oculorum curaanxie folliciti.
|

Plutarchl.  Qui zgrotant animo , quO grauius zgrotant , hoc magis abhorrent 3 me-

de fanit, dico.
tuenda.

Laert.l.6.

Moncbat Antifthenes eaparanda bona, qua cum naufragio efiatent. Bign

‘ ¢.1Jib.4. verd formam, & venuftatem bona aliena dicebat: animiverd, noftra atque

‘ 6. 7 immortalia.

Quan prefto ponemos remedio 4 Tos 0jos |  Sedebbole feStuco Locclio aggraus;

Sien ellos, acalo, nos cac vna paja;

Quan tarde algun dafno del alma fe ataja

Pormasquela piquen efpinas,y abrojos;
SiPallas, y el tiempo, fin darnosenojos,

El mal nos enfefian, quan bien e baraja,

(Guardando Ja cura, al venir 1a mortaja,

Tanlocos muriendo con nueftros antojos.

Soong indoeoah’ cen fplinter quelt
, iDel Hae(k top dDie it trecken [aten/
w fRacy Pallag saeeits ghenefingly Haten/
Gte mict den tit foevt intghejielt:
? Doo2 slichaems leden top meev fo2ghen/
, - Doo2 hant/ booz oogh’/ boog been, of boet/
| Dante ahenefen ban’t ghemoet
; e Rranchept/ en de fieckt’ verho2ahen.
\

Comuie t & du corps, aye [oing de ton ame,,
Si vn petit fein tamibe en U'va de tes yeux:

" S

Prestolinduftre mastvo firitroua,

Ne{iripofafin che non fi caua,

Tantola curadel vil corpo giona

Ma [efi vede apertalatra cana

Del yentre smmondo, doue sl vitio coug

Ssprolungailvimedio, soffa a.Palla,

Coltempo,e col Faro; virtu saualla,
Sidans 'eil, va feftu fe troune,

Bientofton f{e le fait tirer:
Mais ondelayede curer

- Le mal,quidans le {einfe couue.
Le mal d’efprit hait tout foulas

Quedonne la main medicine,
Seul le Temps aidé de Pallas

Peutreguarir noftre poitrine..

Tule foufle foudain,mais 11w es [ouciens:
De foufler i peché la pestilente flame,
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55 | EDVCATIONIS ET'CONSVETVDINTS TYPVE
| | te ipfum

Concute s numqua tibivitiorum infencri olim
Nature , aut etiam confuctndo mala.

Lycurgus, cim conaretur ciues fuos & moribus prafentibus ad-tempera.
tiorem viuendi rationem traducere, duos educauit catulos;venaticum vnum,
alterum domefticum: venaricum paflus eft domi lautioribus vefcicibis, do-
mefticum edu@um venationibus exercuit. Dein clim ambos produxifler in

forum, pofuitillic efcas aliquas delicatiores; mox emifitleporem. Clim vter-
queraperetur ad aflueta,alter efcas,alter leporem inuaderet: Anmnonvidetis,
nquit,cines,duos catulos,ob diuerfam educationé admodiim diflimiles eyafil-
Ae, plufque ad honeftatemr momenti habere exercitationem , qudm naturam?

Zib.t.
S::t)r. 3.
~ Plut.in
Lacon.

Brufon.li.
2.6ap,38.

“Cic. 4. ad :Eligenda cft optima vite ratio, quam confuetudo iucundiflimam reddet,
Heren.

Senec.li.de  Educatio & difcipling mores facit:&id fapit voufquifque , quod didicit. Tta-
Moribu. .que bona confuetudo excutere debet, quod malainftruxit: bene .docet logqui,

- bene facere. |
Virg.2, adeoateneris affuefceremultum est.
Georg .
e e e
(- Perbonao prana vfanzala Nature
' Crio Licurgo, aquel tan celebrado, 8i cangia; ecco illeurier fugge la fera,
Paraenflenar ¢ipueblo, que regia, | Elalro 4l’c’[f4 nato ha folacura
Vn galgo, que en fu talle parecia, | Didariecaccia e fdr[ft prigionera;
Dexara el viento, afupefar, canfado; Cofi ff‘”’”ﬂm difradicar procura
Y vngozque vil detodos defpreciado; | 1! Vif“’ '34“"41:f arac b{ pera;
Mal con aquefta't raga, y armonia, :Faﬁt.vn. ai_t-m Natura, o, pur Pananzg
Que ¢l galgo de palacio no falia, | Ladifciplina, ela continua yfanza.

Y al gozque a correr liebres le haenfefiado
lunto elpueblo, poniendo de comida
Vnvafo,y vnalicbrealli foltando,
klgozque fue dlalicbre, el galgo al vafo:
Dandoaentender correfto, quan valida
Eslacoftumbre,presnos vaenfefiando,

Vnbeauleurier noury par la maifon,

| Acagnardé, cerche la foupe graffe:

Mais vin maftin efleué pourlachafle,

Suit volontaire, aux champs la venaifon.
Parmolle nouriture,

; s Vn courage hardy,
S1es mala,a no feguir loque hazeal cafo. Debauchant {a nature,
’ | Se rendaccouardy. i
Be Lacht hont ¢ hupg lup opghebracht Ban ondeught laet & niet pevininnen/
FLoopt fiae Den pot voo? alie dingheir/ 1D feluen onderfoecke pan binnen/
~ €t na den haeg die meon et fpainalen B’opvocdingh teer cen fkloeck ghemoet
Ben huasfhont foopt ghetvent tev iache, Deranden van tatigre doet. —

Telles font tes humeurs quelle st ta nouryitnre, Celuy dreffe au bois est agile ¢ gaillard: |
Aivfi le ghien nourri en cuiline ¢t cagnard, Lalanoue accoustumance eft vne autre nature,



&
7
(i

i

e /
)

8
3
LA
—
2
i
AR ER M e

ARRRY

Warrgaal
AN AT,y s,
Ve,

bt

"

I

JALIAL

L VMMM AALGUALLL T




$8 CONSCIENTIA MILLE TESTES.

| i mnrnis abeneus eftor
Lib.1. Nl confeire fibi , nulla pallefcere culpa. .
eP{ﬁ.Ii o . e X " R "
vir botwus de famz praconio haudquaquam follicitus ,fua fe confcientiaoble =
&at: murum aheneum vitijs obijcit.

Stobeus  Interrogatus Bias,quznam xesin vitametyu careret? Bona confcientiaxefpondit.
Ser.24.

Cicero.6.  Vacare culpa,maximum eft folatium.

famil,
Outd. 4. Confiiamens vt cnique fuaefl, ita concipit intra
Faftors Pectora , profacto [pem g, metnmd; /_:m.

Confiiamens relti fam« mendacia ridce:

Sed nos invitium credula turba fnmus.

Plaut. Nihil eff miferins, quam animns hominis confcius.
Captinito
Atifon, in Dui recle faciet, non qui dominatuy, crit Rex.
Monofyll.

Labonaconfcienz.a evn forte muro,

Che in van tenta [pianar’il vitso immonda,

Ni el examende lafama, . \
Ni teme al murmurador, Inqueftacome in valls ¢ Uhuom fecuro
| Eviucda per [elieto, e giocsndo,

Nila embidia, que es 1a llama,
3 ’ | Nelical di gracer'snluogoefcuro,

Conque {e abrafa ¢l honor. | . : ’
Con [ conciencia fincere Ne che la fama Uisnmortali al mondo,
Del rio remor laconfapenol mente

Se alegra, yponedeacero nere a |
=C0nt-r§ losyvg)cios v muro, | 8t vide, o le (ue trombe mai non fente.
‘Que quiere morir feguro,
Y afliviue bien primero.
Den promen anenfeh tloftuptial fieecken,
“Piet ache) noch tghene dat te faem

No teme el buenoelrigor,

Peut {e chaut vn homme de bien,
De ce que latrompe mefchante
Du Renom,de {favie chante,

Perhrept tot feijanie ban fin nacny Ne (e fentantcoulpable en rieni.

-~ @nfchuidinh jiinde van gyebeccken: Lafeule bonne conicience
Siin conifozentie onbenierit | Vaut plus que maint & maintte fmoing:
em ool een {Talen mupy beefreckt/ Et fert £'vn mur a UInnocence,

Diz hem van Vondeugit kan beuryjden

Dat hp gheruit bigfe talicn tyden, |
Celuy qui porte an front a marque d'innocence,  Ne paflit au confpect e bourrean inhumain,

et en [on coeur , (& ferme ainfi qwvn thur dairain, Etleversdynremord nepond (4 confcience.

Pour,en feurté, viure horsde {oing.

-
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Epift. 16,

6o . HONESTE ETPVBLICE.

Lib.T. Tu relte vinis, fi curas efse quod andss .

Ponus vir , vt aitille , non audet quidquam cogitare, aut facere,qued hon au-

deat prazdicare. Socratesadgloriam hanc viam proximam efle dicebat, fi quis
ageret, vt qualis haberi vellet,talis eflet.

%

zipfin  Livius Drufus,ctim domum in palatio zdificaret, & architeQusofferret ita fe
Exemplis ftru&urum,vt liberaab arbitris, & omni defpectu eflet: Quin tu putiss, inquit, fi gud

‘gnifica, vox laudanda.

" Polit. in te artis eSt,ita compone domuns meam , vt uidquid agam , abomnibus infpici pofsst, Vox ma-

Seneca. Sic viuendum eft , tanquam in confpe€tu vinamus :fic cogitandum, tanquany
Lib.de  aliquis pe&us intimum profpicere poflct. |

Moribus.

a—— o e N =5

- B

‘En elpalacio real, do la conciencia
Mora, lafamanunca hallo retrete
Tan fecreto, que el duefiole negafe;
Yen todo quanto puede, haze experiécia,
Por ver fi elbien, que el exterior promete,
Elinterior en algo le faltafe:
Mas viédo fu hermandad,fe admira,y vafe,
Por todo el orbe, a fu placer, volando,
Diziendo, y publicando,
Que los buenos de veras,
Han de ferlo fin trampas, ni chimeras,
Teniendo con bondad en diches, y hechos
Hermanas las palabras de los pechos.

< en seughdlGclk man niet en berdiet

- ®at in den tieefack van fin twercken

Be Facm met Linceus aogijen fiet/
& Ranfijns hevten gront benevckens
Sijn deur’ en venjfers open {faen/
Datelck fin dDoerr mach gade flaen/
<en pder Den hefjoozt te pynen

Te 31 Dot gheen dat hrwil fehnen.

| Cercal'buom pio,Uhuom buono,e I huonso howeffo
La chiaraluce, e nulla afconde , o cela,
Dimostra apertamente ogni fuo gesto,,
A lafamail uo petto, eil cor riucla.
Non fi duol ch’ella sl faccia manifesto,
Ne che Is guardiin (eno fi querela,
Ch’og’vn Vofferui e riconofca gode,
Fugge laluceil reo pieno di frode.

Au Vertueux nedefplaift,
Or que le Renom efpie
Les a&ionsde {avie,
Et de fon cceur le fecret.
1l ouure porte & feneftre,
Pour a tous (e laifler voir,
Chafcun doibt faire debuoir

| Deftre tel,quil veut pareftre.

Fait que toy action & chafcun foit cognosie,
Et vinant bien ne cherche v tenebrenx feiours
Mais ainfi qu'vn Diufus fais ton logis 4 104t

Affin que towt paffans y Ayt libre (4 vesic.
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62 NIHIL SILENTIO VTILIVS,

L1.3.0d. %a Ef & fideli tuta filemtio Mercess
Lib. 1. Arcanum neque 1 [Crutaberis vilius vmgnans:
¢pist. 18, Commiffumdg, teges, & Vino 1ortus, ¢ ira.

Harpocratem hic vides, filentij Deum,digito labellum , quamquam media in-
ter vina,& iram,compefcentem,.

Nihil ®qué proderit quim quiefcere, & minimim cum alijs loqui, & pluri=

mum {ecum.

Catolih.1,
dftich, |

Laerlige  Xenocratesin conuiuio rogatus ,cur ceteris gartientibus ipfe taceret ? Num-
¢.2.Val. quam,refpondit,tacuiffe panituit ; locutum [epius. Idem quaque diem {uas in partes di-.

Virtutem primam effe puta , compefcere linguam:
Proxinusilic Deo , qui [cit ratione taseres.

Max. b, ftribuens,etiam filentio fuam actribuit.

706. 2.0

- + oy

El Silencio efta fentado
Entreel furor, y entre el vino,
Paradezir, que esdiuino,

Sicon qualquier es callado;

Aquien jamas le ha pefado.
De callar? y de hablar no2
Porque nunca, elque callo,
Dexodelograr fufafos,

Y fiempre fintio los danos
Del hablar, quien mucho hable.

{Pat leert Bavpocrates ghefeters.
Bu't beeven vel/ en bp den ypné
Dat wp ban niemant de fesreten:
219 top b danck of toonigh siit-
< fuilfen (trontueloos) bevtelfen:
Derdziet en voutve baevt het mellen:
Do tiwfalien cet’ en too2decl fp2upt/
< veel onvut men bupten flupt.

Ne pa po'nt Lenquerant par indifcrette ensie

D¢ ¢e qu'va aktre veus estre fecret 1ens,

i Htaciturno Dio fecreto giace
Traildolce Bacco,elimplacabil orfo,
Per dimoitrar 4 noi,che Uhuom [agace.
i Per iva, o per liquor non cangia corfo,
Nonturba, ne lz fua,melaltrut pace,
Poflo alilingua vn velontario mor e,
Celai[ecretiy e [china riffe, e guai,

Speffo nocque il parlar, il tacer mai.'

Harpocrate,Dieu de filence;
Eft mis entre le vin & l'ours.
' Ne par boiffon,ne par couroux;
| Tamais le fage nes’eflance
. A trahir le fecret dautruy.

Ssouuent le caufer caufe ennuy:

! Maisle pailible taire

Eft toufiours falutaire.

Tais aufly ce que doibt an monde eftre incogneds
Le filence eff visls an ervesde 14 vie,
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by A POCVLIS ABSINT SERTA,
Zib.1® Difcite non intey ldme.t,'mezzf‘ﬁj;hirmtex
Satyr, %

Cum flupet infanis acies ful a0ribuis, ¢ cans
Acclinis falfis animus, meliora recafars
Verum hic impranfi mecum difquirite. cur hoc?
Dicam [i potero, malé verum examinat omnis

Corruptusindex. |
Menand, Luam nibil difciplina, nifi mens adfs.

10 [enarys,

Hzcenim, corpore cibopotiiveaggrauato, affurgere :aut fungi -officio fire
nequit. hincaltercatio nafcitur, qua veritas amitttitur ; hec autem.-a fobrijs &
seiunis,difputando elicitur. '

Plutarch, Geminius 3 Romanis ad Antonjum Legatus miflus, vt omniatentaret ,’per

- Ante- .quz cum O&anio redire ingratiam poflet , vocatusin conuivium.ab Antonio,

mo.  prafentequeCleoparrd , monetur vt mandata proferat..Cui Geminjus : Que ribi
dicere , Antonsjiu(Jus [um , cum Jobrie &r.alio inloco tractanda (unt.

- S —e

v — ey
Nuncajamas las mefas fueron buenas, Malsargomenta, e malfi fcuopre il vers
Paratratar negocios de importancia, f Quando d'efea fi pafceil corpo greue,
Vaciaslas almas, y lastripas llenas, L’alma che gufta ¢sbo piu legpiero
Donde fiempre fe faca por ganancia, Non puo ve[a aggrauasa effer (i lewe.
‘Odio,ira, rancor, enemiftades, | Scuoprir.ariffe il rorbido penfiero,
Que quien-elcancia €l vino ,las efcancia; | Non 'l’ﬂfm‘{ verita,clei nonviceue.
Porque foloel ayuno amaverdades, | Potra feoprir’il ver Lbuom fobrio, e dotto,
Ynunca ay buen juez apaflionado, Non{ebro,emeno il Giudice coryotto.,
Que parece miraua eftas edades
El Horacio, fegunlas ha pintado. | Auxbanquetsnedoibt onpas
Ter maeltijt niet tweet Tufigh Fride Par contentieux debats
Om wijfe facciten tonderfoecken: | Mefler proposde fagefle. __
Alg’tiichaem toere qhefpiii /) vermijt Le cerueau,quele vin blefle,
Ben ghiceit te boeden met de boecken, Facilement e decoit.
Den toin die thiaer veritant beroert Ainfy 'ame corrom pud
Beg waeehepts kenniffe beruoert: Ly S .
Gielijelt een ghifte’seechters oozdeel [’vn faux iuge,n’aper ¢o1t

Die tbonmis it ot pemancs voodeel. ! La verité toute nué,

Au flair Ivn tets friant & d'vm bou vin A talle  Ainsvemetsle au matin 3 1 pointeduionr:
D'affaires [erienx wentame le difcour, L'aurore eft, non Bacchus, aux Mufes fasorable.
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Teniendo por cordura,

66 AMANT ALTERNA CAMOENA,

Lib.4. Mifce [Eultitiam confiliis brenem;
od.12. Dulce st defipere in loco.
‘Animilaxationem, quam breuem Poéta Stultitiam nuncupat, Palladicom«
mendat Occalfio. -
Menandey Omnia tempfﬂiﬂZ’ gratiam habent.
Senarys, —
Seneca Post multa virtus operaiaxar folet.
Herc . Fur.

Ve (altator feu hiftrio,dum eximium meditatur falutum, 'non nihil retrocedit:
Palerins. fic ftrenui tempefiua laboris intermiflione ad laborandum fiunt vegetiores,
Maximses. 1d vidit,cui nulla pars fapientig obfcura fuit,Socrates:ideoque non erubuit tunc,
lib.8.c.8. cum interpofitd arundinc cruribus fuis , cum paruis filiolis ludens , ab Alcibiade

rifuseft.
Lib.1. Tuuatinterdum, Lederepar,impar, equitarein arundine longa.
Satyr.2. : .y
Ouid, 1. Otia corpus alunt , animus quogue pafcituy idlis:
Pont.cl.5. Immodicus contra carpit virumque labor.

o=

E—— L Y

" e

Ofrece vna locura r
Laocafion, y pequena,
A Pallas, y conella fus cabellos, (

Quando ¢l faber enfena, |

A afir con breue paflatiempo dell s,

Yeéque fabe tenellos,

Sabra quanto le importa

Pefar eftalicencia i ﬁ

Qon pefode prudencia |

En eftavidamiferable, y corta,

Mirando en el exceflo,

Queen faliendo del fiel, es falfo elpefo.
et ooxfaeck Pallag toel foil (e

Somtijts een clepne fotferiin/
Pm (Dacbept ftellende ter 350ety)

= s S

Dace geeit te maecken log en v2p,
Devmacckifckhept bernient de crachten
Dan lichacm/ gheeit/ en van ghedachten/
Den boogh die langl) ghefpannen bigfe
Gheen fnelle vile pan Hem D2t

Mostra talhor Loccafion al (aggio
Via brenc pazzia degna di 1ifo,
Per ricrear, e togliey di feruaggio
L animo [tanco al opre intento, e fifos

‘ L] . L
L’ordinato piacer porge coraggio

Al Alma, e al corpo trale cure afiifa.
L’arco che [empre ¢ tefo dinien molie,
E con forza minor li firali estolle.

L’ Occafion fait que Pallas,

Par 1a boutade jolie

D’vne petite folie, ‘
Remet parfois fonefpritlas.
L’arcq, qui iamais ne {e relache,
Decoche vne fagette lache.
Le paffetemps repaiftle corps,
Etrend les fens mattez plus forts.

L’arc trop long temps bandé fauten fin quiil febrifes

Apres vn long trauail donne trefue ata inain,
Quj recule aujourdhu ysaduance plus denais
Vn gratieux vepos Uentendeinent aiguife,
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FESTINA LENTE.

63
Lib.t, ridicultem acyi
R ; . A
Satyr.10. Fortins, & melins magnas plerumque [ecat ves.
Valertus Sertorius corporis robore , atque animi confilio parem naturz indulgentiam-

Maximus expertus ,profcriptione Suilana dux Lufitanorum fieri coa&us, cim eos ora--
lib.7.¢.3. tione fleGzre non poflet,ne cum Romanorum vniuer{aacie confligere vellent,
Frontin, vafro confilio ad fuam fententiam perduxit. Duos enim in confpe@u eorum
li.1. ffrat, conflituit equos, alterum validiflimum, alterum infirmiflimum:ac deinde validi
¢.10 Plat. caudam ab imbecillo fene paulatim carpi, infirmi, 3 iuuene eximiarum virjium,

invita.

vniuerfam conuelli iuflie. Obtemperatumimperio eft. Sed cim adolefcentis

dextra irrito {¢ labore fatigat, fenio confe&a manus minifterium executacft.
Tunc pro concione {ubiecit : Equi caudz confimilemefle Romanorumexerci-
tum,cuius partes aliquis aggrediens opprimere poflit: vaiuerfum conatus pro-
fternere , celerits tradiderit vioriam quam occupauerit, "

Plaut. Tardins abfoluit ,qui riminim properat.
Claudian. e peragit tranquilla poteflas,
P.n. Mallgs Quodviolenta nequit.

Sertorio, elque en deftierro fue elegido
Por General delpueblo Lufitano,
Viendo,que & no cerrar conel Romano,
Siendo tanto, fusdichos no han valido,

Vn cauallo mando fuefe traydo
Flaco en extremo,y otro muy logano,
Y que al flaco v mangebo fuerte, y fano
Lacolalearrancafe entodaafido,

Y al locano que fucfe vnpobre viejo
Cerda i cerda arrancandole la cola:

Efto e hizo, aquello fue impofible

Dando aentender conefte buen confejo,

ue viene a,hazerfeconlaindaftriafola |

Lo mas difficultofo mas pofible.

D¢ facke man ‘tifescke paert
Bz jracet bp hatckens gaet weplucken:
Bz (teccike niet en Kan de jtacet
Dan tfmacke paevt gheliok ot vuscken.

Qui trop precipité veut aut parfait atteindre,
De maints ardu proiects quil auoit deffeigne,

, Diferoce destrier puo deboldeiira
Snudarla codadpeloa pelo flrutta,
Ne la vobufta puo con 1 fineitra
Quella eftirpar da viua forz.a indutta,
Cofi puol’huom per la ragion maesira
I vty [radicar congentil lutt a

A poco 4. poco, e non & forz.a estenfo
Sidonsa, e monda il trauiato [enfo,

Poil a poil tire vhe main lache
Toute la queué d’vn poulain,
Qu’entiere,vn bras nerueuxn'arrache.
Vn peuple alteré du leuain’,

A brasarmé, n’eft domptable.

Tout ceeur fier & hautain

Par douceur {e rend trai&able,
Et fouple foubsla main.

Als toolck cendzachtigh ¢ famen fpant
Baer moetivil nict en twert perinant

et haefiighent/ of fonder veden/
mact el met Jeught en fachte fedetta

Se recule plaftoft & s'en voit efloigne: o
Car qui embralfe trop e peut bien tous efreindre;
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- MEDIIS TRANQVILLVS IN VNDIS,

| Lib. gL

Inftum ¢ tenacem propofiti virnm,
! od. 3. Non cininin ardor prana tubentium,
Non vultus inflantis tyrauni,
i Mente quatit folida , neque Aufler,
Dux inguseti turbides Hadyia, |
Nec fulminantis magna 1onss manus:
' S7 fractus illabatur orbs,
Impanidum fcrient ruina.
Stebaus Socratis commune adagiom, vt ftatuam in {uabafi,ita virtuti ac bono pro-
ferm.1.de pofito nixum, immotum efle debere, -
prud. '
i virg. 6. Ac fi dura filex ant flet Maspefia cantes.

Aereid.
| Anaxarchus, cuma Nicocreonte Cypri tyranno in faxo concauo tundere-
Laertl.1. tur, Philofophus animo infralto; Tunde \tunde, ait, Anaxarchi vafculum: eins con-

¢. 10.  flantiamnon seres.

- i

Aunque el cielo {e cayga fobre elbueno,
Y vn Rey tyrano,lleno de yraeftrana,
Leamenace conf{ana nunca vifta,
Y vn mentirofo aflifta adalle pena,
Y de fuego efte llena alguna Roma,
No da jamas,ni toma pefadumbre,
Que tiene por coftumbre,fin mudangas,
En el fiel fus balangas, yen vn pefo
Conferuarlas,y en efo por grandeza
El mundo nole haraabaxar cabeza.

- Dopeechte man gheenfling en veed
-‘thlflcc[ap pan’ volck Ctocelhoofdigl) beeft)
Pocly tdzepghen deg Tivang bloetgiierigl/
Noch donder ofte blivem devigh:

Gheent ontveer nach deg wevelts Hal

Dem eens fin hooft doen bucken fal:
Gheen tocttal Kan oe tifl berjtoen

PBan dien die leeft recht na’thehoein.

|

[ |

|

No#u per minaccie, o pey irato yolto.
Di (pauentofo, e perfido Tiranno,
Non per grido, 0 romor del volgo iolto,
Non per tempesta, che li vents fanne.
Non per muro cadente, o nembo [ciolto,
Siturba il giufto, ne parifce affanno.
Nullailcommoue,in ginfta lance pende,
E al ben oprar’y e al fuo ripofo attende,

L’homme iufte ne craint pas:
Le cry d'vne populace o
Ned'vn Tiran lamenace,
Ne les foudroyans efclats,
Nclabruyante tempette.
Or que le monde, deftruit,
Saille fondre d’vn grand bruit,
Il n’abaiffera latefte.

Quiporte ancoeur fon Dieu & Ubonnesr enlaface, Ny dumonde brifelesefclats ynineux,

Ne craint point des Autans les efforts orageux,

Ny dutyran felon la cyuelle menace..
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- INN'O CENTIA VBIQVE TV TA.

Lib.x. Integer vite,[celerifq prrus,
Od.22, Noneget Mawriiaculss ynec arcu,

- Nec venepatis grauida [agittis,
Fufces pharetra.
Siue per Syrtes iter aftuofas,
“Sine faltarus per inhofpitalem
Caucafumyvel qure loca fabulofus

Lambit Hydafpes.

Suet.in Tit. * Titus'Vefpalianus audiens predeceflores fuos multis :‘;ﬁ:Bditis ii?iu'rijs- affe-
Xiph.in Ve[p. Ctos: Nemo,inquicbat,me iniuria afficiet, quianibil ago,quod alios ladere pofsis.

Lainocenciapura, Y aunque caminando
Que tiene fureyno Vaya por defiertos, !
Enlabuenavida, Lleua ficmprecorte
Y en eljufto pecho, De fus penfamientos.|
Defprecialas armas Todos en el mundo;
Con cl fuerte peto, - La tienenrefpeGo
Porque fu.cociencia Y todosla firuen
Es mas que deacero; Como & Reynadellos.|
Entre embidias fieras Dichofa inocencia,,
Y enemigos fieros Y dichofo elbueno,
Alegre noteme  Pues por ella goza,
Sumortal veneno. Tantos priuilegios.

Den goeds menfeh noch fchilt/moch ftoaert
Noch booah nach piilen en fHn noetlijel/
Dant hp bemvin ‘tperijcliel dootlick

et (Hn ounoofelbent betvaert:
Dat ig fijn maven dace Hy mede
Seer vepligh oo mazittinen qaet
Dol d2aecken fel/cn beeften guaet/
Die henval faten gaen tn 02ede.

o i e dindienisin

"-Chi ginsto vite , e di malitie pure

D’arco non ha mestier; ne di faretya,

Ne d’armi velenofey al chiaro, e [cure
Libera flr.ada, onunque pafsi, impetrg.
Per Uinfiamate firts va (ecuro,
Nelinhofpite Cancafolaretra,

Nelo (paucntanle feluaggie belue,

Neglialts monti, nele fofche felue.

"L’ame bonne, entiere & pure

"Napointafaire de dards,
"N’y d'efcorte de foudards.
‘L’Innocenceeft {fon armure.’
Parmy les ardans {ablons,

Des fiers monftres la demeure-s

"Etles Tartares felons,

Il paffelaviefeure.
‘Letustene sen chaut de la davde aceyée

‘Dont le More combat les tygresinhumains,

Amns ilmarche fans peur aux deferts affricains :

‘Liinmacence par tout off tonfiours affeuree.
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24 MORTIS FORMID C

Lit. 9. Diflyictus enfs cut fuper impia
0d. L | Ceruice pendet ,non Sicula dapes

Dulcem elabsrabunt [aporem:

Non anium, cithayeq, cantius
Somnum reducent. Somnus agrestinn
Lents virornm non humiles domos

Faflidit, vinbrofamg, ripam,

Non Zephyris agitata T empe.

Dionyfio cim quidam ex eius affentatoribus Damoctes, commemoraret in
fermone opes eius, negaretque vmquam beatiorem quemquam fuiffe: Visne.
igitur (1nquit) 6 Damocle, fortunam experiri meam? Cum fe ille cupere dixif=
fet, collocari iuflithominem in {ellafua regia, tum ad menfam eximia forma
pueros deleCtos iuflit confiftere, menfz conquifitifsimis epulis exftruebantur:
fortunatus fibi Damocles videbatur. In hoc medio apparatu , gladium & lacuna-
ridemittijuflit, vt impenderet illius beati ceruicibus. Itaque nec manum porri-
gebatin menfam,& exorauit tyrannum, vt abire liceret, qudd: iam beatus nol-
letefle. nihil namque eieft beatum ,cuifemper aliquisterrorimpendet?

Quisquimne vegno gandet? o fallax bonum ,.
Luanttm malorum fronte quam blanda tegis?
Necefle eft vt multos timeat , quem multi timent.
Auro venenum bibituy: cXpertus loguor.

< Ak -

Cicero

Tof.5.

Senec.
Ocdip,

Thyefte.

o = m
Tenea Damocle fortunato il Regno,
Lodando il Rege,ela [ua [orte infieme,

I Ma condotte a [eder nel veal fegno,

Dionyfio, aquel tyrano,
Quereynode Siciliaen Zaragoza,
Quando vio que aflivfano

Damocles enlal¢aua elbien que goza,

A famefa fentado

Manda, que, mas que el Rey, fea regaladp;
Y en medio la comida,

Salio vnaefpadaencima {u cabeza,

En vnacerdaafida,

Conqueoluido el regaloy lagrandeza;

;ue no ay cumplida gloria,

Sialgun temor aflige la memoria.

- Die bouet thooft fiet pflijck hbangen
a”en finaett aen eenen dunnen dact
Dxeeft (uft/ noch fmacek in Het ontfangBets

War leckre fpiif” Die boog hem (Taet:

dom gheen ghefpeel/ noch nheen ghefanghen
iet foete {laep hp toeet beuanghen,

<#en balfely gheluck in fiinen gheef
Ghenet hp die gheftadigd) breeit,

Doue il pendente ferra il Rege preme,
Non gustaildolce ctho, el canto degno,
Intentoal ferro minacciofo teme,

E sdegna l'e[fer Re, che fra fue genti,
Teme infidie, veleni, e tradiments,

A quile coutelastrenchant
Pend d’vn poil {ur le chef mefchane;
Ne peut trouuergouftala table ,
Seruie d’'vn grand appareil :
L’accord de mufique agreable

~Ne luyauance le fommeil.
- L'efprit,toufiours batu de crainte;
Nejouitque deioye feinte.

Letyran quia peur ¢ (ur terve, ¢ fur Ponde-
Ne fcauroit prendye goust anx mets delicieux,
Ny grand pbzifr au [on des luths harmonieux: ‘
Celuy qu'vn chacun craint Aoibt craindresous le medée.
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FRVGALITATIS EXE MPLAR,

Lib.4] Viustur paruo bene, cwi paternum
+Oda. 186, Splendet in menfa tenus [(alinnm:
Necleueis (omnos timor ant Cupido
‘Sordidus aufert.
Libx. e #0040 fit miloi mrenfa tripes b
Satyr.3. Concha[alis puri, &r2074,qu4 defcndere frigms,
Kiamuis craffa, queat.
Tuuenal, = sttilla aconita bibuntuy
Sat,10, Feltiltbus » 1ymc ila zime, cum pocula fumes
Gemmata,clato Sentinum ardebit i anro,
Laert,

lib.a.c.5. edm Dy nallissindigeant

Ammian.

bib2x.  ter punem mbil:nam fpere

LS.

‘Rogatus Socrates, Quifham Dijs ellet fimillimus?Is;inquicba

“‘Cyrus percontant; hofpiti,quid in cznam fi
€ Prope riuum canataysim,

Dichofos ‘los que con tentos
Con pobre veflido, y cafa,

Y comiendo A mano efcafa,
Seduermen contando cuentos,

Aquien nunca el ficio amog
Privo delfueno apacible,

Niel temor, aufique terrible,
Que no faben que es temor.

No fon fugeros 3 leyes,
Queelarancel de lo jufto
Cumplen, haziendo fi aufto,
Y no ¢l gufto delog Reyes.

B Tecft oheluckinly diete Deders
Sunnaghelaten goet gheniot: _
¢ taepkeng foet hp niet-erfchiet
02 Bacefe nock begheerliekhedetr.
[" tqout dat tofde Fndien fpaupe
Derijedomniet oy Kan bermerren
Ban diendie hem gienoeght’ en flupe

Vervme fijp Devt“tonunt begheoren.

S i e

Coqui pascifimis eges:

biapparari vellet ? refpondit, Pre=

- et onwee

— e

e P s ey

| Ricco,e felice? quel,che 3 picciol menfg
1ben paterno dolcemente gode,

Ne gelido timor, ne voglia agcenf

‘Glilenail dolce fonno, 3'l cor Is vode,

| Power’ equelli alacui brama imsmenf

| Nalla mai basta,elaltro. vicco, eprode,

| Che delpoco contento, in dolce pace,

| Gode piu che del molto, in guerra edace,

1 Alaife vit,qui vitde peu,

| Quife contente de fon creu,

| La Crainte;ny la'‘Conuoitife

| Neluy troublent le doux repos,
S'ileftnoury,& que 1aBjfe

} Neperce fon veftement gros;

| Des Indesleriche rivage

1 Neluy peutdonner d’auantage,

St la frugale main difpafe ton mefnage, |
Tuvis fort bien dy pey quetonpere a laiff¥,
Turepofes coyment du fom ne eftant prefe,
Ny la peur nyLamony ne te tient en feruage.
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58 POTESTAS POTESTATI SVBIECTA,
Lib. 3. Recum timendorum inprovrios greges,
Cd. 1, Regesin ipfos imperinm eft Touis,

Clari Giganteo triumpho,
G #ﬂc?a-ﬁyercilzo-mmmtth

Senee, - Pos qutbusyeClor maris atque terre
Thyfte. © Iwusdedit ma gnum necis,, atquc vite:

Ponite inflatos, tumidofq, valtys.
Quidgnid & vobis minor extime[iit,
M ator hoc vobis dominis minituy.
Omnc [ub regne grautore regnum eff.

Iofeph.17. Herodes Agrippa,cum vefte regia indutas pro tribunali federet, eumque
Ant.  Deumaflentateres falutarent , & paulo poft graviflimis cruciatibus correptus,
Ad. 12. fe ad necemetrahi videret, ad amicos conuerfus: En, ait, quem Deum immortalem (4

lutastis yiam mortalis vitam relinquere iubeor, fatali necefsitate vefirum arguente mendacium. |

e 2~ e =

No pienfe elpoderofo, que no tiene
Superior enel mundo, puesle alcanga

.La vengancadelciclo, que le viene,

Como le vino a Herodes lavengancga,

~Que queriendo fubir mas que conuiene,
‘De Dios, baxo a dolores {fuumudanca,

Conellos pregonando, quedel fuclo

El Iufticia mayor viue en elcielo.

@Ik eenden Honinck eevt met hefen/

“MWat Hp beneelt teriiont ghefchiet.

B fehiint alleenlijck G2p te toefen

- Dieniemant Heeft die Hp ontltet/
_IMaer Jupiter Doet hemvooch Denen/

Werfchickt fiin hert/ghemoet/ en gheefd

_PAct eenen wenck Daer’t al boog bzeefs

S stnonvp al vie hier leuen.

At miniftre du Roy tu doibsUobeiffance,

Le miniftre & on Roy, le Roy la doibt 4 Dies,

—2 g, —eareasEaed

-Comanda il Re potente ,nel altiere

Seggioa fuditi [uos, gouerna, vegge;
E mentre teme 0gnun’ il [uo feuero

Scetro, libero tienfi, e fenzalegge:
“Ma [eil tonsante Dio, ¢y ba [ciolte impera,
- Qual Re de Regs, di tonar elegge,

Trema il timido Re verfoil ciel volto,
“Tutti foggettifiam, nefJuno ¢ [ciolto,

Les Rois puiflansdonnent leurslorx
| Aumonde:Dieucommande aux Roiss
i Le plusgrand Empire releue

La haut,de Dieu & du Soleil.
.Le Tyran,quifonpeuple greue,
Attend fon chaftimentdu Ciel,
De Dieu ladextre fouueraine

} Fait & defait la force humaine

Le plus fort fait la Iny de tout temps en tout lieus
:Lapuiffance a efté vafjale ala puiffance
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: Lib 24

QVIS$ DIVES? QVI NIL €VPIT.

Latids vegnes auidum domando

0d.2, Spiritum, quim i Libyam remotis
" Gadibus iungﬂ,,é* vierque Paenus
) Seruiat vui.
Redditum Cyri [olio Phraiiten,
Diflidens plebi, numero beato-
r 4t eximit Virtus, popubumd, falfis
Dedocet vtz
Focibusy regnum ¢ diadema tutuns
Deferens vui, propriamdg, laurnm:
Quifquis ingentes oculo irretorto
Spectat acernos.

Senes.
Thyesics

Rex eff, qui pofuit met s,
Et diri mala pecloris:
Qe non ambitio impoLens,

Et numquam [tabilis fanor
Vulgi precipitis mouct.
Qui tuto psfitus loco,
Infra [¢videt omiids

et e T R =" BSOS s e 1)

g

Aquel que a fus pafliones
Pifa con fortaleza, y cuydadofo
Huye las pretenfiones
DPel vulgo codiciofo
Es verdaderamente virtuofos

Y es verdaderamente
Rico, pues todo ¢l mundo eftima en nada,
Preciando {folamente
Lacoronapreciada
Delavirtud, en pocos alabada.

Den man dic promeljcl theghecres
Daneer’en tijecdom Kan berheeven/
¢ neeint de veden ot 300 foet
e Kkroone Heeft geel meer i accben/
Waie fens De foutre deught opfet
Dan al den fcepters ban der acrdelt

r2t 8 De gmutii'e heerfchappd’

Sianluit te ftellen aen D eett 53

Vet ta viche & content & plus beureux te dire
Que [ 1w poffedais sous Lor de Lpninets 5

 Chiconcoiante, e valorofe core,

" Domina la pafiion, frenalaffetto,

O quel vano defir doro, e d honore
Sgombra, e doma feSie(fo, €'l proprio petto,
E vero Rege, e vero Imperatore,

Et ha corona, e lauro piu pexfetto;

Glila cinge wirtu, ch'ha fempre appreffo.
Chi vl vincere altrsi yvinca fefteffo.

ﬁ I’homme qui conftamment mefprife
| 4 Or & d’Honneur la conuoitife,

Et 3 foymefine faitIaloy;
~ Prife pluslacouronne,

Que la Vertuluydonne,

Que tous les fceptresd'vn grand Roy,
[ Celt la Royautéleplusgrand,

Qui i fes paffions commande.

Domptant de ton efprit les mosuemens peruess,
Sa tyanquillité feulle & vien plus ne defire.
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&2 SAPIENTIA LIEERTAS,
Lib.3, Laifnam igitur liber? [apiens,fibi gus imperiofus.:
Saiyr.7. Lucm neque pauperies  neque mors, neque vincula teyycnss

Kefpenfare cupidinibus contemnere bonoves,
Fortis, @ in feipfo totus teres,atque rotunds.
Externt nequid valeat pey lewe movari:

I quem manca ruit femper fortuna.

Epifter.  Liber eftqui viuit vt vult,quem neque eft cogere, neque prohibere, neque
in enchir. Vimadferre.

! pliusin Tlla,inquam, eft abfoluta hac, & compendio dicendalibertas: non homines
Manud. timere, non fortunam; nec turpia velle, nec nimsa;in {feipfum habere maximam:

poteftatem,
zaert, Dionyfio recitanti verficulosillos Sophoclis :
lih.2..8, LQuifquis tyranni adteta [e contulit,

- Fit ferunusilli, libey etfi venerit -
Ariftippus,arrepto pofteriore, re{pondit:
| Haud ferpus est fi liver illuc venerit.

Quia,inquiebat , ver¢ liber non eft, nifi cuius animum fpe metuque liberauit
Philofophia. --

e s e S ——
Eslibreentrelibres,y es Rey entre Reyes,|  Sciolto ¢ colui che [ciolta vita mena,
Y Reydelos Reyesbien puede llamarfe | Imperiofo in fe, ne teme morte,
Ll{abio,que fabe d fi mifmomandarfe, | Nepouerrd, ne carcer, ne catena,
Poniendofe afi, y quitandofeleyes, | Ne forz.a bumana, ne volubil forte,
Niteme, nideueal mundo,y fus greyes | De la ragion col fido [eettro affrena
Que firme en fu bafa eftara in mudarfe, | 1 proprio fenfo, refo inuitto, ¢ forte.
Nipueden mudarle, queriendo el eflarfe, |V altro Gioue fufii, ¢ Re de Regi,
Losmales del mundo con todos fus bueyes.! Ricco, [ciolto,honorato, e & alrifregi

’ ' Franceft-il, quide fon cceur maiftre;.
De toijfe bie hem felfg ghehies | Alaraifon fe fcait fonbmettre,
H¥ileen io v2pen recht een Heere/ Et ferre a fesdefirs le frein:

ijeen Doot/ gheuatichinig /nockh derdriet/ ‘n ch :
<feen [uft/ fadtupn jgheen ftaet/ gheen ecre Que le Sort toufiours en vain choque

Kocheenigi) toenal quact/ noch goet/ De fon gouuernailincertain:

£ 11 Ran den fodjfen inan bedivinghen: Quide laPauureté {'e moque,

Lo ant die betmeeftert fijn ahemoet Et des Honneurs faitpeude cas:

J2 Berre botten alle dinghen. } Ains la Mort mefme ne craint pas.
Le fage qui du fort e craimt point les enterfes Y Senrit dela mort, e craint la paunreté,

Se peut feul dive benvenx ¢ plain de liberté, Er mefprife & amour leslubriques amayces,
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. NIMIVS PAVPERTATIS METvs

LIBERTATI] NOXIVS,

i, T, ‘S

SO 1C quipanperiem veritus,potiore metallis
Epiflro, Libertare caret,dominum veber improbus ,atgue
- Serniet CLEYRIMGaia paruo nefciat vii,

Vides hune miferum

»dican tem?Atqueidem ifte,cernis

»Propter nimium paupertatis metum;libertatis pileum ab-
sYtdorfoafini inftar heram aur

.y e oonufti vehat?
Quinimo ad piftrinum Hagellis.-fc,cogi patiatur.

Menand,

FE=aan, o

Kavpertatem ferve non ommis, Jedviri fapientis.

O miedo de la pobreza,

"Y mas fieres grande miedo,
+ *No ay en el mundo baxeza
“Que note tope, qual dedo

Maloen la nacuraleza,

Tu vendes lalibertad,
“Tu afrentas’la honeftidad,
Tulos linajesafrentas,
WNo fientes, donde te affje ntas,
‘Que es tu peor calidad.

Oie otterg heeftfiin enhent Beerltek
Do onnute armoeps Heen’ oneerlijck
Adeel lects hp te berdaghen heeft
Ban eencn meefter onbeleeft)
Befchaemthyept) trotfhept/ en aheere/
Peel fyots/ en menigh fehempigh woozt:
Die’t kilepn vernoeght dieis een Beere
d0aer flacf diena tonnoodighfpoat,

Nul que le (age armé d’vw courage baut & braue
W apprehende le hart.de la mendicit,

e e ity

Chi daltimor di Pouerta commoffa

|- La viccaliberta mifero vende,
|- Delvicco fifa ferup,e porta al doffa

| Fatto afinol fignor, che d'oro (plende,

| Con la sferz.a del oro vienpercoffo,

E mille indignita foffve, ¢r attende.

|-Libero, e viccoé buom contento; éferus
L'intemperato, el pouerel proteruo,

Qui engage faliberté
‘Pour crainte de la pauureté,
I1 faut,que fur 'efchine il porte
'Vnmaiftre dedaigneux,
Etmilleindignitez fupporte,
D'vn front peu vergoigneux,
Le feruage eternel tormente
j-L'ame,quide peun’eft contente,

Qui Uhomme franc aftraint vendre (4 liberté,
EtvendUimpatient demaints crimes efclane.
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 Bp Banis en PhHilemon quamenf

56 - SORS SVA QVEMQVE FEAT.
Lib- &4 Non pofiider:emmulta ,vocaneris
0d. 9. Ricle beatnm reciins occupas

Nomen beati,qui Deor s

Muneribns [apienter vti ,
Duramd, callet panperiem pati,
Peinfque leto flagstinm tiviet.

Nyn tlle pro cars amices
Aut patria timidms perires

Baucis & Philemon, vt inter mortales beatiflimi,qudd forte fua ¢flent conten=

t1,2 Ioue & Mercurioinuifuntur.

Stet quicumque volet potens,
Aule culmine lubrico,

Me dulcis faturet quies:
Obfcuropofitns loco,

Leni perfruar otic.

Nullis nota Quiritibus
Atasper tacitum fluat:

o N

Sic ctims tranfierint mei
Nollo cum firpitn dres,
Plebcius moriar fenex.

1l mors grawssincubat,
Qui netus nims omntbus,
Ignotus moritur fibi.

El que viue contento con fu {uerte,
Y en ellaalegre aquefta vida pafla,
Sin la embidia crucl de ageno eftado,

Baucide, ¢ Philemon godean filieti
Lanatiapouerta, ch altripauenta,
- Che traffer fuor del Cielo 3 due Pianets

Que mal aura enel mundo que'lc.acicrtc.I Mercurio, e Gioue, che li firali auenta,

Antes llena debien fu pebre cafa
-Sirue alos Diofes de lugar fagrado.
- Baucis y Philemon nos han dexado,

. Para losque vendran vn viuo exemplo,
. ‘Pues fue fucafatemplo

De los Diofes diuinos,

- Tan contentos, quanto ellos peregrinos,

“Que fiempre dla Deidad haze apofento,

. El hombre que en fueftado efta contento.

- De-Gaden in vooleden tijt

Bie toel te zeden [eefden tiamen
“Wan quellingh’ en van tiwift beurijt.
~Bheluckigh die ffin onde daghen
Doouirenght in bzede fonder klaghen:
~Bheluckigl die ahenoeghingh Heeft

. gn [5n bevoep/ en Holijck leeft,

MofSida i gustilor dole, e quieti,

In poncramagion vicca, € contentd

E (differ) questiil Cselo, il Nettay noftre,
Stanza , e ctho dinin,non mortal chiestre,

. Les Dicux ont efté voir jadis
Chez nous Philemon & Baucis;
Qui viuotans,paffoyent leur age
Contens de leur petit mefnage,
En bonne paix,& francs d’ennuy
De toute querelle importune. |

‘| Heureu xtroisfois heureux celuy,'
] Quivit content de fa fortune.

§i tu cais bien-wfer desdons que Dieut’ enuoie
Sans afpirer & plus, tu te peux dire beureux;
L beur ne gift auxtrefors, ny au fond plantureux,
© Mais au pey que Lon mange en repos & €nsoye,

g TSR e P i e SR som s o et i o ot
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AGRICVLTVRAE BEATITVDO.

| 83 -'
Lib. Beatus ille,qui procul negotys,
epod. Ve prifca gens mortalium,
04. 2 Paternma rura bobus exercet [uis,

Solutus omui fenore: ;
Nec excitatur 6lafiico mibles tructy

Nec horret iratum mareo,
Forumaq,vitat,¢» [uperba cininmt.

' Porentiorum limina.

Cic. 1. Omnium rerum, ex quibus aliquid requiritur,nihil eft agriculturamelius,nihil
offic.  vberius, nihil dulcius, nihil libero homine dignius.

Cic.de  Hominum generi vniuerfo culturaagrorum eft {alutaris. Nullavita beatior effe
Semedt. potelt, neque folum officio,f{ed & delectatione & faturitate copiaque rerd omnium,
quz ad victum hominum & cultum etiam pertinent.

Virg.2. O fortunatos niminm,[wa fi boma norint, |
Giorge Agricolas qnibus ipfa pram/ difcordibus armis
Fundit bumi facilem victum inftifsima tellus !

Lavidadela labranza,

~ De ambicion tan libre, y pura,

Es lavida mas fegura,
Y otra biehauenturanza,
Enella,aquel que la alcanca,
Puede dela vida a&tina
Y delacontemplatiua
Gozar fin ruydos tan bien,
Que goze en fumodo elbien,
Que gozanlos de allaarriba.
By ig gheluckialh dic beploeghf
26 offen jierels fn baders landen/
ten 0’ Ollembooin den wingaert poeghe
Beurht ban woeckerighe tandei/
®ie veree van ¢ Hooueerdigh hof
Cer piccfclaer niet en moet gaen pinghen/
Die cent tyampet niet doet ontipinghein
w1 flacp/noch vz ceft gheen baven grof.

Celny vit bicz"eureux qus decharge daffaites,
N apans foncy des grands & refuiani ba Gout,

- ——

P

O beato colui, che [ciolto, e lunge
Da negotij, e da cure, al’ufo antico,
I propriy buoi dietro al'aratto punge,
E folca, e godi il [uo terreno aprico,
Timor di ferro militar nol giunge,
Ne d'irato ocean’borror nemico.
Schifo de Cortiy e di fuperbe mura,
Sol di piante, e de campi ha lieta curas

Heureux! qui de fon propre coultre
Le champ hereditaire acouftre,
Et fuyant le faft de lacour,
Vit du fien, fiin & gay,{ans debte,
Et ne marche au fon du tambour,
Et de proces ne rompt {a tefte,

Et ne craint voir dedans lamer
¢s biens & fon corps abifmer.

Sans allarme, [ans debrs, fans proces, (aws amosy,
Renperfe anec fes bowafz. les guereizde fon percs
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- AVARITIE MALVM

Lib. 3. Crefientem [equituy cura pecuniam,

od. &S, haiorumag, fames., |

Cicero Tudies no&efque cruciaris, cui non fat eft, quodeft: &ipfim quod habes, ne

I. Pardd. diuturnum fit futurum, times: neque enim vmquam expletur, aut fatiatur cupin
d!tatls fitis ; neque foliim, caqua habeslibidine augendi cruciaris, fed amittene.
dimetu. | |

Tunenal. Intercapleno cam turget [acculus ore,

Sat. T4 Crefeit amor nummi, quantam ipfa pecunia crefCit:

Et minus hang optats.qui non habet: erzo paratur
Altera villa t1bi, cim rus non [ufficit vauwm.

Et proferre libet fines.

P —

S T

El calorinfernal de 12 auaricia
Alfuegodelinfierno excede y pafla,

En el crefcer fin fin con la codicia.

Elcrefce, y crefcenen fumifina cafa
Cafi a fu ygual, mascopia de cuydados,
Que dadeblancas la fortuna efcafa,

Y no tiene el auaro losducados,
Sinoel faco, yel tienelos tormentos
Del ganar yperder, y aun hechizados
Queremos defte mal morir fedientos.

Deg Delbeng fuft en fuacte forgheir
et gijelts vermeerd2ingh tnaffen feer.
Gheen quellingh) guelt hein in’t bechozghen
Die wepnich heeft/ doch wenfcht niet micer.
Oe luit om meer noch te bergaven
Oen Rijcltaert in veel onvuit iaeght,

Oe foah’ om “tahelt toel te betwaren
Sin beet’ met dupfent piinen plaeght.

Le fouey va croiffant auecque la pecune
L’ aunre ne voit peint termine fon defir,

e v —_— ——

i

o Quanto piu crefce il fitibondo argento,
r Tanto piu crefcon le noiefe cure,

E quante e piu l'amor del angumento,

. Tanto piu quelle [ono accerbe, e dure,
Perche Fanaro acuftodirlo intento
Pena,ne (embra mai che s aficure,

La branisa del aquifto fempre prefis.

E il timor de la perdita linfefla.

T
e

Le Soin fuit fes biens; 3 mefure

Que croift I'argent, croiffent les Soins..
Qui peu poflede,l'aime moins;.
Et de grand' richeflfe n’a cure,
La peined’amaffer du bien,
 Etderemplirfon efcarcelle,.
; Puis lapeur de perdre le fien,,

Le riche fans refpit harcelle..

Audchorsdu Peros fon or ¢y fon plaifir,
Et dele conferuey nonsucau foing Vimportune,
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2 MENTIS INQVIETVD @,
Lib.s. Non enim gae, neque confilayis
Od. 26. &3 7 ! f

Summoucet li&or miferos tumultus
Mentis, o curau lagueata circums
Tecta volantess.

Lib. 1. "Non domus & fundus, 01 evis aceruns, ghe auys,
Epift.a. Agroro demino deduxit corpore febres,
Non animo curas: valeat poffc(for oportes,
SEcomportatis rebus bene cogitat vii.
ouid. 3. Attenunant vigiles corpus miferabile cura,
Metam, Lxuritq, cutem macies.
Semeca, e OUILP A0S
Securaquies
— R

ST e

Bien pueden los foldados

¢ 'Nonpuo Lacciar, ne tutto Loy del monde,
Queafy principe guardan, | Nepuo thefor , ne guardia, ne Qrandizz.a.
Librarle dealgun danofora {tero, |*Bandir Lemule cure dal profonds
Mas no delos cuydados | Delcor, gia fatto preda di tvifter 2 4,

Tangrandes, queleaguardan, | Ne men ponno fanar’$ fargiocondo
Haftacnla cama alpeftanicar primero: L'afflitto infeymo,ch’oro, € cibo [prezza,
Y no ay dezir, no quiero, Siche piccioli,e grandi han le oy cure,
Que fon.como potencia 1°Cha questi piu ch’e quei fon afpre, e dure.

Animal, yenllegando * Toufiours deffoubs le lambris yiche
Alalma, van obrando

h : L ‘Vn {cadron de Soucis fe niche:
Sinque la voluntad den fuobediencia: ‘Quen’en {cauroy ent jetter dehors
Quiera Dios aya Reyes, Ny valets,ny gardes-de-corps.
A quienden fus cuydados juftas leyes. | Lébean palais.ny larichefle,
-, - | Nylegrand eftat, ne guarit
i1 'thoogh) qhetwelft e 'tl Bee Y e gan » Lt guial
QEII ﬂgﬂ)DnB?Ig t{eggfgt B&iﬁgtt SIo] et ren Le mal du corps,ny la triftefle
Die doo2 gheen inacht/aheen cracht mock blijt| Quirongele malade efprit.
Dan dienaers 3iin daer ot te inceren.

Glheent fchoon paileps/gheen ghelt/gheen goet/ , Les pa‘ldis ﬁm:pmeux;la {abbz confulasre, '
Jench) groote ffaet en ian beriagHen Lamas dor & dargent les ioyaux de grand pris
De 10280 on angft die ‘thangd alicinoet Sot contentements vains asx conueitedx efprits,

et grooten perfen ende knagien, Queles [oucys toufiours fuinent entous affaive.

’
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CVRE INEVITABILES

54

Lib.g, Scandit avatas vitiofa naneis

Od.16, Cura: nec turmas equitum relinqnif,

Ocyorcernis & agente nimbos
Ocyor Euro.
Lib.3. e £ 150V € iR1318 8
Od. 1, Scandunt eodem quo dominus: neque '
Decedst rata trivemi, o ..
Poft equitem fedet itra cora.

Virg 6. ~Buifque faospatimur manes, Jua guemgueremoydet

af”f‘dv C’”rd.
;.Sratitfb inuigilant animo, fielerifd parati

3+ Thebe Supplicium exercent cara.

e W o ——r—— - reasmy, P o B
- Son los negros cuydados-enfadofos | Fugeiprr come vuoi, o come lice, |

“Alhombre tan forcofos, que no ay hombre)| L’alate care, €'l lor velen vorage,
Detan humilde nombre, aquien fiy cterno | Solca mariyetrapafs altapendice;

Y mas penofoinfierno no acometa, | Sullegnoifuello, o ful defirier fug.sce,
- Noay cofano lugetadaquetta harpia, - Sempre morfo verr as, fempr’infelice
+ Puesde noche, y de dia vabol ando, Atergo ti vedraila [chieva edace.
-Entre fuefios turbando al mas effen to, | Mal puoifuggir quelche fuggendo porti:
- Y con eftetormento mori remos; - L'emule cure van per monts, eporii.

“Mas quanto padecemos, fera gufto,
~S1van nueftros cuydados  lo jufto.

_ Deforghen niemant en ontvliet,
~@e tintin fuelhent (p ghelijcken,

- Envain 'homme le Soucy fuit:
-Le Caualier le.porte en croupe,
Le pieton vifteil acconfuir,

- 2Ba0 toluchtich {chip i nict en tofjcken/ ~Etrattaint 13""‘5“}’31"’? poupe.
“Deint boetfiriecht kan's ontloopen niet/ Il n’yanulrecoin,
Den Liunter {y ban achter grijpen ' Ny lieu fi folitaire.
€1 d'een en D ander piiniijck niipens: - Oudu penible foin
Gheen plaets hoe eenfaem/ ofte wijs  Onfe wifle defaire
Den menfch van fozaben gantg beu . -Unicp Co
Conrsenpoile au defert, vogue fur La marine, - Qi vautour affané va ton canr:depeffant

Toufsours os tufuini d'vn foucy renaiffant, < Bty comne on defiv, iamais ne fe termine,
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GRANDE MA

LVM INVIDIA.

LiQ. i 8 Inuidus alteriys mztcre/cit rebus opimiss

Epist, 3. Inuidid Siculi now ingenére tyranni
Torment i mains.

val. Max.  Perillus Athenienfis,

lib.g ¢.2. Sicilia tyrannum venien
Oud. in  cauit

loim..  emittere viderentur.Pro quo inuen

in huncip(um taurum primus, eius iuflu, Perillus

exuritur.

Seneca
Epift.17. uerisin {inum gaudere..

Sddib.x -7;

faber ingeniofus, ad Phalaridem Agrigentinorum i
s , 10 eius gratiam taurum ex @re artificiofifimum zdifi-
» Vererinclufi.fubie@oque igne torti, non hominis vocem , fed mugitum:

to, cum munus a tyranno artifex poftulaffer,

conijcitur, & fuppofito igne

Inuidiam effugies,{i'te non ingefferis oculis : fi bona tua non ia@aueris ; § f¢i-

0 dirumexitinn! 0 nitilvmauans

Crefcere, nec paticns magnas exuxgere landes

Innidia.

Phalaristyrano;  Es fu pena el propio-
Quereyno enSicilia, Y el alma afligida,
Dio menor caftigo; Come-animaenpena,
Que elquedalaébidia Muere fiempre viua,

Metiendoenel toro Comen fus entranas,'

‘Demetal,queania  SierpesdelaLybia,
Perilloinuentado, Y ellascome,y todo-
Su perfonadigna;  Con fus fantafias,
Porque-el embidiofo Guardefe el herido
El mi{mo- fabrica Defta nifieria,
D:ntrodefi mifmo.  Porque no ay pecado
Sumazmorrami{ma: Mas necioen lavida.!

Be firaf was groot/ watneer den jier

Daoy’ tonderftoncken ban eenvicr
O:g ineethentg binder (elfe vevteerde/
Mreng clacht in(tierd ghelupt sevkecrde.
M ter inpeeder alt acirdien fin fmert

e gity “tghelech tanfiin ghebneven
Bom quelt/ (en nfjdighvan natueren)
Seev eerlick kuacghe fiinepghen hevt.

M

Sempre delaltruiben [innido s ange;.
Lo ftrugge Locchio auelenato, e bieco,
E fa che dentro, e-fuor fi vodi, e mange,
Ne mai ripofi al’aer chiaro, o cieco.
Del'aliras mal godends, il proprio pianges.
E lapenadel fallo porta fecot
L’inuidia, che di roder mai no ceffa,
E Guidice, e carnefice d fe fiefa.

Effroyable eftoit letorment

“Du beuf dairain,qui par la flame

Aux corps roftis rauifloit'ame,
Auec vn brutal muglement.

-Mais bien plus cruelle eftla peine
De ccluy,quirpourle bonheur
‘De {es voifins mange fon ceeur,

Et enuieux, foymefmegeine.

L’enuie pafle teinét hydeufe & defcharnée
Qui nourrit pour cheuenx.cent colesureanx retors,
Mal horrible aux tyrans plus que dix mille morts,
Se ronge au bien d ansruy du quel eble ¢t genmee.
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of CVLMEN HONORIS LVBRICYVY M,
Lil. 3, Aitream quifqguis mediocritatevs

; O“J. io.

Diligit, tutus caret obfolets

Sordivns teiti, caret innidenga
Sobrius anla.
Sapins ventis agitatur ingens
Pinuss & celfe grawiore cafu
Decidunt turres, feriunt g, fummsos
Fulmina montes.

Seneca. Felix, medie quifguis turba,
Agaments Farte guictus, anra ftyingit
Litora tuta, Limidusg, mari
Credere cymbam, yemo teryas
Propiore legir.
Li).a. Panperies immunda domus procul abfit, eqo VIS
Epist. 2. Naue ferar magRa, anparua, ferar vaus ¢ idem.

Nen agimur tumidis velis, Aguilone [ecundo:
Non tamen aduesfis £tatem ducimus A uflris.

Credemihi , bene gui latuit, bene VIXIL, ¢ intrs:
Eortunam debet quifque manere fuam..

Elrayo temala empinada torre,
Que compite en altura conel cielo;
Yel erguido collado, cuyo yelo
Pafla enfu cumbre loque el'viento corre;
Temale el alto Pino,aunque fe borre
Lainfamiade Atis,con veniral fuelo;
Y del rayodel mundo ayarecelo,
Elque almundo, y no el mundo lefocorre;.
Temacaer,elque £ vee encimado
Sobrelos altos cuernos dela luna,
Libre afuparecer de fobrefaltos;
Ynole temaelquieto yniuelado
Con fumediana fuerze y fu fortuna,
Pues foloda efte rayo en los mas altos,

Soo viena maet (§n leten techty
Cnrbliet de buple hutten flecht/
1 et benijdde hof laet varen.
Derachtingh mceft de hutten guelt.,
Lacyme des hauts ments le cedre baife-nsie
San: plus [onuens touchez, dy carreau foudrayam,

;

‘r

. T T TR T R Ry ey
Inalto Pino, in'erta torre,o muro
Pits tuona Gioue, e gioitra iy ato vento,
€he d’humili capanne in luogo ofcuro,
Doue non e ¢aduta, ne [pauento.

\ Nelmediocre faso e Lhuom (ecaro,

E temperato, viue, e piu contento
Non teme di caduta, ne d’afalto; |
Puo temerne il fuperbo afcefo in alte,.

_ Quireigle favie au compas
D'vn eftatmoyen,le toi& bas.
D'vnemiferabile cabane

Nele verrafon pain manger::
‘Aufly ne craint-il le danger,
.Qui fuit lagrandeur courtifane.
-Aux hautes tours le foudre roux

L “—

Fait toufiours fentir fon couroux:

Be donder flaghen hun abhetoelt
Cer(t op de heonlhjte toeeng bavers,
Be meejte vujt en tminite guaet
38 in de middelhare (taet.

Qui fur les grands honneurs va fa gloire eFayani;
De plis grands coups du fort alaseste batisie.
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ioe MV.L TIPLEX
Zib.r,

Satyr p. ‘Perfidus hic canpy,

Audaces y3470

~Ore trabis guodcy
i:

Ile granem dyvy tey

AVARITIE PRAETE X Ty,

¢

YA qut veriit aratro,

'mz'/e.r,mmm%' per omne

JuL currunt shae mente [aboyeys
Sefeferre,fenes vt iy g

Aiwntscim fibi fing oy 7
“Parunla, nam exempla

ia tuta recedant,
¢fla crharia: ficat
e/t, magni formica laboris,

Bqucpoteft,atgue addis acerua,
‘.,f«&ic’m fruit hgud 171

i | Luc,finyl 1nuerfim conty;
!

Wa,acnon incauts futuys.
Yiftat Aguaris AnnKng,

Non ‘fu/qﬂam Prorepit i dllis wtituy angl

Lucyet,

-Er20 hominym, genus
" Lib.3.

Nimirum

Semper, & incuris ¢

Incaffum Jruflvigue laboras

BIWmit inanibus ayum -

"G 48 507 Cogmoniy, gue fit habends
Finis,

oM ning G10 adc

refeat veyy volupt as .

‘ | Rukfitss patiens.
l
\

rEn'eﬂavvida todos
‘ :an achaques coloran fuauar
\

Diziendo que (i, modos
De adquirir, (o p

Por tener quando viejos,

Con que poder viyir Y dar confejos:
Aleganila hormiga

Prudente allegadora en ] verano;

Y con aquetta liga

Elmunde rop, fuinteres villane:
Sin ver, que es anegaza

Aqueflo todo, conque el vicio caca,

ICia,

BVen mntman/rtbippzr/ toeert/ foldact/
Ja meeft elck peyy pyyep af en laet
Althit fiin midfen e Bermeeren,

Ain ebbens it efc liftigh deckty

“€n fept dat fulck becgaren ftvecke

min fon outhept ¢o berteeven: ]

D0 tmierfen ‘Bfomerg hem vogyfret
Lm fwinters te behoeuen nje,

rudencia, y no codicia,

— Se— M
{  Nghiotto bestier; Lardiso 1arinare,
"L vigil contading, il fier’ foldato,
“Sott’ombra ogn’un d’offay al tempo anay,
E goder la vecchiezza, i lieto /f'aw,
‘Tranaglia, come fuol, pey fa:: ripare
'} Laprouida formica, alverye irate;

| Di proueder forr’ auido pretesio,
1'Ognimortal al Auaritia ¢ presto,

1. LeNauronnier,le Payfan,
Le Soldat,'Hofte,&; I’Artifan ,
Pour amonceler larichefle,

% damajs ne repofe endormy;

Soubs nom,qu’j] penfealavieilleffe,
ATlexem pledela formy. |
Quiramaffant (4 vittuaille,

I'hiver,en efté trauaille.
Qui, pour-defir du gain vend Jor corpsa s guerye:
‘Qus fefait hofteliey efclaue &yy chafcun

Ruirame a lacadene e fillonnant Nepiuy,
Rt [econrbe ls dor.  pinchey i terre,
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103
'Li1.2.
satpry,

Propert.
hib.3.

NIHIL AVRI CVPIDVM REFRANAT.,

e c013 B RCQUE fEYNICUS £S5TUS
Dencueat lucro,neque hyemssionts mare,ferrtimy
Nil ol ffet tibi,dum ne fis te ditior alzer:

Sic feftinanti [emper locupletior obfiat.
Vi, cam carceribus mi[Jos rapst vn wla currms,
Initat equis anriga Jfuos 'vincentiim ,illum
Preeteritums temnens extremos inter euntem,
Inde fit, verars, qui [e vixiffe beatam
Dicat, & exallo contentus tempore vite
Cedats wti connina fatar,repersre queamu.
Erqo follicite t# canfJa pecunta vit& es,
“Per te immaturum mortis adimns ster:
T'u vitijs hominum crudelia pabula prabes,
Seminag curarum de capite orta ruo.

- Qd. 24

Lib. 30
Pars inclufacaloribns

Duratadg; folo nines

M ercatorem abigun
Fincunt aquora nantis.

[T neque feruidis
M undi , nec: Bores finitimnm latns,

12 horyida callids

S ]

QO rabiade tener mas,

=Y demas valer teniendo,
- Quefucbaftante, en nafciendo,
s A-refrenartejamas?

- Nielciclo confu inclemencia,

- Nitedos los elementos
-«Conlajuntade tormentos,
.-Que puede dar {u potencia,

Nilaefpada,yla cadena

““Pueftas alpecho, yal 00,

Nadarefrena twantojo,
Siel fabio no lerefrena.

heen Berfefche toivdert/ fow/ of fnee/

Gheen tootiers / fivaeyden plers/ boepen/

@ heen piey/ gheen fomerg hittich brocpen/
. Parh gheen perijckel ban be 3ee -
“Yian menigh menfch fHn nfk doen ivijckens
By fpooat altit nanien ghetvin
Hm touertreffen (mafinfin)
Doy groote wingt Al ande viicketts

Nonil timord borvibile tempefta,
Ne-diferre crudel;ne di catena,
Ne di rigida sferz.a, ne di prefta
| . Fiamma, ne di mordace Anfefibens,
{11 pouer ricco dal guadagno arrefla,

1-Che infasiabil fempre § giovni mend
| Contempla Voro, e come n of conuer[o,

| Non vedeil vicin foce, eil ferro auerfo.

W I’Efé fec,1a Sayfon fulleufe,
|'Le North glacé;le chaud Midy,

{-Les Brigands,la Mer perillenfe,

| N'empefchent le marchandhardy
ramaflerdesdeniers fans cefle;
- Et (uiure le fortincertain,
Coutrant toufiours-apres le gains
| Pour deuancer tous en ric hefle.

Les menafies desfers e duglaine homicide,
- Le ciel tempeflueax, U orage, & les torrens
< N'arreflent le defir desauarescourans
; &t par terre (7 par mer 4pres yngain fordrie.
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104 PECVNIA A BONO ET HONESTO ABSTRAHIT.

Lib. 1. Perdidit arma, locum virtutis deferuit ,qus.

Epist. 16, Semperin augenda feftinat o obruirur re..

Lib.a. Nimirum infants pancis Videatnr,eo quod

Satyr.3. Maxima pars hominuin morbo iactatar codem..

Lib.1, ———=gucmuis media erue turba ,

Satyr.g, Aut ob anaritiam,ant mifera ambitione laborat.

Seneca. vidifti aliquando canem miffaadomino frufta panisapertoore captantem?

Epist. 13. quidquid accipit , protinusintegrum deuorat, & [emper ad fpem futuri inhiat
‘Idem euentit nobis,quidquid expe&antibus fortunaproiecit, fine vlla voluptate
demittimus, ftatim ad rapinam alterius erccti,& attents, in Epicureum illud chaos

inc:dimus, Inane fine termino eft.

Laert.l.6.  Diogenes Anaximenis con {picatus feruos,plura vala aurea ferentes, cuius e
Max for. effent,interrogauit:quibusdicentibus, Anaximenis; 4n, inquit, non pudetcum, tan
12, multahabere, [eipfum vero mon pofSidere?

El que de la verguencarompeel velo, [ Chi d'ingorda Auaritia fi viuefte,
Y foloel hipofuyoes de riquezas, De [armi di virtufi [poglia, e netta,
™o fe hallara bajeza oy en el fueloy E [Folto & pochi appar, benche tal veiie,
Aquien brindis no hagan fus baxezas, Perche Vauaro morbo molti infetra,
Delavirtud el templo; que esel cielo Non li bafta cb’accamuli 4 man presie,
Dexan 2 las efpaldas fus torpezas, Clyance nows thefor guarda, & afpetta;
v con anfia de Yn mas,que es infinito, Co i sguardilor ,qual coilatrati,ei chiams,
Flotas con mas, efperafu apetito. 1 cibo auido can, cheingioia, e brama.
Qui pour agrandir fon auoir,
- @;i; a[[{ttﬁtnqﬂ:‘f:;;%fmgﬁiggg% - Or Atort,or a trauers donne,

11 JAeCRL O - 1 i
matljizll' De wapeis, et Bet padt grjy li’at, le I'eq l;m:rddu {cauoir,
B tot be kerck deg denghts te itighar, it e la VeIt abandonne.

Dotk aen alfulcken menfch berdivac]t Toutefois lemonde abufé
- Tontwijfe volck fal eeve hicden/ Honore cefte ame auilie:
Om dat de fijnite ban Henlieden ‘Dautant,qu'entre eux le plus rufe
fBzeft pan ghelgcke fothent vact, Se coiffe de mefme folie.
Pour argent le foldat abandonne fes armes, L’aduocat fes cliens,le (age [araifons

Le baboureur fcs baznfs, le marchant fa maifons s Largent ne lewn |aiffe d1a fin que des drmen,

———
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106 CVM FRVCTV PEREGRINANDVM,
Lib.2s Guidbreus fortes iacwlamnr ano
Od. I'éa / P ¥ .
M ulta? guidterras alio calentes
Sole mutamus? patrie quis ex(unh
Se quoque fugit?
?Z‘}Ln’ Tu, quamcnimgue Deus tibi fortusanerét horam,
kpiths b Grata fumemann, nec dulcia differ in annum:
Ft, quocumque loco fucris, vixiffe libenter
Te dicas. nam [i ratio, ¢ prudentia curas,
Nonlocus effufi laré maris arbiter, anfers:
Caluns,non animun mutant , qui trans mare cayyuni,
Seweés.  Animum debes mutare, non czlum :licet vaftum traieceris mare, terrzque vr-

befque recedant, fequentur te, quocumque perueneris, vitia. Hoc idem cuidam
quarenti, Socrates ait : Quid miraris, nihil tibi peregrinationes prodeffe, cim te

| arqumfcras?_v tanimum poflis continere,prius corporis tui fugam fifte;xegri animj
eftifta vagatio. |

[ el A ., S T ——y e . == : — - TSRy,

Paflar haftala frigida
Zona, donde al planetamas lucifero
Aquella gente rigida
Enel cinto fignifero
Seis mefes ven el roftro falutifero,
Dexar la tierrapropia,
Y no dexarel vicio pufilanimo,
Esdar fenal no impropia,
De que vno no es magnanimo |
Pues no hamudada con el cielo elanimo.

Piemant fiin felfs en Ran antbliedens
Toopt H2p an daet de fon opjiact/
Tot daer fp ‘gauontg flapen gaet /
Ghp pint U felfs Cfp by toat Lieden:
Piet dan de reden en ghenee(t
e fieckt en guellingh banden gheeft.
Die vaw't een [ant in’t ander fpandert
Wanlocht maer niet ban acvt vevanderts

Que vas tu confommant tant de pas inutiles:
A veoir. laing de chez toy Uefivangere fagond

{  Chifolcamart,eterre, cangiail cielg,
L'animono, che fempye <ppar’l'istefo;

- L’astuta volpe sl naviral fuo pelo

- Puo hen cangiar, ma ne 1l vitio impreffo,

A‘ Vaghi Phuein peregrine, al caldo, al gelo,,

E fuggaaltras, non foggira [e feffo;

| L’anima al virio visa, a varid uaorid,
L’ homme fuit foymefme en vaisn;
Encor qu'il aille forain,

# Celcorpo,ounque fagge, il vitio porta..
Oul’Aimant de laBouflole.

- Tire deuers Pantre pole.

Seule doane la Raifon.

A noftre efprit guarifon.

D’air,& non pas d’humeur change,.
Qui court vn pais eftrange.

Si tuwen fais proffit, comme d'vne legon, 1
Kt @rvigeans 14 vie ¢ tegmasirsindocilgts.
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108 ANXTA DIVITIARYM CVRA:

Lib. 5.
Qd.1.

Defiderantem quod faris eft, neque

Tumnltnofum [ollicitat mare,

Nec [anus Arcluri cadentis
Impetus, aut orientis Hedis
Non verberata grandine vineas,
Fundn|gmendax,arbove nunc agua
Culpante, nunc torrentia a 7705
Sidera,nunc hiemes iniqnas,

Seneca.

Nemo alius eft Deo dignior, quam qui opes contemfit : quarum poiTeflionem

Epift.18. tibi noninterdico, fed etticere volo, vtillas intrepide pofiideas. Ingentis animi
eft, qui diuitias circumfufas fibi, multim diuque miratus, qudd ad f& venerint, ri-
det,{uafque audit magis efle quam fentit.

Max,
Jer.t2,  quilitx fuerint,vexant:fi acquifite,
runt haud mediocres.

AT T~ e s

Tneft,ait Democritus,hominibus

perpetua divitiarum cupiditas: quafinon ac-
follicitudine torguent: amifie, delores adfe-

Aquel, que en la cuba contento paffaua,
Hecho afus manos {1 mifmo veftido, |
Quan poco temiadel cielo el ruydo,

Por mas que conpiedrasla tierra talauag
Losmares profundos quanpoco furcaua,
Enbufcadel oro, en fus venas metido;

¥ el hombre contento conpoco ha podido,
Y puede eldefcanfo gozar, que el gozana.

BDie niet dan noatdenft en Geaheert
Sheen vrees” bait Zee noch twint hem desvt/
Jpoch Dat fiin wingaert/ of fiin kozen
SHal daog den haghel gacn veclozen:
Dent bochten Bam ofr Hreten Hont
Wedoeft oock nimmermeey 5ijn qront:
Doe toel het taer 351 Hoop doct falen/
Bheenonvuit i 340 Devt kan dalen. ‘

Quimefprife le trep & du peu [e contente,
Nefprenne.le courvous: du 1urbulent Neptun,

l

L'auido cor,alevicchezze intento,
Pena pey conquastaric; fe le acquista,
Pena per cuftodirlego per Laumento;
Se acquistarle won puo,pena, e s’ attriffa,
Seleperde, s addoglia, ene ha tormenta,
E teme,e [pera, [e (ua forte¢ miffa,
Solo 1l poucro vine, e gode infieme,
Senza duol, fenz.a tema, e [enza [peme,
Le fage ayant dequoy repaiftre,
Et lieu,pour a couuert fe mettre;
Ne craint 'orageux Aquilon,
Ny pour fes vignes legreflon,
Tamais le moite Capricorne,
Ny le Chien ardant le rend morne,
Son ceeur ne fe peut efmounoir,

Or quel’antrompe fon efpoir.

Et desfrimats,du chaut,du vermine importun,
Quiluy gaste [es grains iamais ne [e tormente.
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rio QVO PLYVSSVNT POTA PLVS SITIVNTVR AQYV. 4.

Lib 2, Crefirt indulgens fibi dives " ydyoss,
Ud.2, Nee ferrim pelist, nifi canfin vizorb
Fugerit vents , & aguofies albo
i Cerpore languor.

Diogenes auaros hydropicis comparabat :

dropici illos enim aicbat argento plenos,
hosaqua refertos,amplitis defiderare; v '

trofque autem in fui perniciem,

Lib. 3. — [iilic  improbe
04»24- C nf cun? a’iz;it‘zw, tamicn

Curtenefcio quid fen-per abefl rei,
Lib.1. Sempcr anarus cges, certum voto pete Jinem.
Epft.2,

Seneca.  Quid refert, quantum illiin arca, quantun in horreis iaceat, fi alieno inhiet, fi

epiff. 16, non quaiita fed quarenda computet? Non enim paupereft, qui minus habet,(ed
qui plus cupit; nec qui plus haber, fed qui minds cupit,dives:funtque immodica
duzmx velutupgf:nt:a & enormia gub.cmac.ulg : facilius mergunt, quam regunt,
quod habeantirritam copiam, & noxjam nimietatem.

W T i

ro—

‘ Niel hydropico fediento Quanto piutieel'Idropico affetato,
Puede con toda lamar Lanto pinla (ua fete, e il morho anumenta,
Su fed, o rabiaapagar; { E quante piu Pauaro haconguiftato,
Niel hambredel avariento Tanto piu Uaurea fete lo torment 4,
Con oro fepuede hartar; Qui Loro, e 13 Phumor tien ag oranato
Porque es como hydropefia, . Icorpo, e Ualma al’ ingoiar intenta;
«Que va crefciendo a porfia, Son dunque tnfermi, e vanno 4 paTod pare
A medidadel teforo, U firibondo 1dropico, e L anaro.
Y esethica, que conoro _
Lrefce el hambre cada dia. L'Hydropique ne fe deffojue
en menfely inet twaterfucht beladew Pour beaucoup que fon gofier bojue:
BHoe hp meer N2inclit hoe hp meer Doet Ains bourfouflant plus fon corpslourd,
-Sfjn fieckte daghelijor bevquaden. Sonmal en prend plus d'accroiflance
T oeclkeiinhen ban veel gheit en qoet Or que saugmente 1a ch e
Deraroot deg veckacves ghelts begheeven, T Aq N 81 ntelac euax‘lce 3
‘Pet phelt toel Roffers vullen kan/ - { Ii uarcboule touﬁqurs court.
AMaer niet et Derte ban ecn man ' neft 1amajs en moindre peine,
Apieng lufk bergroot dooy "gghelts bermeeren. ! Encor qu'il aitlabourfe pleine.

Plus Uauare a des biens & plusluy eroift lavage  Hygyopique aleeré qus plas ardasmmest bois,
Dlen accroiSirele blot & comtent ne fe voit, Ll luy croift ledefir de boire danans age.






12 QVOD SATIS ESTCVI CONTINGIT NIHIL AMPLIVS Qprare

Lib, 1,
Sapyr. 1,

Duim ex parwo nobis tagtumden hauy;
Curtna pluslandes cuBeris granaria ncflris?

-

re relz’nqmzf '

Pts2ibi i [it opus liguids non amplins vrna,
Felcyatho: & dssas, magnode flumine mallem,,
Luam cxhoc fonticuls Santumdem [umcre. eo fits.

&

Plenior vt fi guos deleé

‘et copia iusto,

Cum v pa fimul anslfos ferat Aufidus acer.
At gqut tantuls eget, granto eft opus, is neqre limo
Turiatam hanrit squam, neque uitam amittit 12 vndi.
At bonapars bominum decepta cupidine falso,
N [atis eit , inguit: quiatanti,guantum habeas 5 f15s
Luid facias illi? 1ube.as mifer um e/fe libenter,
Lxatenns id facit, vt quidam memeratuy Athenzs
Sordidus, ac dies, populs contemncre voces
Sic [clitus: Populusme [ibilat, armili plando
Ipfe domi, fimnl ac nisminos contemplor in arca.

Zib. 3.
0d. 16,

- e -

Quanbien auenturado, y quandichofo |

Puede llamarf{e aquel, que eneftavida
Viuealegre, y contento con lo jufto,
Midiendo,{in temor del embidiofo,
Conlaentrada del mundo la falida, |
Yatodarienda huyendo de loinjufto,
Que folo es fabio aquel,que por fu gufto,
Coge en lafuente, con medida ycafly,
Elagua,amano efcafa.

Defpreciando los rios, |

D0 le amenazan ollas y baxios, |

Y elque cayere, es cofa aueriguada, |
Que por mucho nadar, no nada nada.

Oitviflijck aen de bolle bloet

Jn sliifs ahenaer (n vo2it hu boet |

D1z azin t fontepnken Hen kan lauen,

Datig ong nue peel goeten auens
R2awuee’ epfeht twepnigl) voo: Dace deel,
T araoten majt et fchip doet frietien/
Weel fehatten fodgly en oncuit ghenen,

5jendzgyigmeer algal teoeel,

|

I a—

multa petentibus
Defunt multa. bene eff, cui Dens obtulis
Parcd, quod [atis eft, mana.

S ———sty
Chianque i humilfonte empie il [4e vafs,
Vafenzarifchio, bal’acqua chigra, e PHra;
M chi nel fiume iratotenta il safo,
Halonda auuer(a, che limmerge, ¢ fara,
Cofs al'anaro auiene mal perfuafo,
Che non s’ appaga mai ne safficura,
Nelpelagode Uor s affoga, e mifchia:
Chi fs contenta, gode, ¢ yon s arvifihia.

Fol elt-il,qui dans vn grand fleune;
Non {ans danger {2 bouche a bbreuue,
S’il peut, feur,emplir fon vaiffeau
D’viepetite fource d’eau.

Puis que Ia natureeft contente

De peu,que fert d auoir grand’rente?
Le mafttrop grand perd vne nef;
L'auoir trop grand porte mefchef.

Astuprou de moiens que fortame te prefle,
Ne(oubaitte vien plus, car le ciel w'a pouugir
D'affouuir par f& manne vn affame vouloir,
Qui deiande toufiours toufiaurs est en difertes
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114" AVARVS NISTCVM MORITV®R, NIHIL RECTE ¥t i ¢

Lib.2. Paunpey Op.;miw argeati p aﬁté intus 0 auvi,
)30 Qui Feicintanun feftss potare dieis

C aimpana folitus trulla, vappamd, profcflic:

D uondam lethargo grandi cff epprefus: <t beves

| Tam circam loculos ¢ clancis latns 0nan[3,
Currerct. bune medicns multim celey atgue fidelis
Ex.itat hoc pacto.m cnfim poni inbct, 1t que

| Efjunds [accos nummornes: acced:ve pluvess

| Ad numcrandum hominem fic ericit, adiiz & illud:
i Nitug cuslodis, anidus tam hec anfiret buyes.

. CMen’ vino? vt vinas igiter, vigidbee age. quid vis?
| Deficient incpem vena te, ni cibis, atque

| Ingens accedar flomacho fulturavien's.

T ceffas? agedum [ume hoc ptifanayium oryza,
Guansi cmta? parno.guanti e1g0 ¢ célo afiibus.chen,
cnga’ refert, morbo, an furtis, pcredmae rastnnsd

O u1lnam i situy fanus? gui #on fultus. quid anarus?
Stultus, ¢r nfinus.

B S

E ) Quc.eﬂando Opimio alamuerte, Cpiinio chode, e vede, a guifad’ drgo,
| El medicole ordenafe, ' In man d’heveds,(patrtoil [uotbefore,
Que vnabeuida tomafe, Si furghadal fonniferoletharge
Paraefcapar defla fuerte, ! E Son pur vino efclama,e [gridalorp
Y que cl,porque en algo acierte | Mamiferoz feiteffo,eaquells largo
Vn auariento, aun eftando : Nelor viueinfclice e muor vel oro,
| Sus herederos contahdo L auaritia ¢l aprile luci [ue
| Laherencia, por fu laceria | Maggior Lethargodel Letbargo fae.
| | %E{dilﬁ?ﬁldi’ © mn[‘eg:a' Vn Auale aime mieux mourit
i 231 QUCVIIC laceTando-: | Que frayervnc{eule maille,
~ ®pimins Goop tahielts phedank | Pour vn breunage, qu'il luy faille,
| - geru tot een {laep fieckt dede {chreten: Pour fa maladic guarir. |
g?: é?g[.f?;ﬁtfg;;';ﬂ“&f é{?f{,' [13:1:3;. Voir fon bien,Ceft tout fon plaifir;
- @ren Dreckactt fotrde liguer gheten/ Sansqua cc miferableen chaille,
- Den lejten fuack en fuchtvan et/ { Quvn herrier ingratscn aille
Dan cenct penningl) too? gen manclk ] En peu de fours,tout engloutlr .

D te ghenefen tlichaen k2antl. o o
| g% _ Car pour nePefpancher il fuit (a guarifon,

f, L’homme auare et [ouuent cavfe de fa mifere, ; "y |
{ 1] a befoing de Loy qu'il poffede 4 fofom, . Evmoins que fes refors i d forrwmie chere
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AMICITIAM FOVET MVNIFICENTIA,

T

Turpe quidem diZu: fed fimodo vera fatemur,

116

zib.1. | e ! cOQRAL0S 208010 BaL YA b0y E

Satyr.La Quos tibi dat yretinere ve'is, [erunareq, amicos;
Infelix operam perdas: vt f quis afellum
17 campums doccat parentem currere frenis.

B e CHY imprODE CAr S

Satyr. 2 Non aliguidpatrie tanto emetires acerno?

Fni nimirum reclé tibi femper exunt res?
Ouid.2. . A
de Poitd Fulgus amicilias vidlitate probat.

e L

Primero enfenarade efpuela, y fieno
De tornos,de baqueta,y decarrera
A vn fimple afnillo,de pereza lleno;

Y primero podraalaquartaefphera
Quitar {u luz,y hazer los montes llanos;
De ceraacero, y decl acerocera,

Que fin dadiunas puedalos humanos
Amores conferuar, el que de hecho
(yuiere tener amigos, y aun hermanos,
Que todos faltan ya, fino ay prouecho.

B Yelijck een fotte Kuer beahint
e ghene die hein onderivint
e efel teiinen wel telecven/
Do oack perlozen avhept Doet
2d:e fonder ban fijn_ ahelt of goet
<re nenlen/prentfchap falbegheeven:
1oait meeit cen pdev om’tabeniet
S tronioe/dienE/en pientfchap biet.

eux tu bien conferuer vne amitie nounylle
Monftre toy liberal & Large he la main,

I s

Non conferua amvicitia , ma difalcay
Chiunque Uer, piuche Uawmico , apprezza;
S’es penfa bauer d amici immobil calca,
Senz. effer liberal, moftra [ciocchexza,
Come colui, che U'afinel caualca, ;
E in campo al corfo sl moue,e al frenl anezzas
I benide glamict fiencommuni, ;
O d'amucitia viuerem digiunt.

Qui tache duire vn afne au freing
Le cuidant drefler au maneige,
Commet vnrour de badinage.
De mefme aufly trauaille en vain,
Qui penfe d'vne ciche main
Entretenir le coufinage.
Auiourd huy fur I'efpoir du gain
S¢ fondel'amitie volage.

En donnant anjourdhay tu recepuv as dema iy,
Par reciproques dons I amour fe renounclle,
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18 LIBERALIHOMINI VOLVNTOMNES QVAM QP TIME

At ficord luit tentatym fricove corpm,

4

Satyr. e Aut alius cafus leclo te af fixit:! abes qus
Afsideat ,fementaparet,medicam rozet vt te
Sufcitet,ac reddat natis,carify pripraquis.
Nown vxor [alunm te valt,non filins:omnes
Ficiut oderunt ynoti, pucti atque puclle.
CAliraris,cum tu argento post omnia ponas ,
87 pemo preftet ,quem non merearss, amorem.

Cicere Lib eralitate qui vtuntur ,beneuolentiam fibi conciliant , & ad quICte Viugm-

t.defiy, dumcaritatem.

Martial, Extrafortunam eft guidguid donatur awicis,

Lib.g. 21as dederis, [olas femper habebis opes.

By LT R I, TR

i A - —p _ : e i iy,

Como ¢ercan la cama
Delenfermo, que ha fido,
Y es liberal, de lo que Dios le hadado?
Yaviene por {ufama -
Elmedico efcogido,

e todo el pueblo,por fu amor,rogado;

Yafe vee acariciado

De todos comunmente,
Losamigos le adoran,

Y los pobres le lloran,

Corriendo vn ay comun entre lagente;

Y comodeordinario
Sucede al auariento o contrario?

Giefonthiept wenfehi Bem twif noch king
®ie tabhelt veel meev alg hen bemint/
FMaet foo cerr menfche milein’t nlenen.
et toeeckelijck / oft onghefont)/

B den Doctoo men loopt tevitont/
<11 bibt dat Sodt hem langl) laet leners,
ek itact den milden bp in noot/

Lok Dact den becken tottey boot,

Laliberalita produce amore,
Com odto Uauaritiaz anaye Infermo
Non [i cura, ne piange, e [ene more
Nel [alitario letto afflitto & ermo.
Madeftz illiberal pianto, e dolore,
Ogn'vnlaita ecercaal morbo fchermo,
La femighail comptagne , come gode.
4 [epelir anaro pien di frode.

Si de douleur la tefte panche.
D’'vneame liberale & tranche,
Soudain on court au medecin;
On gemit,on pleure,on lamentg. .
Mais la famille peudolente.

D’vn auaricieux tacquin,
Qui du feul argent fe delecie,
Mille fois 1a mort Iny fouhait€.

Ce qu'on downe.aux amys w'est [ubjei a fortump..
C’eit vn threfor certain , qui ne 1e [ecourt pag
Quant tu vis [eullement, ains apres tontrefpas,,

E1 yaut Atesenfans plus que riche(Je ancune
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“VARIVM PECVNIE DOMINIVM,

-Lib.1, © Imperat, ant feruit colled¥a pecunia cuigue :
-Bpift.10. Torénm digna [equi potins,quans ducere funens.
+Lib.1. LQuomelior feruo,quolibevior fit-anarys,
Epifi. 16, A trivys fixum cam [e dimittit o6 affem:;

Nonvideo. nam qui cupset ;metuct quogne porro.
< Rupmetnens vinit,liber mibi non erit vmquans.

- Qui pecuniz feruit , & prefentibus compedibus conftringitur , & futiiris

- paratur.,

. _— | " e &

Quangrandees el dominio del dinero,
En todo el mundo entero no auraparte,
Donde no efte fu arte tan valida,
Quenotengarendidamuchagente;

Pero folo es valiente en efte agrauio
Ellibre,porque es {abio, y fabe echaile
Elyugo,yen la calle;fi fe ofrece
Ocalion,que merece,loque esjufto,
Porque entonces es gufto, y aun conuiene,
Queecl firua, y nofcaefclauo el que le tiene.

De Koninghin ban ghelt en gout

Bre haer aenbivden dienen/ecven/
Cn Hacr alg ‘thoophile goet begheeren
2lg flauen vaft gheclupitect Hout.
- an fpdient Hen dicniet en Braghen
- agoet /maev haer Det fork doen M2aghen.
Vet giele ghehict /of Gient den man
JRa dat hp dat ghebzupcken Ran.
Lapecune tantost commande a laroyale,
Aux efclanesdelor qu’elle peus enchefuer,

" Solo allibero ferne; ¢ obedifce

‘| La Reginadel’ ovo e del argento,

Al giggo di coStus [ola adberifce

1 4 glalriimperar (uole in vn moments,
‘| Ne conanaraltierainfuperbifce,
‘| Che fupplici Uadovazs conn pauento,

“Chila fegueincatena e chila fugge

- Giogo le impon, Uimpeserifie, e firugge.
IArgentcommande;ou fert A Thomine

Selon qu’en le fcait employer.

1" Auare,ferf,luy vient ployer:

{"Le genouil,& fon Dieu le nomme,

| Le fage,le gardant fans foing,
" S'en {ert,quandil en at afaire,
Comme d’vnoutil neceflaire,

| Et d’vnefclaue,  fon befoing.

Et tantost Uon la voit le col howteux donpey

A magusfigue ioug &' vne ame liberale,




2

'\ !||[1p'1 l‘rur' T T ivr"rrl‘li |' n":n”l- {grr:'("'l I-F'" .' -Hn;v"rm'r I.“w ”'”,"VH"'J””"'."‘ (-q"mf".n! AT Tr A I,”(”L“_' l}‘(’ ’v’: ””f ”r "" )

0 Y m | | \l
| | t | L A

|

- W
= ;___—j ¥
B 3 T
] R HHHH
X HH
‘)2“\3:-“\ P
NN tisss
SN A
- TR “.._i\ \ H :iE
N = 3 T
ST A it
- / — F /) N\ . +=
- 2 e HHE
% e 2 9= iiinae
& % HEHY \ox :
| = h .
™ '
% e ) s:s
e / 2 /l N
2 = Ol 7S
Z | : O
’ NN
i Py ‘((.
== e “-’
Yy O 7 ’ "%i“(
/ ) K 4y ) -
‘4/ _ = / < :
: \ f :
1l .‘ 3 ; =
| ik %
::I I. i -
: S
4 N
2 ' 1 N
2 7 / (U - —
e o i X 3 TN 22
{é‘ f] o = u ‘_u.‘ :f ‘_"f'
i h “I I ‘ x - -_\‘.‘ - ‘/ ﬁ‘ I ‘r.}‘:".‘..u‘}
| N I S = LR
¥y | via, y ,
._?‘\_‘ | 3 ///i‘\// 7 f!f,‘ /. (',“’{ 4 I
et L @ | 4
W 4 LA 1 g’ £ ) —
E \ 1 ,’,;'I/A @ N /’,' T
3 ‘;:.‘/'/‘f/’-' 3 N 1 {l! :.-41-] a — =
Hid - - \ il X .
| ‘”j L —9 ; 3 E \ ~ =
== o - i ; N >
= :?‘ NN 7 anNe ) ¢ ¥ i 1 RS
— f { - / =) r o= 2 <
7;7;111’:1_ o €. N M =3 o - /
o = \ );7// k oy = A %‘ ~ 4
N \ [
A, Y \ £ ]; ;:: v A
3 = 5 il =2 R
— ———— 'y \ H W
- — e — e RCE— \
— LT T e \ '
e e —| " :
= e i 2
= : = £ > = X \ A
— " 3 sy :_:" ///r‘(/‘
= — N : )
_ — )
— 0{/ o [/ e P // .
- —t oL — .
(< e -0 e g gss HH i // N, ~
f 2 1 .’ ' :-
B RS g : E ~ g, j -
— 1 ? | $ i fligh 4
R
{- o 120 . ’
P // s
- 77:-'—' _3: o — 2/ [ l‘
==FE = (i
e E = |
S e R S |
el o G = n 18 N
L :_T{'- = ‘-:_\:f )
i A E —3-'Q " |
=2 | = | o
s 31 Q) o7
i i o ? 330 / // -
P i :L.,- SR = /{f
1 L ': o g e 3 e i /{ R
== = = e —"-:-:-::_:"—-:,—d--; T e T — "’ﬁ‘; D
= — et S s i fif
s == ‘
= R e g
_ — — N et - . - Te—
- B _ t e N —— - — — A ,IJ’LIIII o —
— - - - — - BEET AT




113 Lib.y. STVLFITIAM PATIVNTVR QPES
Epifi.i8.

Plutus dinitiarum Deus a Stultjtia cucullo induituy. Divites enim oranialmpus
¢ agunt:at ¢ contra,

Rauper aniet caute , timeat maledicere panper,

Onid. Aurea nunc veré funt [ecula: pliurimus aure
kb2, Fenit honos,anvo concitiatur amor.

3 it Iﬁ,/c licet venias M tﬁ/i:f comrtaties Homeve.

Stnibilattuleris ibis Homere foras.
2

Atvide hicinfanftum Midx exemplum a Poétis fat decantatum,

Menand. Omnes ita fentire oportet:
in SenAYs O 1od 0:3mibus maxima vis ¢ poteflas s

Ex a’izzitzj: accedat.

T — " I il Ll R o A o " . - VLEME ek S S s b a3 )
, . . A} b ] °
Elque fuere pobre, Las quedize el rico | _ I Diode lerichezze ¢ fenz oltragpie
Ni hable,ni vea, Todas fon fentécias, Dapazz.0tncoronato e (enz.a fcorio;

el ilemios . lei : Che ilricco ffolto é-rip;utato [aggie
Que fon priuilegios, Quedelciclovienen Dalvolge adulator,ch’ha fempre ILOTMO,

Quedalapobreza:  Por marencarreta; | T .

Aunqel pobretiene Elricoesgalan, | 577 be fue pazzie. | en.c;? P 4r;gg:o,

. | e ' T f A 4 >
Vidadegalors,  Laricanocifa | Dt bt o,
Porque reman palos, Porquelos dineros | 0 Jasgiast hi ;

Palos fino reman,  Todolohermofean, = S970 erep azzie, [ciocchiconcetti,

Y todoal contraria Sushierrossddeoro.  VoyPluton Dieudelar icheffe;
Tiene lariqueza, Que agradan fi pefan, Comme vn fol,enchaperon.ner o
Que eslocura,y haze Que es laedad dorada e riche bien fouuent fe laifle

APlutonloquera,  Mas propia lapueftra. ParlaFolic enbeguiner.

Preft q;tic' toufiours {2 tefte vaine
- Den gulden Phutuig: williah lije De mille {ottifes eft pleine.

Datimen hemt ‘et een fots kap d2aghens Cuidant que le tout luy fied bien,
An al 380 Doen Deeft Hp behaghen; | Etqu'il ne peut mesfaire en rien.
Sunfothept niemans hem beriwiit, : : . -
S dat elck owe be quide fchijuen Cerichardquipetirroit achepter v voyamey ,
it al beg vijckacrts fot bedaijucty/ Qui regorge de bien,a qui rien ne deffaut,
O emant hem ten heften vaet/ Lafolie s'en iotie ainfi que d'vn lourdaut

Aepnt Do dat het Do al wel faet,. EtLa chapperonné comme pn maistre guillayme)
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FPECVNIL GEEDIVNT OMNIA

Eib.2 | e OMIB3IS ERIMA VS
Satyr.3e “ Virtws fama,decus dinina,humanag, pwlchrss

" Diustiss parent :quas qui conflraxeris, ille
Clarus evit fortes aunfius, [apiens setiam ¢ Rex;
Et quidquid volet .hoc velutsvirtate paratwm
Sperantt magnelands fore.

Ariffoph. * Plutus diuitiaram Deus, cxcuselt & clandus;dum accedir; alatis vérd, ehm

" tn.Plare. recedit.

Lih.2,
SALYY.Se -
Lib.3e ﬂ:{mmirrepertm.w;&- Jic melins fitum,
-Qd.3. Cumterra Ff[zzt, ernere. falrtmr,
. Quam cogeve hamanos in vfis,
 Omne [acrum rapiente dextrds

. Proh,vt nibil fanum riperias v piam,
- Sed omnes pariter ﬁrmdﬂt,vic‘?i lucro.

Et gen (& virtus pift cum re ,Viltor 4lga ej?

_Lafama;la virtud, y lanobleza,
Lalibertad, ¢l lauro, y todo quanto,
En honrra, y dignidad, de canto a canto
.Encierradefte mundola grandeza,
Al infamedinero,y fubajeza,
Adora de rodillas como a fancto;
Que folo el Diosdel seynodel efpanto
Pudo fer Diostambi¢n de lariqueza;

A lasfile adora, es porque vee colgades .

‘En {u templo coronas y - Tutones,
Para que foloefcota, elque mas diere;
Y esclmal,que oy

g en poeviuillioh gaft te boet
Den quuderPiuto als fijn Beeve:
Lo oeught/ o Gods dienit zen be Eeve/
O¢ Faeiny en Adel Yool bany moet.
Ce monarque enfceprré , ce Dien de la richeffe,
Qui les armes, U honneur, b puiffanice des Kojs,

| ¢

4

nos dizen los letrados,
Que oy de deinano el pobre a preteniiones,
$i oy tambicn notendia, quien-no tuuicre.

(e * P T B B O D+

| ~ E zoppo quanda viene il Dio de L'oyo,
| Mafidimoftya alato quand ei parte,

'\ Inds ¢remuto, e [evue al fito theforo

VHonory, Famz, Virtd, Pallade, e Marte,

| Gliobedifce il profano, e 1l facro chero,

| E tutto il Mondocomw mivabil’ arte,

| Eforte,¢ ginflo, ¢ [aggio ¢ Re tenuto,

‘| Chignque aggrada al ciecoe zoppo Pluto,

Tout fait hommage & la Richeffe,
La Religion, la Valeur,
} La Renommeé, la Noblefle,
' La Vertu;le Scauoir,'Honneus,
. Noble,iufte,vaillant,honefte,
Et(age eltle richeeftimc;
Cheryd'va chafcun,& aimé:
! Mefine en Roy,sil veut,on le traite,
< Paom/ edel/ b‘eliﬁijhelﬁt&iﬁetlj‘tueetﬁi{;D}
- @ ofis den v cken wert gheacht/
~®he-cert/ ghedicnt/ ghehandelt facht/
. Faalle dingd te tecfen Wweerdigh.
~La Fame,la Vertu, fait courber foubs [es Ivix,
- Eft aneugle & boiteux (5 vidé de vicilleffe.
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1.6 QVID NON AVRO PERVIVM?

Lib.3, Inclulars Danaén turris aéned
04.16, Roéu/ﬂeg; ﬁres,g’vvyigi{um Canwms
Triftes excubia muntevant [atss
NoFurns-ab adnlteris;
Sinon Acrifium,virginis abdire
Cuflodem panidum Tupiters. & Venws
Rififient fore enim tutum iLer, Grpriens,
Conuerfoinpretitin Deo.
Aurum per medios iresfat Lites,
EL pervump-re amat [axapotcniins
184 fulnisco.

onnemo diceret inuictams: Philippus Macedo percune
offi . Val. Ratus ett, num ad eam.afinusauro onuftuspotietaccedere; fignificans anro om-
Mix.l.7. piaexpugnaripoile. Notum &illud einfdent Philippiad Alexandrum filium; Ne
263034 eos t7bt fideles putes, quos pecunta corruperis. Fitenim deterior qui accipit , atque adideim fempet
ex[pedtandum paratior. Hoc ille filio,{ed preceptum putemusommnibus.

C'cevo. Cam arcem quamdam n

- _ sl

e ——— s —

L -

“Que laues; 6 quehierros, | [ A forzaabbatelorle fortimura,
Que toldados valientes, que murallas, | Scacciala fede, elicustodi acceca,
Que ﬁ€l‘f1§, O que perros, : Demina ldpfetd,la legge ofcura, \
-Que impoflibles, que empreflas,q batallas,| qual fulminyou'ent1a, foco arvecss
~Norom peyvence el 010, | Ne Cblﬁfd -infarte torrcfu {ecum ,
_Del Nilo al Rin,del Atlasal Peloro? | L' Amata dal granGioue, e bella Grecd,

- Quelinage no gafla, | Daglaurei ﬁra!i ben vibrati e j]).imi
- Por mas guardas que ponga alli cldefoc? | Somoiguervierie glumorsfi vinti.

Digaloaquella cafta L’argent plus puiffant que la poudre
" Hijade Acrifio, ymadre de Perfec: | A canon,voire que le foudre,
Y affi fera forcolo, ~{ Fait brefche ala plus forte tour,
- Llamaral oro, el todo poderofo. | 'Et couche vn mur d’airain par terre.

La porte fermée 3 'amour,

v helt ftercher dan des blipems crachE Parvn clefd’or {e deferre.
%lt eefne:} ﬂg{m muer i]tet: ﬂtfv?tfmf : 1 L’or corrompt toute loyaut¢,
- Punght i te toens/ doet 02 ALY > » . e | .

- @ntoallen piecken/ ende finasrden: L or ¥ %doua_t toatefieree, ———
- @pn grutlden fleutel Doet opgaen  Aulyifant bril de Por toute place et rentsig.
Oz deuw 2092 Liefde tocgiedacn, Quant lupiter voulut brefcher la chaiteré,
. @ahout hincken Doct de deught/entroutvel  Erla tour qui reneit Danaes en feurté,

—.#n macekc g hedivaegl een fieve boutne. Sa deité y plut en gouttes d’or fondsie,

o '!

o
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128 PECYNIA DONAT OMNIA]

Lib.Ta Scilzcet vxorem,cum dote fidémane (G amicos,

Epift.Cs. Et genus, & formam regina Pecunia donat,
Ac bené nummatum decorat Suadela Venufqnes

Earips Inzens vis est dinitiarum:-

Belleropls. Luas qui naclus.eft ,nobilss fatim.enadit.

Tuuenal, Du teftem Roma,tam [aniFum,quim fuit hofpes-

Sate3e. Numins ldai: procedar vel Nyma, vel qus
Sernanit trepidam flagranti cx.ade Mincruam:
Protinus ad cenfum , demorious vitima fiet
Luastio:qnor pafcit firuosd quot pofiidet agri
Ingera? quam multa magnag, paropfide cenats”
Vudebabeas quarit ncmo,fed oportet habere.

e T S S A S T il . _ o t—————————

Dialareynadel dinero- [ LaReginadelor, che imperiofa-

Amigos, nobleza, efpofa,
Con grandote fobre hermofa:
A vnmonftruo fi es perulero;
Que las fabias perfuafiones
¥ Venusle hazen graciofo,
Difcreto, galan, y hermofo,
Con corcnas de doblones:-
Mas que no.podran hazer
Segun elfiglo prefante,
Donde reynan folamente
El tener, y mastener?-

e Koninghin van gelt ent goce-
®envinel bp gelden Hehben dost
ey [ adel/ brienden/ liefde/ tvouine/
ront Homelficg qoet/ en{choane vronfve..
wifmakingd heecliick Demeerfeoont)
et foet beual Dein Venus k2oont. '
BHet gelt mascke fenghdiah fehoon etdeerlel
e ot mand feelGelt/ e oneevliick, .

Alemularagion's lams accieca,

Da gratia,e nobilta, da bella fpofay

E grandezxe, ¢ amci alvicco arreca,
Sie veccliio,brutto, fie di forma effo(a,
Ste gobbo, o zoppo, 0_fie divista bieca,
La perfuafionbello ¢ leggiadro il mostra,
E Venere lsmperla,indora, inoitra.

L’orau vilain, fale,laid,& infame

}Acquierc Noblefle, Amis,& Parenté;
- Foy affeurée, Honneur, Grace , & beauté,
“Facile amour,grand dot,& belle femme,

On fait eftat des beaux palais,

Du titcre aufly dontle riche fe trai&e,

Et dunombrede fes valets,

.Mais d’ou tout vient,perfone ne s'enquefte,

Ce banquier contrefait ,puis qu’en or il feifonne,
Quey qu'il foit voturier ¢y Terfite enlaidenr,
Eft teny noble & beau, chafcun luy fait honnesr,
Eilesgracesfur tous luydannent 4 coranme.
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Lib.2,
Satyr.3e

1ib.t.
Sat. 3

AVARYS QVASITIS FRVI NON AVDET,

Si guis emat cytharas , mtas compories in VUM
Nee [udio cythara,rec Viufa deditus vlli:
—quid difcrcpat iftis,
Qui nummos , anrum g, recondit [fetus vts
Compefitismetucn|g, velut cortingere facrnim?
Si quis ad ingentem fruments [emper accyuum
Porvectus wigilet cums longe fuffesneque illine
Audeat efuriens dominss contingere Granuim;
Ac potins folvis parcusvefcatuy amaris:
S1pofitis tntus Chys weterify, Falern
M ille cadis, nibil eft, tevcentum millibus acre
Poret acetum age, fi¢y flramentis incsthet vnde-
0Fo0ita annos natus, cui flragula veflis,
Blattarum,ac tinearvm epula pusrefcat in arca.
e V2 qUIA AT IEWOTALHT Athenis

Sordidus,ac dines populi contemnere voces

Sic (clitus: Populus me fibilat; a! mibi plando
Ipfe domi,fimul ac wammos contewplor 1n arca
Tastalus a labris ﬁtimsbfu‘qimtia captat
Flumina.quid rides? mutaro nomine e te
Fabula narratnr. congeflis vndique [aces
I ndormis inhians, € tamquam parcere, acrss:
Cogeris,ant pictis tamquam gandere tabellis.

n i P =~ 1\‘

A e *

-~ i b
N i

i

Otuque tieneslabodegallena
Del licor al Dios Baco confagrado,
Cuyastroxes rebientan, yenlapena
A Tantalo paré€es condenado;

Yaaquel que guardalariquezaagena,

Comiendo mal, y al alno que cargado
Con oro, come ostigas, mira pobre,

Que es notener, fi el hibre haze que fobre. E?

By toiin e kozens onerulost
@ ot Daeckactt fich ellendicl) boot
fuict inater/ woztelon/ of koalen:
Alaeptonghederkt op t'{tros/ et gact:
Heer pupl verfchenrt/ de matten faet

ity goede clecheven doo2lislen:
®me mrevighept 18 foo ban aett

W

'1

|
{
1
!

i
$

!

1

Quieflo wiferoricco, e pazzo (E1I0,
Ha grano, vino, €7 0¥ nel vicco hostello,
E dopo Lunga fame,chhe foffeito
Dher be, ¢ dacqua fi pafee invil guarnello..
Quafi Rowito, in poiers deferto,
E ne le (ue richexz.e pouevello,
Hanerne, ¢ now goderne? 0 paxzid grande,
enarne? buon buom degna di ghiande.
L’anaregarde embaftonné fes bleds,.
Et de bons vins la caue toute pleine:
Mais fe paiffTantde choux & de fontaine ;.
N'ofe toucher fes efcus atlanblez.

Hp acht hae flacf gheen nootdauft twaert.
L ’homme ciche plufioft de cestoy 2 difette,

Quilpoffede & foi fon,que des biens qu'sl n a s,

Nud,mal couuert,ilcouche furla paille,
LaifTant pourir fes lodicers enfermez;
Et done aux vers fes habits pout magealil_e&
| Semblable au luth , quen ng touche 1aMaise

1l vend [es gras troupeaux ¢ n'en prend (on yepas

1l pend fon vin, fon bled, & [e paisi @.vue. blariee.
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133 HERES INSTAR VVLIVRTS ESSE SOLET.
Lib.2. m—aalts impproba Thebis,.
8411 5 Exteflament, fic cftelata. cadaner

Vinctum oleo largo,undis humeris,tulst heress
Scilicet elab; fi pofset morina.creda
Ru0d niminm institerat vinents.

Blatarch. 'Vt preterfluens aquanullo certo colore eft, fed femper refert coforem fube
& 1edi foli: itaadulator, aut heredipera, fui diflimilis eft, pro re nata fefc adaptans.

Rlast, 1llud eft yvide vt iam quafi volturi tridue
Prins pradininant ,quo dic efuri fient
1ind inl iant omncs:s

Seneca..  Aliquis zgro aflidet, probamus: atfi hoc hereditatis caufla facit, vultur eft,ca-
daucr exfpectat,

perfs Mens,bona fama,fides vt claré hac avdiat hofpes:
Illa fib1 intvor[uwm, ¢ (b lingua immarmnrat, o &
Ebnllet patyus praclarum fisnms!

. B i T T S
Es Buytre el heredero | Vnavecchia Thebana, amorte giunta,
Que efpera cuerpo, {i al enfermo aflifte, Lafcio al’hevede [ua per testamento,
Por heredar primero, Che d’oglio, [ul nudo hownero, ben vuta,
Pues (olo aguardaeltrifte, La doneffe portar’ al monumento;
Ver el legado, enque fu bien confifte; Non poté viud, e fi pensi defunta
Y eftavieja porefto, Poter fuggir Uberede mal intento,
Enfadada del fuyo y d=(ueftarle Che per I'beredita fatto anoltore
Siempre afulado puello, I cadauero afpetra di chi more,
‘?)Ifllndo. \;‘ntada- Hel(li?lifc dria efeapar(: En vainmandoit vne Vicille porter
Dcl, porlt muerta,gel podria elcaparie, Son corps huilé, par fon hoir nud , en terre;
ey ot Thebaen s toijf heeft begheere Pour efchapper fonimportune ferre.
&at (eeny) haee ecfahenacin moejt B2aghene Ccluy qui penfe vne hoirie emporters
T graef haev lichaem Vot befmeert | De fon malade ne s’efloigne:
@it hein/ die [ nopt wag ontiaghen/ Ains 118 &ionr e vient st
Rifoa Conglippen (finde doos/ ‘ m’s nuict & rour le vient fatter.
<teny alyier i@ D Die om te eruets Et d’vn faux ceeur fon poux tatter,
Pae ‘tooode fichacme haeckeen “titeruen 4 Le Vautour flaire 1a charoigne.

<o puens den fiecken Dient iy noat.
L’heyiter aufsi pen [on paven! abandonne, Muais depnis qu'il le vort autombeau denalles,
Que Combye 9 fon corps tans quil vefpire L air; 1L reprend dn vautany [a nature gloutonne,
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PAVPERTATIS INCOMMOD A,

134
Lib.3. Magnum Pauperies opprobrinm, inbet
Od. 24 Qu1d vis ¢ facere, ¢ pati
Virtuti[q, viam deferit ardus.
Mifer hic,ad Virtutis,atque Honoris templum, vix audet vuleum attollere : du<
ra,ac dira Paupertate,re@am ipfi femitam pracludente,atgue impedicnte.
Lnuen. Non facile ermergunt,quoriem virtutibus objlat
Sat,3e Res anznfta domi.
Panperies inimica bonts ¢ft moribus.
Comig. Ad omne timidus panper eft nezotinm':
Gra.us, Nam ¢ ¢fse crediz omnibus contemtud,
B p— e —

- Ay porventaraenélmundotrabajo
Mayor, que elque da la infame pobreza?
Pues quitaaefte pobre, no fubaala alteza

Del templo devirtud, por camino niatajo,

Antesthumilde, abatido,y tan baxo,
Quizacon ingenio, le da fu baxeza,
Elnofe atreber a alcarlacabeza
‘Hechode bienes vn vil efpantajo?

D Avmoed’ eplaes! veel Kleecke menfchen
Wan’tpadt bev detight en eege DG/
-Ofe fp hout tonder (thact gheen twenfchen)
Snnlicht doe? hacrin tdupter biGfc.
Stin edellhent kanniet bedeiinen
Fet aroots Daece deught Hem toe veriveckt/

- @’en [p oat pemant hzm ep trecke.
Don2 noot hp evibeltent moet Lijuen.

T'ay fouple affez.le pied & le courage braue,
pour grimper au fommiet du temple de I’ Honneur,

s

1~ Al Tempiodivirtu, Tempio d Honore
Il'Pouerel con grand affetto afpira,
Ladrizzala fus mente, e (acrail gove |
Ma Pemnpiapouertanelo ritira,
Sferx.ail mefchin, che oppreffo dal dslore,
Framille indigmta, Sange, e delira.
Pouertd cruda, quanti belli ingegni
Freni, confumt, intenebrifci, e sdegni,

La pauureté me(prifée,

Seruvant a tous de rifce,

Du fentier de Vertu,

1:Etd’Honneur ’homme detraque

- Rabaiffant fon ame flaque.
Son courage abatu

' N'ofe pretendre,par faute
-} De moyens,a chofe haute.

“Mais quoy? la paunret € (caufe de monmalheur)
“Tient mes preds attachez. dans vne lourde entrave.
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- Conlaamiftad verdadera

- Puede pedir la paflion
 En fus guitos mas entera;

- Con el deleyte atropella
. Coronas, honrra, y dincro,

- @it alle fchatten ban der aerde.

G- veught/in boo:fpozt/ en berblfbdes
~ Als ware pRientfchap ban cen vur.

136 Lib.r. - NIL EGO CONTVLERIM IVCVNDO $SANVS AMICO.
Saryr.y.

Amicus amici cauil3,honores, dignitates, voluptates, diuitias, ceterague for-
r Beclef,29. tunze bona negligit ,atque afpernatur. Notum illud Sapientis: perde pecuuiam
© preprer amcum; prefertim iucundum. Nam amico. iucundo magis egemus 5 quain. aqua

. veligne.

~Amicustriftis & querulus non comparandus.

- Eeckefiaft,  Melilss funt duo, quim vnum:habent enim emolumentum focietatis: vz fos

4o li, quia clim ceciderit, nonhabet fubleuantem fe.
Tacit. ~ Nullam maius boniimperij inftramentum, quimboni amici.
* Notiene comparacion ~ Per cagion del’arnico amal amicm,

~ Vdmante per Uhonefto, e viamato,

‘Per lui ds cor veal s fido e pudico

1 Sprezza lalaurea, ¢ il thefor bramato.
| La perdita per lui, Ueffer mendico
Elfiel amigoporella - Acquifta flima, auentutrofo fluto,

Gls ¢ (ol thefor Uamico e folohonore,

E meflra, ch’amicitia ¢ vero amore.

s

Loque del orbe en la esfera

Quees el amigo primero,
.Y ennolo fiendo es perdelia,

- Oen foelbelinden w2ient teel meee

I’ homme aduifé toute chofe
| Au parfait amy poftpofe

- Beefe cen opechten v2ient i wecvdets ' Faifant beaucoup moins de cas

D’ amour,d’argent, & d’eftats
-Que d’vn amiti€ fincere.
Tanton trouue de foulas,
Quand vne amiable paire,
Tache de s’entre-complaire.

2Als Deerfchappie/toel{uli /e’

Piet noottelijcRers men v vint
Fn dpuck/ tnteghenfyoct/in [den/

- Labeauté, la richeffe anx minieres enclofe, ‘N'ontvien aupavangonde Uamy lonial,
Lesmets deliieux, & lethrofne royal, " T doibs pour fon wmous mefprifer toute chefe,
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538 | - AMICITIA TRVTINA:;
; , Lib. v, e amniicuts dulcis, vt aguumefl,
| Satyr.3e Cim wea compenfet vitiss bona,pluribms hifie 5

Simodo pluva mihi bona [unt, in binet, amars
Sivolet: hac lege 103, 1Y HINA PORCLUY cadems.

Laertdi7.  Zeno Cittieus rogatus, quid reucraefletamicus? refpondit, Alter ego.
.1,

Plutarch,  Muficaconftat & diverfis, putagrauibus, & acutis, inter {e ratione difpofius?
in Moral. at amigitia conftat fimilibus.

Silluit.  Cupere cadem, eadem odifle, eadem metuere, homines in vnum cogunt: fed
Ingursh. hac inter bonos amicitia elt, inter malos fi&io eft.

Arift. Mag. Amicitiam ibi cfSe dicimus, vbi eft amor reciprocss.
Moral.€.1X. | |

‘ Seneca,  DicebatHecaton: Egotibi menstrabo amatorium fine medicamento, fine berba, fine vl
venefice carmine : fi vis ainari, ama.

J Nuncadel fiel amigoaquellos vicios, | Se il fido amico del amico cavo

| Que aunque vicios,no tocan enlasveras; | Ivitj,ele virtubilancia , e pefa,

e Valiendo la excepcion tanfolo encfo, Nontienla giufta lance aparo, 4 parey
Pefaron mas,que pefan los oficios M conla manfrutrice 4 quella flefa,
Delamigo,cn virtudes verdaderas, Mara il vitio minor, leggiers, o rare,
Poniendo aquellcs, y eftasenvn pefo;. E inaggior la virtu, pin grauere[a;
Que es la amiftad como es amor excefJo,. | Conlocchio del’ amor ; che 4 taleil MeNnky
Y fife anade aquefte 3 qualquicr parte, - | La virtumira, il mitio fcorge 4 pena,
Amor es dctal.anj te, Vn vray amy contrebalance
Que con los vicios luego- Nos fautesanec nos vertus:
Sube ligero arriba,como es fuego,. Mais le furpoids de bien-vueillance-
Haziendo afli ligera qualquier falta, Fait celles-cy pefer le plus
En que el amigo con {u amigo falta, 1l faut que fesamis on aime

Drients deughiahn feer el tveqen wendhe A uec Jeursimperfe&ions,

e st | sondsive g de et
{ng;!tjfgn ghebge%k/ ent fimaer (i denght, 11s fupportent nos actions.
2 pafent toilt altitvat-verfchoonen/ Rends la pareille 3 qus pav.amour té prouoguey.

wintfet b nict Hoe wel hpdiaclt: Quant ayant balancé ¢o ton bien ¢y ton mal,,
et - . ) y ep
T L S Py W e
MURIGHRE FRRY AT AL Le guerdon delamaur eft Lamaky reciprogue, .

3
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149 ~AMICI" VITIVM NE FASTIDIAS,

Lib.1, ~ud2, pater vt gnati, fic nos debemus, amici
Sayr.3e 87 quod fit witium non faflidire. [trabonem

-Appellat petumpater: ¢ publum, male paruns
< Sicus filins eff: vt abortinus fuit olim
- Sifyphus. hunc varam, diffortis cruribuss.illum
= Balbnt1t [canrum, prawss fis!tum malé talss.
Parcius hic vinit: yugi dicatur. ineptus,
Et 1aclantior hic panllo eft: concinnus amicis
Poftulat vt videatur. at eff truculentior, atque
Plns eqito lber: fomplex, fortisg, habeatur.
Caldior est: acress inter numcretur. opinor,
. Hacres ¢ inngitysunctos ¢ fernat amicos.

bkem, | e VELE]S MEMIO fi136 MAfCituY: ODEimus ille eff,
Lur minimis vraetny.

. Comolasfaltas aprueya
De {us hijuelos amados,
Ya coxos, ya corcobados,
El padre, que bien las lleua;
Afli el amigo que prueua

De laamiftad el licor,
Ha de {ufrir con amor
Lasfaltas de amigo tal,
Porque no ay hombre cabal,
Pues noay hombre {in humor.

Cen Dader goet derfchoont fim Rinbgets/ |

En lonckaeit noeme {iin fcljelcn foon/
Oen Bultnace Hepfken/alg ghemoon
Fiet foeter naem ‘tghebeck te mindeen:

" Sonoeint den Goet- perquifiet/mile:

Oie kavigl) 18 / boo2 v2oet toilt achrens
Den grootien inoedigh) Deeten toilt/
&n vients ghebechiaifoo berfachten.

Ei1tuvoisvn desfaut en ton amy fidele,

- Caunre le fansdegouft, comme yn pere benin

" Nomnafce alcunmortal [enza difetto,

"~ Pero, ne vity del amico amato,

- Zmitail Padre ,che'l fighuol diletto,

- Difettofo nonchiama, come ¢ nato,

Ma raddolcendo il nome ,con affetto,

" Nafconde,e cuspre il Natural peccato,

F L'amico delamico i vitgcela,

- Ea tempo e a’luogo le viris rinela.

Comme le pere excufant fes enfans,

- Tuge bening, leurs defauts diminue;

" Le bigle, tourne, a fon dire; la veué;

- Les nains bofius, luy font petits galands:
Ainfy l'amy, croit eftre (ansfeintife

La langue¢ libre; v ciche , methager;
Noble,vn ceeurfier,gaillard, I'efpritleger,

« Etd’'vn beau nom toutes fautes deguife.

~Quicele de fon filsle vitieux venin,
~2ul [ans criue accomplit ceste cour e mortelle,




R

=

-

.

et e e A LAY

N
N
8
e e e O T T T T TR IR L L ey g

FIRIAATREAE AT 1SN INUNNI U NI NAE N RAR SR

LTI

IRERTAREI

A T O T PR T T D T LT T T TR S TR Y

IEREERRIARRRAARERIANAY

1
185

A

INENIERIEnn

ENARI
BRI
1T1ITHTT
5

1
ERARRIN|
1

IR EEIF AR SABIRuIRI T

1l
11
1

1T
T

- — A, =

e T | A
I (A
T { -

-

— 1 - -
- - FEIT
7 T
- £z

T

.3
4
1
=

1

1

NI

s ramasstinnann sl I NN

SIsasaREaN

{

Tl

ST
LT T
T
OO
T T
Ilanl'ilﬁ{I_IH

N
I
\
N
5
5
N
\
A
N
L
N
~N
N
N
M
L

- T AT A v 4

T T T T T T T I T

i

i
ookl A TR T T T TETD S
Pl LT AT AN A T T TTEEETTEE G 0BT TG D A o AT 2
= 2 l.".l'lllllllll'lllll el e i

Ll . = v
b e LA ?\ G T AN TGS L T IS -
T ZZ LT T T T LA -~ N 1
Vsl AT A AT i . ‘\j_) A A ¥
Ly Sl il o~ A "

o -
” . < >
‘ - 7% ‘ . < -

Z Ol A VORYY ¢
TT I L L Z i - \N\h\ > ‘) ﬁ -

- - v -

- T T
LLLI"”‘;I’@ B v 'z b

o 4 ) ¥ 5 e < Pe M /f
s \ Py f

L

v NoR o : S
A : y
/A : “F ’
: E & SN 'M \§‘\ '

L




142 Sallin TDEM VELLE ATQVE TDEM NOLLE,LEA

Cauil. DEMYM FIRMA AMICITIA EST,
Lib, 1. Nec tualandabis ffudia, ant alienarveprendes:
Epist. 18 Nec, ctim venari vvlet tlle, peemata pang - s.

Gratia fic fratium geminorum, Amplicnss, atque
Zethi a’g)@zlmz s donee ﬁ{/ﬁ(’ﬁd [enero
Coanticuit /yra. fmtem;’s c‘cjs’z’ ¢ putatut Moyibus Amp})z'm.

Amphion, & Zethus,Touis & Antropx filij,diveri ftudij fuére: Amphion cy-
‘harz; Zethus auté venationi,ac ruralibus exercitiys deditus cum efiet, magna
snter eos animort diffen fio exttitit, nec ante defijt, quam abie&ta Amphion cy-
thara {ul, fraternis inftitit veltigis.

Par verz amicitiz clariffimum Scipio & Lalius, cim amoris vinculo, tum

Jer..
Max l:.8. etiam omnium virtutum inter {e iun&i focicrate, vta&tuolz vitziter @qualy
¢.8.Cic.2. graduexfequebantur;ita animt quoque remitlioni communiter acquie{cebant,

de Orat.  Conttat namque cos Caiete & Laurenti,vagas liroribus conchulas,& vmbilicos
leétitafle s idque fe L. Craflus ex focero fuo Q. Scxuola, qui gener Lalij fuit,
audifle fzpenumero pradicautt.

Siendo fu hermano Zethotandinerfo | 1 fonore Anfion lafcio la cetra,
En profe{lion,porque figuio la caca, Per [equiv ala cacciail frarel Zeto,
Como Amphion la cithara,y el verfo, g tal hor gradilarce yela favelra,
Pudo hazerla amiftad que los enlaza Petr aggradiv’ & cacciator fi lieto.
Queefledexela fuya,yde {fu hermano Dal voler del ainico non saretra
Siga con gufto,laque el gufto abraca, | 1 vers amico, placido, e difireto,
Dandonos vn exemplo foberano, Talhor difcorde 4 [e, concorde a lus,
De la conformidad a que fe obliga, Anteponlo foucnte a i gufii (ui.
- I que de amigo dio vna vezla mano, ‘Comme Amphion quitoit parfois {aIyre,
suc cs,al fiy no de aquella mano amiga. Pour fuiure fenfrere chafleur:
A mphion fchende ban fijn Lier De mefme labifarre humeur
Cin Zethug wilie menichveruen/ { De fon amy nedoibt-on contredire;
aviens [ujt frag op detacht e Jwerticty Mais qu’a fon gré noftre vouloir fe vire,
WVogr 't tuilde wout na menigh dier/ | Il faut fentir au fond du ceeur, |
Seev onghelfick ban Fact fp vaven/ 1 oilf le front de doulewrs
$0ace fect bereent doop bientfthaps crache: lsroncs e IoULEeCoREnt o
 Lors quils’efgaye, auec luy faut-il rirc.

Mo02 epghen luft (die men [aet baven) .
Bients il moet dickivtlg fyn bolbacht,

Amphion bon harpeur [uir Zethus a la chaffe L’amydoibt alamy fi fortestrelic, ’
Differens en estats, mais yniz & amitic Quel'vn pour Vautre doshs abandonner [a places
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L34 DOMI ARGVS, FORIS TALPA,

Lib.1. Cum tuapervideas oculis mala lippus inunctis,

Satyr.3e Cur in amicorum vitiis tam cernis acutum,
Luam ant aquila, ant ferpens Epidanrins? at tibi contyd
Eucnst,inquirant vitia in tua rurfus ¢ illi.

Alienavitiaante.nos pofita, veluti inmantica acuté cernimus & perfcrutds
mur; noftra verd poftterga relinquimus,quz tamen alienos non-effugiunt ocu-
los, Hxc {cilicet miferaphilautizeft-conditios )

Terent,. Itacomparata eft hominum natuya,

Heautonts. ABliena melits vt videant ¢ indicent, quim fua.
Perf. Sic nemain [¢[e temtat defCendere, nemo::

Sat.4 At pracedentss [peciatur mantica sergo..

Max.fer. 36; Illud Homeri frequensin ore habebat Socrates::

necuretis,
Adibus innoftris guaprana aut recla gerantur.
o o T =t
Quan cierto es, que el curiofo- | Sollecito coffui fiorge , € rimira

En los vicios agenos, In aperta bifaccia i vitijaltyyi,
Viue fiempre enlos fuyos defcuydado? Con glocchrd Argo aquesti il guardo gira;
No viendo que es forcofo, E conglocchi ditalpa i vitij [ui,
Que eften los tiempos llenos, Ma lafciandoli a-tergo , altri li ammira,
De quien pague enlo mifmo fu pecado? E vien beffato per beffar coftui:
Que {1 es Topo encerrado: Nown prefumaarrogante,ne riprenda:
Dentrode fu congiencia;. | Heolpeuole e reodegno demmenda..
¥ Lince en las agenas, : Pourquoy efpies-tu malin;
Por efo,amanos llenas . o Siclaird’vn regard-aquilin
Mil Linces hallara enaquefta ciencia; D’autruy la faute bien menue?
©on que {u honor fecftrague, Ne crains-tu qu'aux yeux curicux
Quees jufto; quien tal haze,que tal'pagues | 1, tienne an Iy ne- foit cognue?

et Lincents ooghen e gheheecken: Le monde d’vn il chaflieux,
Loorfoeckt Ban ande nimmermeer/ - Rebordé d’efcarlate

aheeft omfacck oinvte fpeecien: : , e & {e flatte.,
g@ %!Jgi)chztkm'umk hofeer, I Seregarde & fe flatte

et niet op’t dosrrban andze lieden: Ne [ois point fi porté 4 Lamour de toyene[mes,
nilt felfs b coghentuptiken wiedens. Qtte tu [ois vne taupe amirer ton deSfAiJ‘f,
g:t pinghers nietin andee toont Etclair-voyant Argus beanconp plus qu'ilne fant,

Tghebaeck bas ghptnberfchoone: Aveprendre en susruy les fautes que t4 ayme:
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146 CVIQVE SVVM STYDIVM,

Eib.v. Quam [ist vterque, libens cenfebeyexcricat artom
Episi. 4. . ¢

Lib-3, Nancm agerc 1onarys nauss timct : abyotanum agyo
Epifl.t. Nz andet, nifi gui didécit, dare. Quod medicornnef&;

Promittunt wicdici ,tvaclant fabriiia fabri.

Amphides Non ff vilum humani infirtuny
Comii s, Solatium dulcius in vita, quam ars:
Dum enim animus difciplingvacat [ne,
Latantey preternauigat, ¢ oblinifcitur calamitages,
Hipparsh, Paterna bona,tempus interdum facit
Aliena, fcruansinterim corpora:
Foums antemn vit e prafidium in artbus fitum eff.
onid li.1. Artilus ingennis , quarsm tibi maximacura efe
dz Pontoa Pectoramollefiunt, afperitifque fugit.
e e s - —— s &

Pinte elpintor; el do&o do&or cure;
Y el poetaprocure hazer fus verfos;-
Yalosdemas dwerfosexercicios,
Artes, ciencias, y oficios el maeftro-
Acuda comeo dieftro, y no prometa.
El necio, ni fe meta en ciencia agena,

Sino quiere la pena, que dio Apelles

A aquel que {us pinceles condenaua
Sin arte, quando eftaua,a fer juzgada,

I.atabla mas mirada, aunque eftos malos

Merecen, no palabras, fino palos.

¢{ck een in 51in bevoep behoot
Sheftavelijck te baven boot/
&1 dace ghenoeghingh inte binden/

&1 hen niet anters t'ondertvinden/

Ben (r)ildey e Den HAedectin/ *
Eock ten Poeet/ ia elck in t30Hn/ =
i ant vig aheen clepne vzeuche te toefers

W tnemend” in fiju ronft ghepefen.

L’vn fe plait &la forge,Vautve 4 la peinture,
L’autze avonger [es doigts pour compofer des vers;

1

) s
et —— - S S W S K S

Son varie I'artiy € (ono i ffudij vari,,
Che tutti effercstiam dopole fafce,
Ma ciconnien’effer perfetts, e vari,
Che dal fommols gloria, e 'hanor na[ce;,,
Il Poeta, il Pittor, ' Artifls impars
Si, che nel arte a dietroognaltrolafce,
Ondelopraperfetta al maeityo prode
Vittrice palma arvechs, e fomma lode.

Le peintre aux couleurs,alaplume.
S’entend-le poete, al’vrinal.
Le medecin,le marefchal:
s’entend au fait de fonenclumes
Aucontraire, celuy
| Faitioftement 2 reprendre,

Quis'auance d’entreprendre:
Sur le meftier d’autruy.

Leplaifirdes humains & Ueftude eft diversy.
Selonque Lonihafcun dincrfe cff ia natares
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-Caufano pequena:  -Sife confidera,

Sl e = ern

X498 SVA NEMO SORTE CONTENTVS,
Lib.r. - Optat ephippia bos piger, optat arare caballus,

- Epuit.rg. Cui placet alicrius, fwa mimirum cft odio fors.

Lib. 1. - Cui non comuenict [uaves, vt calcens olun,
Epift. 10, Sipcde maior erity fubuertets [{ mizmor, vret.
Lib. 1. Quifit, AMacenass vt nemp, quam [ibi fortern
DAL L - Scaratiodederit, fen fors obiccerst , illa

Coxtentus vinar, landet dinerfa fequentes?
O fortunatimercatores, pranis annis

Miles ait, multo jam fractus membra labore,

Contramercator, nanim iactantibus Auffris,
“Militia eff potior. guid enim? concurritur: hore
M omento ant cita mors venit, aut viloria leta.
Agricolant Landat iurss legumd peritus,
Sub galls canturs confultor vbi ostia pulfat.

dlle, datis vadious qui inre extyal¥us in vrbem eff,
Solos felices vinentes clamat in vrbe.

“Hpigro Buebramala fella, e il freno,
“Esel mondohecho, Y elbuey ¢dlabrida E#l canallolavatro eil giogo brama,

Deloque antes era, Lafillagineta; | 1l foldatoche flenta, e diuren meno,
Pues queticne aota Defeael foldado | 1l mercadunte f"""“”‘““”“'}"f: ‘
Pocadiferencia, Delfraylelacelda; | Queflidimille cure, ediguaipiens,

_'A“nq e va téb]‘andosxr Ql fraylc apctcce ,ﬁ“Ld Vitﬂ del I?!ddlﬂi:““idl.‘, é‘ ana.
Como elque {e agercaSin razon laguerra; |- I/dostor loda ibofchi,altri ls Corte;
Al fin de fus dias, ‘Elque tiene mag, | ‘Neffun contento viuedi fuaferte.

‘Que de viejo trembla: Mas tener defea, -Le toureau voudroit auoir ’heur

Yafliconfufuerte Y elque nada tiene, | De piatter foubs vne felle:
‘Nadic fecontentay;  Tiene mil chimeras: Mais le corfier heureux appelle
De mul difparates Todaaqueftavida, . Le beeuf, qui trauaille au labeur,

! Nulde fon fort ne fe conrente:
‘El cavallo quiere ‘Haftagueotra Hegue :Lemarchand prifele foldac,

El arodo y rexa, :Es impertinencias. | La crofle vn capitaine tente,
- Le pitaut veut eftre aduocat.
Den-@g die inil denrsadel draghen Piemant ghenoeght hem infijn fact.
‘Bemluft nae {plcken fracpen daght/ Den Coopman in den Keiigh wil loopen/
I aertpeectpen o gheluckioh achey/ -@en crfighman coopett en betroopen/
< u Geeft 1n-tploeghen meev behaglien. Gen boer til fiin een aduocaet,
“Nularreste contant anbut de [a fortune, - Quitte {ontoug pefant pour amboucher le fram,

Ainfile bxuf ialous: du fuperbe poulain ‘Bt de poulain cenduit la charriie importupe,
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50  IN QVOCVNQVE VITA GENERE PHILOSOPHARI LICET.

Lib.r. 81pranderct olus patienter, voribus veé
Epift. 17, Nollet Ariflippus: fi [ciret regibus vii,

Faftidiret olus, qui me notat.

Laertli,  Ariftippus Philofophus Alexandro Macedonum regi, ciim ob fapientiz ftu-
2.¢.8.  dium, tumob merum facilitatem, gratus acce ptufue fuit. Diogenes aulicam vi-
tam philofophe non conuenire exiftimans, A riftippum, vt forte fuaminimé con-
tentum,arguebat:cuins monitionem eludens Ariftippus, §i fires, inquit, regibus vii,
olus ac menditiatew faflidives. Munus certe Philofophi eft, circaPrincipes verfari,
vt cos dodiiores , meliorefque reddat. '

Ariloph. - / : .
Vrtunofus benewtitur quibufeumane.

Ouid, Dectoribus mores-tot funt, qrot in orbe figure s

LQui [apit, inpumeris moribus aptus erit.

~
= E! b e v oty s m e A R Sy

——

{  Diogenedicea, [eticontento

Noes jufto,que Divganas condene Fufts d’bevbe, ariftippo, o &'efcabmile,
Por {u efpiritu pebre, alque tenia 8prexzareddy la corte, Uoy,Largento,
*El mas {abie Avitipo, que regia E 1y (rifpofel altro piy Gentile)

A autenide Magnoel fobrenombre tiene; | Se [emzifr_id: : Ré' [apefsi attento,
rae al Rey, y al reyne todale conuiene, | Hatt efti in.odio cibo coft vile; _
Tener allado fiemprenoche, ydia A‘mmaeﬁ raril Prencipe conient,
Macftros, guetrabajena poria’ | Siferueil faggio d ognicofa.in bene.
En dar altiempo loquealtiempo viene, LL Diagene hofte d’'vne tonne,
‘Pues fabe viar del Rey ydela corte, - Viuoerant,en repos, de choux,
Tan bien como del hiermo el hermitafio | Eftime fon viure anify dous,
‘Elfabio con virtud, que es {fabio en todo; | Que celuy, quilesgrandstalonne,
Y es difparate ymaginar que 1mporte, Ariftippe aceftantles Rois
Comer yeruas, 0 pauos, pues el daio "Envnerebbed efcarlate,
Dizen, y bien, quefoloeltacnelmodo. | Fait plus de bien afes bourgeois
Par fa vie plus delicate.

ot Ariftip Diogenes fepde Hond hemna ‘thof Diogened boeghen/
. ,5?&[)11 inantx‘::eﬁ gbgcnuegljiugﬁ bont/ et moes foud’ hp hen niet ghenoeghett.
At thof der Beeven gy Haefk | chepde/ De infiffent bolghen/ fothept blen /
Maey Xriftippus fprack tevtont/ Fn alle {faten faw ghefchien.

Denseure en vt tonsieay pauure comme v Cinique, Tupewx de lavertut ouftonys fusre l‘,’*"’x’
Oufoss Ariflippusvinant aupresdes Roys, La Cour t altere point L'ame philofophique.
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152 VICTRIX MALORVM PATIENTEFA

Lib. 1, Duram: [ed lenius fit patientid, a

0d.24. Ruidquid corrigere eff nefus.

Laert, Iluftre patientie exemplar Socrates , ab vxore contumelijs petitus: Penes teeft,

inyité, inquit , maledicere’; penes me autem relle audive.

Seneca, Stmagnanimus fueris, nunquam iudicabis tibi contumeliam fieri. De ini-
Lib.de 4. mico dices, non nocuit mihi, fed animum nocendi habuit : & cum illumin pote-
virtwib. teftate tua videris , vindi@am putabis, vindicare potuifle. fcito enim magnum,
& honeftum vindi&z efle genus, ignofcere. Ergo feras , non culpes , quod mus
sari non poteft : dolor patientii vincetur. J

Turip. in Alsero duorum colloguentinm indignante,

Protefilao,

T,

Is qui [¢ nom opponit ;plas fapit,

Tttt e - AT

Sino tiene remedio

De vnamuger, quees propia, Ia braueza,
Con Vnoy otro medio,

Conlidere el cafado que es grandeza,
Vr fufrido el viaje,
‘Pucs con el diablo femetio en patajer
__Socrares pudo folo,

Par le el mayor exemplo de {ufrido,
Que aurade Polo 3 Polo,

‘e en fu Xantipe braua oy ha vencido,
Del agua lainfolencia,

Paeslamuger fe vence con paciencia,

Ben goeden Sacvates fachtiinnigh
S w2eab il als hem fijn wif toefchoot
Deel finavdelijrke mooden binnigh
Cn bz wt (pije met pis begoot. _
Gheen (a7 hoe fmacren kan Dem Dinden
e met ghedult ghetwapent gaet,
@e [Gtfacmbept boet feer terinindeen
€ groat en ongheneefliick guact.

{

s B

e e ——————

Vs magnanimo cor prudente, ¢ fagoiq
O non ricese inginria,o non la fHima,
Oltraggiato da felafiia lolrraggio,
Ne yuol vendetta piudi quzita opimay
Quest'sndegnamoglier dives coraggio
I busn Socvate oltraggia,anziil (ublima,
Delmal la Patsenz.a vincitrice
Nel'infelicsta falui felice.

Socrate picqué par fa femme
De mille injurieux lardons,
Voir mouillé de piffat infame,
Paifible endure tous affrons.
Qui fon cceur arme de conftance,
Nulennuy nele peut greuer
Le mal, qu'on ne peut efcheuer,
S’amoindrit par la patience.

Ceft le plus noble effect d'vne ame patiente
De fouffrir d'vi mefchant 'sncorrigshle humenr;
Ainfi le bon Socvate enduroit la ranceay,

Etles [ales affronts de [a femme impudenie,
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354 Epsl. FORTVNA NON MV TAT GENVSs.

0d.4.

Lamwpfons =" Caca foue indirnos Fors vt lubetyat tna dona,
Simia ne mancat fimia, non facrent,

Hor.lib.1, Naturam expellas furca,t menvfque recurret,
Epist.ad Etmalaperrampet furtim f. f0:01a victriv.
Fufcum, -

Senec.de  Non faciunthtlum_meliorem aurei freni: neque hominem praftantior

vir.beat., fortunz ornamenta,
‘4P‘ [6.

Terent, Bona fortuna perinde funt , vt animus illivs qui ea poffidet.
Heawonts  Quivti{cit, i bona; qui non viitur re&e, mala,

kS > - s -

Los veftidos recamados,

Delas Indias el teforo,

Elcetro y coronade oro,

Y los pages ycriados,
Nuncallenaron la palma

Dela viGoriaen hazer,

Que el ruynlo dexe de fer, '

Porqueesmal, que eftaen el alma,
Y aunque vilta la fortuna |

Alamonadeoroy feda,

Dizen, que mona {e queda,

Y ¢s mona fin duda alguna.

Seer el kan de fortupn palleren
Cen Himun inpurpze cieeden f:ioon/
& ftellen op een Roning’ys Kroon/
IRaee Baer Natuve et berkeren;

Dacv Aert breecke altiit evgens upt/
Doz hace fp oepnii tis al tevioen/
G heliick den efel diesiin ooen
Stecckt bupten (Guen leentven hupt.

_— = — aEs A A BN RN ERAT ey

La fortunanon cangiala Natura,
Nonbhalaceca Deavalor cotanto,
Nonmiglora il Defbvier, nel'afficura

| Doraio freno , ne dovato guanto,

Sempre efimtalafimia, e fuafignra
Noncangiail Regio[cetrra, ¢ 3l regio mante,
La Natuvaefi fevina, e fiverace,

Comne Foritnaé mobile, ¢ fallace,

Bien peut couronner la Fortune
E pareren Roy vnmagot;
Elle peut bien- heurer vn fot:
Mats la nature eft toufiours vne,
Soudain qu'on lachaffe dehors,
Par vn autre porte elle r'entre.
Peu vautau rouwslin le beau mords,
Quin’a qu'vne iournée au ventreé,

Fulie aucugle du fort roulant alauentuye
Faisaux Royssil te plait lesefclaues e[ganx,
S eft 1l,que tonfiours le mortier fent les aux,
Es le Singe en[cepsré ne change [anasures
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556 AMVSIS TRANQVILLITAS,
Lib, ¢, A nfts amicus, triflitiam b metus
. 04,26, - Tradam proteruss,in mare Cresicnm,
Portare ventis,
ouid.§Trs carminaletum
eleg. 124 - Sunt opus, paccm mentis habere volypg.
Iddem 1. Auxiamens hominum curis, confecta dolore,
Trift. Nonpotis eft cantuspandere Pievsos :
eleg.Is Curmitna preucninit animo deduita fereﬂo,

Trijtia cum.latis non bene Jianacadunt.

Ouid. lih,  Adde guod infidie facrisavatibus abfunt,
3.de artes Et facit admores ars grogue noflra bonos.

Nec nos ambatioynec uos amor vrect habendis
- Contemro colivnur leéius ¢ vmira foro.

L o - - — e - ) iy
Pallasy Apollo, confu efcudo,y flechas| * 4d aliro giogo, che alamato canto,
Para los vicios,libre depafliones, | L'amico a Mufe non foppon’il collo,
Gaardan al {abio, haziendo, que derechas | Da [e cacciadl timor ,la doglia, €'l piante,
Eltemor,la tntteza, y pretenfiones | Drvirta.d armonia vago, e fattollp,

Por fupoder y braco yadeshechas Edale cure inpredaalanreintanto

Sin dar lugar, 0 uempo a fus razones, Conlaiuto i Pallade, e & Apollo, ‘
Vayan al mar, que con fumal fecebe, Ponno le Mufe amichz alleggiar lalma,
Y foplaclviento porque el mar las lleue. | E por in baudo ogri dogliofa falma.
| , L'amy des Mufes ne s’empe(che
" &en bgffnt ver fRufen b'liilft*ﬂllf.ﬁt De la Triltefle,& de la Peur:

Can oefliept en ban vzeel Denirije/ . | Apollon agrand coup de fle{che
Low; PHallag gronfuiijk fehilt fp [t.nftlji‘etp /[ LeP goa ramiég de leur rigucur. |
Vet welck hem deckeymaer hon berfacgijt, | pallas parfa targue efiroyable

20potlo met i@ foelle (chrchiten !
Fn 3ce hen met Do winden waeaht. - | Le couure, & {1 ble_n ledefend
- Ghelecvihept Ran te wicnfchon gheuen | Que fon ceeur affailly du vent

< en ool en ghevupiliek leuen, De tout malheur refte immuable.

e

Latyifteffe. & lacrainte, ¢ le foing enutenx,

Des neuf Mufes cheri,librede maladie -
Pour le vendre au dela de lamer de Capdie.

Teveux iester aux vents en [onfle impetnens
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48 A MVSIS ETERNITAS
Lib.4. Diznum lande virnm Mufavetat meri:
04.8. Calo Mufabeat.

O facer, & magnms vatum labor, omnia fae
Eripis, ¢ populis donas mortalitus susm.

Lib. 4. Vixere fortes ante Agamemnona
04.9. Multi, [ed omnes z!/:zfr]mzzbz/f:
Vrgentur,ignotag, {o;ggn
Nocte,carent quiavate facyo.

Enmius e Nemo me lacrynss decoret nee funcre fletum
[eipfo. Faxit. Cur? wolito vinw pcrora virum.
Ouid. 3. Quid petitur facris, pifi tantim foma, poétis?
de arte, Hoc votum noflyi [nimma laboris habet.

Cura ducum fuere olim, requmg, peéte,
.Pr(emmg‘, antiqui magna rnlére c/acw.

RS e 2 g o <o e

Lasmufas al poeta

Hazen cternocon el tiempo, y fama,

En vnavida quieta,

Siruiendole de cama

La virtud queal valiente y fabio inflama:
Quc el uempf) prefurofo

Hiorrara etia virtud, como es ligero,

Siel poetafamofo

No acudicra primero,

Que por efo lloro Alexandro 3 Homero.
De Mufen Helpen met den tijt

Oen man die teerdighis te louen

Ten Genzel/ Dat 51 paem daer bouett

A1t eeivigiy Boo? De Daet bzurgt,

Cer gosdet ur’ io by nheboen

i toe! berdient Heeft) bat be faem

- Biiv daoen feerlck en fijn naem

WBaeit ecivigly i cen pderg oo2en.
Quur fait qu’ Achille apres tant des [iecles reuine

Agencft Uiblufire fang ny Lor,ny la beaute

P R

Larimbombante Fama, il Tempo alato,
Ele fonore Mufe alz.an'al Ciefo
11 celebre Movial, fatre beato,
E chiaro piu del chiare Dio di Delo,
Di (cettro,e di covona incoronatoe

{ Fanno immortalil fua carporeo velo,

In cut fol morta appar Uvitrice mowts,
Che ne glaltrimortali e viua, e forte,

Lado&e plume du Poéte
Porte le vertueux au Ciel;

1 Etfait,qu’au fiecle le plus viel,

Le Renom fes honneurs trompette.
Soubs vn bon aitre font ils nez,

‘Quiontattainta cefte gloire,
De voir leurs beaux faits burinez,

Des mains de Filles de Memoire.

Ainsles doctes eferipts  Humere tant vanté:
Des Mufes [eullement Veterniré derine.

s

)
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260, Semeck  POST MVLTA VIRTVS OPERA LA XARI SOLET:

Her farent,

Lty X 2o,
Odf@@& o

Sperat infeflss, metnit fecundss,
Alteramn fortems bené praparat yps

Peclus, informes hiemes reduci,
Tupiters idem
Summounct, non i male nunc, ¢ olim
Sic.erit, quondam cytharataccntem
Sufittar Mufan, neque fempey areum
Tendit Apollo.
Rebus angufbis, animofus atqse.
Fortss appare. [apienter idewr,
Contrahes vento, mmium fecunds;
- Twgidavela.

Lib. ¥,

Non femper imbres nubibus hifprdos
CManant §2.agr00, ant mare Ca fpiam.

Vi.xant inaguales procelle
Vlgue ncc Armenys in ovis
Amice Valai, [lat glacies iuers

Menfes per omnes,

Apollo fufpenfas, taiiendo y cantando,
Tiene las mufas, y alguna dormida;
Que el ocio enlas ciencias, en oradeuida,
Escontemplar, y dormir eftudiando;

Que no fjempre Apollo fe inquicta cagido,

Nitienedel arco la cuerda eitendida,

Non fempre Apollo falmina, e tempesta,
Che fempreL'arco einion adopra , & vfa;
Manel facvo Parnafo tal hor desta,
Conlalmacetra,latacente Mufa. '

Ne [empre ofcure nemba i camps infeft4,
Ne Pimmenfo Ocean procella infufa,

¢ tueraromperla, queen pefo, y medida Ilripofo conuien dopo lo flento,
Confifte el trabajo,y encomo y en quado. Non duraeternamente il violento,

N poll ontfpant fijn hoogh fomsthden
o (n ferpe liefigek flaet/
D Mafen weckt/en doct perbiden,
Forcumien 1o niet altht guaet:
D¢ Rang verkeert twel alle daghen/
Die Beden finghe/ ivel mozghen crijt/
D lochyr gheen veghen gheeft altije)
@’fchoan weder cock verfchiine bp vlaghen.

Tonfiostrs les Aquilons ne troublent le Nerée;
phabusincefsmmens ne ticnt fan are tendss,

——— - — —

‘I

Phebus parfois prenant fa harpe esy maig,
Donne a fon arcq quelque relafche,
Etl'efpritdes Mufes defache:

Auflyle fort n'eft rofiours inhumain. ‘
Lachi(e tourneen moins d’vn tourne-mains
Or elle plaift,or elle ennuye.
Le vent n'efttoufionrs ala pluye,’
Il fait parfois repoindre vn beau demain,

Il faut donner velafche ag tranail afidu,
Cequin'a fon repos weft de Longue durée.
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163 ~ VARIA SENECTA BONA,
Do arts, Mults ferunt anni venientes commoda [ecumsy
Poits. N Mrilta recedentes adimunt.

Lenior ¢ melior fis, accedente [cnecia.

ehibip. S'o-mqnum‘?Guﬁum,Cupidinem,ludum,ali adue juuenilia obleGamenta,temptis

~ Avirofenefcentedepellit: at contra, vt communis medicus abunde damnare-

farciens, varias animi dotes, Prudentiam, Temperantiam, aliafque vistutes
grandiori ztati conuenientes, adducit, . |

raetin  Solon Athenienfisiuuenes, vt cupiditatibus varijs obnoxios , Amagiftratu ar-
#its.  cuit:fenes autem, ad rempublicam admouendi, qudd a cupiditatibus immunes
fint, & nihilamplius ab eis torbentur. hoc enim maximum, & pulcherrimum 3.
Dijs donum hominibus datum efle reor,air ille,per quod divinz naturz quodams=
mado fimiles fiant. Nam Dij, vtait Homerus, '
Non comedunt fmges, 7non potant ﬁ’p’gjd;j wind.
Quo fit vt & impetu Venereo (qua. furoris molefizque amifliodecenda eft)

carcant.

Jeriecd. Tumdemum fanzmentisoculus acutd cernere incipit, vbicorporis oculus

incipit hebelcere.

ety SR o,

— e e

- e

Coneltiempo van huyendo. .
Z1{uefio, luxuria, y juego,
Porque alpafo que faliendo
*/anlas canas, ellos luego
Al mifino fe van corriendos

Yen lugar dec aqueftos dafios,
Trae eltiempo defengaios, |
Con laprudencia, y templanga,
¥ {fumaldicion le akanca
Al que es nifto de cien anos..

Deel foeticheden bon vz feught
Den tist berdeijft/ale flacp/en ‘timinnen/
Den fmaccken andze lui dev finnien|
maer gheefiin plactfe ware wzeucht;
Dooz matichept/ bevitant/ e reden/
Dgfichtichept /en gozdeel goet.
Fn tiniflen Hy gheen onvecit doct:
‘tDecitant bp tercke/ {toacke hu e ledes

L fleur naiff par le emps, ascroife & diminuéy
5 Dhomme pay ls s et lalubriiedy

e o gl

Toglieil vorace Tempela vaghezza,.
H Caccia il [-amn, ! mor’ il giocs, il gufio,
Spegne Lamata ¢ cats fioninez2a,
Poi duna, e medizu verasto,
J La Temrersnts, nel "hamil yecrhiexza,
La Prader vyl [aper, Uhonello, il cicfio.
S'v bea o toglie,vn maggiar ben o1 porge;
- Col Tempelangue il fior , col Tempo ferge.

~ Letemps nous plaittalaTeuncfle; .
Mais quand il meine nos vieux 10urs,
Le Goult, le Sommeil , les Amours,

Et rout autre plaifir nous laiffe. |
Enchange, il nous vientdes Vertus,
Raifon, Prudence,& Temperance.
Faillantaux yeux leurs raisaigus,
I’ceil deLame avoir clair commence..

Le fommeil & legouft le ieu , & la beantéy
Mais il acquiers aufly la prudence chenues
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- Bp leeft fecv 1oct/en foo't befoot
ie leeft of i it fredeys oot/

154 VERA PHILOSOPHIA MORTIS EST MEDITATIO,

~Lib.7. Inter [pem,curamg, timores inter ¢ ivas,

Epft.4. " Omnem crede diem 8ibi. diluxiffe. fupy cowurp,
- Grata fupersenict , qua non [perabitur besa.

“Riaut Rud, - Animus zquus optimum eft »rumna condimentum.

T quamcumqueDeus w507 fortunancrit horup,
- Grata fume mann, nce anlcia differ in annum.

Lib.1, * Quicupit ant mctuity innat illum [ domus ant res,
Epit.ze T Pelitpum pille tabule fammm peodagram,

Auriculas cythare celleclas forde dolens cis.,

~Valer. - Aonaliter (e in aduerfisgerete, quid aliud eft quim Lruientem fortunam, in
- Max. . adiutorium {ui pudore viGam. conuertere?

+ Maximus, - Interrogatus Mufonius : Quifnam optim¥ diem extremum ¢laudere pofTet?
~.8erma6. Quinquic, pofivemum fibi diem femper inflave propofuesit.

Z MBI RE SR e

s Aquel esfabio verdaderamente [ Legiufta Pasca, dogni vitavitrice,
- Que entre el temor metido, y el cuydado, | Tiew fempre i ferri ot vital ffame ntenfl,
- Engrelaira fiera, y lac {peranga | Mavince la Fortune vincitrice
Vive fiempre, muriende juntamente, | Chinelaverfira softante tienfi,
Yefperaalegre, quando aura Hegado ¥ra [peine,ira, e tiner appar felice
- Laoraincierta, que a qualquier alcanga:, | Chinelvliimo giorno occupaifenfi.
Yes deftavida bien auenturanca, Non muer morendo iheovaggiofo, e forte,
Viuir deiuerte el hombre, que qualquiera | -Ma penfando almorir non fenre morte.
“Entienda, que es poflrera, - ParimyleSoing VE{poir,la Peur,
Y no, pormal gouierno Atterd tamort. Siacefle heure
Pareciendoled vn hombre que eseterno, | Tuas da mal;vne mcilleure
Empaparfecn los vicios de tal {uerge, Tapporieraquelque bonheur.
- Que afiile cojalaamarilla muerte. | Ceitlavraye Philofophie

Deviure ainfy touiour,

Denckituichen Gope/ foral/en brefen - | ~Comme fi chafcejour

-Bat et v lej: et bach dan 1g/ . Caa o _
~&no falb nfﬁ gietnin ghcintg + 1 Deuft couperle fil de ta vie.
- Lk aenchename tice tefetr. "Nepaist dvn vainefpoir ton ame ambitieufe,

“Ne [ovbmetston courage i La feyuile peur,
€nofoeidarce e allen tiden Ans fi'l’m ¢fpale main prensle blafine ¢y t’{mnmm',,
iy Dzact(jug '[guulﬁt._‘guu,’ affriiiden, Cat 4la fin viendra son here bienbeureufe,
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EX VINO SAPIENTI VIRTVS.

166
Lib. ta Albus vt obfcnro dezerget nubila calo
0d.7. S ape Notss, neque parturit imbreis
Perpetuos: fic tu [apicns finire mcmcnts
Triftitram, vitaq,labores,
Mollz, Plance, mero.
Lib. 1. Sircis ommia nam dura Dens propofuit: neque
0d. 18. CMordaces aliter diffisginnt [ollicitudines.

Ounid.lih. t.

Vina pavant animos. , faciunty, calovibus aptos,

de arte. Cura fugit multo diluiturg, mero,
Eraf.in. Afclepiades medicus, praftantiamvini, Deorum quafi potentiz zquari pro-
Apophth.  nuntiauit,
Epod. o ommemalumine, cantug, leuatoy
0d.13. Dgformif LTV INORIRS
Dulcibus allognys.
Lib.2. difipat Enins
od. 11. Curas edaces.

— -

A

No fiempre el mediodia
Cauf: el lleuer, que algunavez ferena;
Nifiempre ¢l 2legria
Delvino a vn hombre fabio defordena;
Pues fabe dar le el modo,
Sacandodel virtud, como de todo:

Y mas {1 la prudencia
Convnamano fe leda,yletiene
Conotraa (uebediencia; ‘
Mas tener fuerte aquellale conuiene,

Que es villano, y fiempieca

‘Dexalamano,y tomalacabega.

Wen fupden foint o hrenalt altht
GShzen regicn poet / maev doet perdinijest
e r spolcken Dickichent/en fchgnen
Homtiits de Don fect heeet en tope
Sea et by tofjlen oork ter 3HTen

e 1 athent/ on degb20efhiopts pun

et wijubdie therte poct berlijden/
Anacy lact Amerue b fchencker iPtke

P —

r Comne dal chiaro Ciel e nube ofture

\ Caccia fosente Ladirato Noto,
| Cofitu feombralemordacs cure,

“Nubs de Ualma, dal tuo core egrote,
Col dolce Bacco, ch’ogni doglia fure,
Onde fortuna ti {aetti s voto;

\ Come chiodo con chiodo tal hor tice
| “Sgombrar celvino il duclo alinfelice.

‘I’ Autan par famuable halaine
‘N’ennuage toufiours le ciel:

1 Quelquetois leiour il {ereine,

Faifant place aux raisdu Soleil.
Le fage ainfy les ennuis chafle
Par le fecours de la boiffon ;

" Maisil prend de Pallaslataffe
| Detrempée avec a Raifon.
© Le pluuienx Autan quelquefoislaiv [eveine,
* Aofy par fois il fast quela dotice Liqueur
Du vin [agesnent privis-banviffe de ton caur
Latristeffe,Uennays, ks foucys & la peinee
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168 TEMPERA TE TEMPOR

Lib. 3.
94.2Q.

e G104 adeff, memeito
Componere agiits; CC1(7d [laminis

Rutn fexnatnr, nunc wedio aluco
Cum pace dibapentss Eeri
[cum 12 mare:nuns lapides ade (055
Stirpe[q, raptas, & pecus ¢y domos. :
Folucntis vnd, 407 [i7e montinm.
Clamore, vicinag, Jilua,
Cum fera dilunics qui€ros:

Irritat amne€iss

Zampfons
Senec.

Sen, M‘d«l-
ail. 1,

Yuwd,Gs

Innifons hilari Tempus te; fufcipe vnltst,.
Hofpiticque fosse, fac 13bi fitq, lucro.
Sic-fit, veminils ex craftino pendeas,cum hodieyno manu
- . ~ . " . - \
Epiff.o+ fertux, vita tranicurrit. Omniaalienafunt, Tempus tantum ne
Compefce verba, parce 1am Cemcns minis
Animnofque minue: tempori aptar? decet.

Tempora labuntur, tatitifgue [ene[cimus annis.

m inieceris:dutn dif
ftrum eiks

—————— gy

siempre hade eftarla cafa del prudentey
Abierta, parael tiempo malo 0 bueno,
En alojarle en elladiligente,

Ni ha de tratarle, quando viene lleno-
De trabajo,miferia, y tempeftades

j’aﬂ;

o —

Peor, que quando viene mas fereno,

Que folo¢ltiépoes nueltro,y fus edades,

Como Senecadize, y es locura:
Mal baratarle en vicios yen maldades,.
Que eftasen viar bien del, nueftra ventura.

et tijt il foo hp comt ontfanghen/
et anaem/ ointfet O miet

oot -tijaly beroct” of booe perhriet!

gaet allg dmaghen gammt haer ganghens
&F (ichoon) tghenal aljeliick eon Bloct
et onnerit houcti mfitten doet.
nt oo foeer oft" aninedey toosdigh)
Sijt met v wiife ahelfckmoedigd.

Situ veax que le 1emps te venomme dr-Chonere

Eonfarme 10y dIy & e le pers. en Vauty,

Se ben cadono @ 1eYra tnura ainene,

. Se ben ©fuelto Parbove ferace,

Se ben Larmento fra lecupe vene:

Dirapidotorvente immerfe grace;

Piglial'initabil tempo comn e i viensy
E comunque [i fi1, godilo m pace;

Il fag gio.in cui vera virtafi cona;
Frale tempeste la bouaccia LT0Ua

Accueillis Ie Temps de bon ceik
Premiet que fans fruitil s'enfuycs
T accommodant a fon humeur,
Soit qu'il (oitgay, foit qu'il ennuy€;
semblable an fleuue,qui parfois
Dredans fon 1i& paifible coule:
Parfoisd’ vagrand ranageroules .
Aux champs,beftial, maifons, & bo1s.

Ains comme hofte benin vetiens le par la waa
Sans [oigner an futu, 1) 44 palfecaiorés .
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170 TEMPVS RITE IMPENSVM SAPIENS NON REVQC AT,

Lib.y. . ille potens [ui,
0d. 25, Letufgdeget, cuilicet indiem
Dixiffe,vixs: cras vel atra
Notbe pelum, pater, occupato,
Yel fole puro: non tamenirritum |
Quodcumque resro eft, efficiet : neque
“Diffinget , infeitumg, redder
Luodfugiens femel horave it

Cic.a.ds  Infirma terrenzque mentis eft,memorare annos,
disinat, |

Senec. Fluunt omnia& in afliduadiminutione funt corpora hoftra. Rapimur fumi

Epift.67. nis more. Quidquid vides, currit cum tempore : fluida cft materia & caduca, ¢
~ omnibus obnoxia cafibus, . _

Cic.ed  Tempori cedere, neceflitati parere, femper fapientis ef habitum.
Mar, . |

Alfabionole pefa U Volalalato Tempe, e del fuo volo
Deltiempo bien gaftado, ) Chi ben lo confumd nulla i dusle, 58
Pues (ale a defpedir le agradecido,.  Ne sange che Sammanti; o (pogliil [uolo
Y el tiempo le confiefla, Nech'eifi vari alvariar del jole.
Que feda por pagado, . Guiane (ente, nonche pena o duolo;
Delo bien, que en {us afios le haferuidoy | Naroil Tempo ivolar conuien che vole,
No como los que han fido, | Echiben confumolle, e chi ben viffe |
Ylos que aorafe vian, Perdendol nol perde, che addio le diffe.
Que fiempre eftan llorando- I Tamajsdla retraitre |

Lostiempos, que bolando ]
Paffan, y como paflan los acufan,.
Dequenunca quifieron,
Seruirfe dellos bien, quando pudieron.

Le fage ne regrette
Le Temps bien mefhagé, |
Oulheure paifagere
Vnefois a logé,
i 2  Elle n’y tarde guere: -

B igfiin felfe de tvelcke InHliclk. y =0 PUANACE
@enpt;ij tontfanait/en alg hp fchept M-arch.ant toufiours auang -
Dem feev hedancke/ en tot frem fept ik | Plus vifte que le vent.
ﬁ?ﬁhu!l?l‘ g}gggzgégﬁgg B%Dlﬂ:tef taheouftines/ Le [age quile temps vtilement confomme.
Bf G002tg Fupiin fehoontvedet biet/ Ne ’mppeﬂe; samais les ans qus f?m paffez, |
Of boct ben hemel (vact betrecken/ 1Lwappartient auffy qu’ anx vieillards mal [mfez.
& '(al gheen bevoert” i e bertvecketr, De regrecter lenrsionrs quant La Parque les fome.
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B POST MORTEM CESSAT INVIDIA,

Lib.2,

. d 1 2 .
Epfi.1, S———diVam qiti contudit Hydyam,

- Notag, fatals portenta labose [ubegit,
) Comperst In #Azans (upremo fine dowari.
=1t enim fulzore (>, quipracranat artes
Infrafe pofiras: cxfbinctus amabirur idem.

Laertan  Trer facienres per (olem, neceflario co

' mitatur vmbra: incedentibu -
Platones gloriam, comes eft nuidia, ibus verd per

Ouid. 3.

de Pont, Pafcinr in vinis linor, poft fats quiefists

r
Tunc fuus ex micyito guemaue tacinr honos,

Maz.Ser. Honefta, inquit P.hilo , etiamfi per Inuidiam ad tempus obfcurentur: attamen
de Inuid. {uotempore foluta, iterum Iplendent,

— i

g =

“El hijode Alcumena, que en el mundo
“Por fuerte, y fin fegundo fue de todos
Enfal¢ado por modos exquifitos;
Como tue deinfinitos embidiado,
Dize, que el celebrado en eftaera,
Solalaembidiaficranovencida
Vera, mientrasla vidale durare,
'Que l1vidalapare con los hechos,
Y es fombrade los pechos valerofos,
Y en los mas virtuofos es tan fuerte,

* Hercole inaitto, che domo pitt moftyi,
L'Hidra Lernea, il fiev leon Neireo,
E Cerber tolfe aglinfernali chioftri,
Domar lemula Inurdia non poteo,
Solla morte conuten , che feco groftri,
E Solper morte 'mysda cadeo;
- L'ombra accompagna 1l corpo, ¢ lo (plendors,
E Uinuidiala Glorsa, ¢ il valore,

Hercule ayant peu furmonter

Que folo muere con la mifma muerte, "Tous les monitres, n’a fcen 'enuie,
SHlcides heeft beel monjiven aroot Cegrand Tiran de noftre vie,

Fn (iinen ti¢ toel onertoonnen ] Que parlafeule mort dompter,

jﬂiiam: touf en DEEft betemmmen Konnen Sadentenuen inlée,

e jtwarte it Dan Doo de boot,
Zov anply men leeft s een goede name
Sy et haer felle tanden fcheurt:

-Tant que I'ame efchaufe le corps,
Mord’ noftre renommee:

Ri{gen 1g G2p der Deoben fame/
@ icfoett ntet miect ban pace ghefleurt,

Tani gu’ Hercule vefquit la perulante enuie
N'aceffed eflancer, fes mordans colenuredus

-Mass icelle efpargne les morts,

- Contre [es plovieux & lonables tranaux ,
- Et ce malwesd finiqu as 1evme de [a yies
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174 NEQVID VLTRA VIRES CONER IS.
é :5 ) Vza‘ confi's cxpers mole yuit [wa -
4 Fim scmpcratam Di quogne prowehunt
Inmaius. ydens odérewires, | 4
Omne nefas animo monent es. 'T'»Z,,
Lij. §, Nibilmortalibus arduum off. ‘%".‘ |
04.3. " Calurs ipfum Pa‘imw ftultitia: neqiee -

Pey nnofirum patimur [celus,
Iracunda Ioncm poncre fulmina.

_ Temeritas impetuseft fine ratione. Hac duce Gigantes cxlum petunt  multi-
que fuis confifi viribus, pracipites ruunt. Exemplo funt Milo Crotoniates, item-
que Polydamasathleta, qui montem labantem humeris dum fiftere conatur, ab

¢odem obruicur.

Lib. 3, e [ i112848 TV 13105
Od. 4. Titanas,immancorg, turam
Fulmsne fuftulerit caduco.

Frre s

Sefiores gigantes,  Con fus pretéfiones) O grantemeritadlimomini infani.,
Los de aquette tiepo, Midanfe primero: | O [ano al gran Tonante nioser guerra
Miren leque haze, Que clq nofe mide, Glinfuperbti, e perfidi Tirand,
Efcapir al ciclo; Se arrepiente prefto, Monte amonte itnponendo, e terra aterra,

Co.las fuergas cortas Porque fifeenoja | Macon glardenti fulmini foprans
De'fus denancos Iupiter el viejo, | Lralta mole, e i Giganti, Gioue atterra,
No leuanten montes, Con mof{quitos véce, Edd, colfard:lorovyngitsie [cempio,
Que caeri fobreellos,Sin rayos de fuego, , Dinon infuperbir con degno effempio.

Lasriendas leftiren Yaun acaen elmiado 14 troupe des Titans rebelle
Auspenfamicntos, Cafligaal fobervio,  Cuideenvainefchellerles cieux,
Sialos impoflibles.  Cong el mundotodo pour fe pointer contre les Dieux,

Eolaren ligeros; ~ Letengapor necio. | La puiffance humaine eft trop frefles

| Dieur’abat & punitlorgueil,

AT {athe/ o trotfe Feusen Dt/ Qui fes mandemens contre -quatre,
@en Gemel niet e ipilt befpinghen La force veufue de confeil
apant veel t¢ kvandk is smenfchenmache | deneine & b
Lm dacr e Goden me te divinghon. A peude perne le rembarre,
gziﬁ?é?{t[geﬁfgﬁg ?[:ll%%??hgg;gﬁm‘ . ngdﬂ; tru W} minutant ( m_nr;fmtuic de toy mlﬁi!d)
- R et eite et e ek " nprofect fusp.fant ton potitiosy limite,
ey oopfmort bliftniet cnghvgoles L Fais guerre (Encelade)d la ditinté,

Die hoiten fit hem fettenr gacts 2 :
Die punen anachehem fetten gact. .;Afg“gﬁn;w”ﬁzl«ﬁff”l"ffﬂ]q‘ﬂfﬁﬂfo
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%¢ TEMPORAMVTANTVR, ET NOS MVTAMVR INILLIS,

Lib. 3 Dumnefa quid non imminuit dies? -
@d. G LAt a8 parentum peior anis, tulit
Nos nequigres, mox daturosy,
Progeniem viti fsorem.

Hierin.  Nedicas prioratemporameliora fuére quim nunc funt :virtutes faciunt dies
Eccl.c.4 T Bonos, vitiamalos.

senee  Hocmaioresnoftri quefti funt, hoc nos querimur , hoc pofteri noftri queren-
wr, euerfos effe mores , yegnare nequitiam ; in deterius res humanas & inomne
nefas labi.

Baripe Heiquo progreditur humanamens 2

Quis finis temeritatss & andacia erit £
= ot fcurifque viri vita fuperbe propagetur:
Sicom vninfcutifqu . [uperve propagetur:

Et poftcreor priore longe

Deterior fit: Deos adycere terree
Oportcbit aliams terram; que capiat
Eos, qus [unt 134 bl & malls

h”—m T

Conel tiempo ligero-
Se muda el mundo, y fiempre {e empeora;,
Quedefde el{er primero;
Vancayendo las cofas de ora enrora;
Porque es locoyaunque es canoy
Y trae rodos los vicios delamano.

Y afliiosque vinieren,
(Sies pofible) feran tambien peores,
Y finoneoshycieren,
Como ceros, crefcer, y fer mayores;
Y para milo creo;
Tal efte figlo miro, ytalle veo:

Ben tijt sevarqert alle Faven/
Sidceft ong’ Duders voneghehracht:
Vel avgesals Hunbaders tnaven)
Rochavgee (i wp e gheacht/
ronfe kinden fullen twerden
Pacfirfnesder|en daerin balherden:
BVewptitaltnt g ebeken baget/
Besuanenfcl) I noeathepr gocit beviaerts

- R ST

Cangianfi § Tempi,e nor-cangiam con quelli,
"Che generar di noi men v e1 parents,

E-quest: men de gl aui e noi piu felli,
Einmalitia piu [calers, e piu [cientio

Si che piu vitioft, cpiss ribelli

Sarannoi figls, e l¢ future gents;

Del Mondo 1i0 nelvarialul feggto,

I Tempo vola, e va di male in peggio.

Le Tempsempire toute chofe.
Amenantdes Vices notiucaux ,.
Sortis de la boifte declofe
De Pandore,auectous les maunx,
Nos peres paffoyent en malice
} Leurs ayeux, & nous pires queux
Lairrons apres nous des neueux,
-Qui nousdeuanceront en vice.

P

Tu vois dé iour en tour toute chofe empirée,
Etiadetes ayeuls,l age anvice penchant,
T aprodait en [e fiecle encore plus mefchang
Et pire apresnaistva ten engence efperée,
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193 NEGLECTA RELIGIONIS PCENA MVLTI_I%’L_BX:;“

Lib. 3. Delifta maiorum immcritus lues
Qd. & Ronenz, dapec templarefeceris,

Adeifq labenteis Deorsm,
Fada niaro fimulacra fumo.

Athenienfes Diagoram philofophum pcpul“erunr-, qua fcribere aufus f’dera’f,
primum ignorare {¢,an Dij effent; deinde {1 fint, quales fint.

lidem Socratem damnauerunt,
batur.

quod nopam religionem introducere vide-

Cic. 1. de  Legibus pramia propofita funt virtutibus, & fupplicia vitijs..

Qrat,

Firpony sl s DRICT

‘Que Reynos en el-mundotan gloriofos,
Que villas, que ciudades tan nombradas,
Que perfonas jamas tan leuantadas,

No cayeron con fineslaftimofos,

- Por folo defpreciar los fonorofos
Ecosde religion, y las fagradas
Ceremonias antiguas, heredadas
De aquellos padres, por virtud famofos;

Y es la maycr miferia, que podemos
Moftrar (o grandefdicha) aqueftos dafios,
Sinque otro exemplo alguno aqui fe trayga.

Al cielo le pidamos, y roguemos |
De aentender alos vnos {iis engaiios,
Yalque eftuuiere en pie,guarda,no cayga.

oo langh ghy ot 6 Suders fchuls-
deel plaghen onidey 0 fult mevcken/
Tot dat de beeldenen de Kevcken
G Jn toedevom opgechten fult.

Tes temples font pollus, tesimages par terve,

‘ Redrefle les (Chreftien )autremens Diew inlosyy.

Rl T —— - e g e

L

{  Schiaus. (arem condote; danemscs,

Spogliati, e morfy alfin con crudi fcempi,
O.mendichi viuremo, ¢ infelics,

E de noftr'auifcelerati & empi
Pagheremele pene, e li fuplici,

Fin clie rifatti fsenos fruceei Tempis-
Alma nonha ,ne cor, ne affettapio

' Chinonhareligion, ne meno ha Dio,-

|  Pourles mesfaits de nos ayeux;.,’
Deguerce,famine, & de pefte,

Et tout autremalheur funefte,
Miniftres da couroux des Dicux,, .

| Nos campaignes {eront batués:
Tantque gefiront non-chalus

Les autels mefchamment pollus, .
| Etles eglifes abatués.

e Goden ong niet en berlaters

Dan alg den menfch Hew eerft verlaets--
Piet langher (p cock mede Hatets/

@an alfmen toeder fot Hen gaet,

De [agloire,fur toy vomira [on courrosix., B
Aux mefprifestsduciel, lo cicl fait forte guertgy
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180  Lib3 ‘CYLPAM POENA PREMIT COMES

Od.§y
Lib. 3. e [pe Diefpstey
04, 2, Neglellusyincefbo addidis integrums
Raro antecedentem [celeflum
Defersit pede pana clando.
Smécs' o (i avbos arlior 2 .
e Sequitur [Uperbos vitor 4 tergo Dews

pder.Max. Lento graduad vindiGam fui divina procedit ira: tarditatemdue fupplici
Lib.1, grauitate compendat. '_

« Homicide ruinofum inxta murum doymientiy
Noéle aftitiffe ainnt Serapin in infomngs,
.Et waticipatum fuifle: 1acens tu [arge,
Et iace mutatus 0 miferabilis alio.
Hic autem excitatus musanit locum: marcidus ausem ille
CMurus devepente flatins iacwit hums. |
“Tunc mans [acvifcanis Dys, illos putans delellari bomicidiss;
- Sed Serapss vuvfss vaticinat usper notiem _qﬂdn.: 5
-8i 1.0 permifi te movi, mortem quidem fine sriflisia
Nwnc effugifti,cruci [cias se afsernars.
Tibell. KA mifes, & ff quis primo peviuria celaty
b Tt 9. Sera tairen tacitis pana venis pedions.

o Dietrod Ia colpava la zoppa pena,

| €baccompagnail delitto, e il delinquents,

. Sios atrebeis a las aras,

<Y o os prometo pecador,
-Que nadic pagne mejor
;Las frutas , que fon tan caras,
Y mas que niaura difculpa,
Ni valdra_hermano 0-amigg;
«Que vatras vos el cattigo,
Quando cometeis la culpas
Y fi elcaftigo fetarda,
Porqueel ciclo affiloordena,
Errlogravedelapena
Defquita,loqucos aguarda,

Boe fuel envkevcke-vooner bood

-&f fellen mooder goddeloos |
Perkeert fpimtHden et de goeden/

Fae (fchoon) der toetten mache ontgaet/
SAen moet dacromme itet ermoeden
Dat hem dekreuple iraf bevlaets
Biin confoientt taller uren

Bem dupfent pgnen doct befuves.

» Che fe beis tathor lieto i giorms mena,
.Non ¢ per quefto di castigo ¢ffente,

|- L%iradel Ciel, lacuipietalaffrens,

- Caming i lento pafio bes fouente,
Ma dé, perlataydanz.a, alpeccatore
. Pati colpeusle; e vea, pewa maggiore.

- A fes talens,le mefchant traine

1 Toufiours la vengerefle Peine:

Qui le chaffant iufqu'aux abois,
Ores qu'a pied de plomb l'attrappes
Etbien que parfoisilefchappe
Leiufte ¢chaftiment des loix;
.d’Vne geine continuelie

Sa confciencele bourelle.

A venger:Dieu eff lent ¢r a lespieds de Laime,
Mais consre lobftine qui w amende Cerreur,
Recompen[ant le temps 1l double (a vigeurs
Eemesfait tost on tardest [uiusde fapemnc.
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182 ~ PRINCIPVM DELICTA PLEDS LVIT.
Lib.1. Quidquid delivant Reges, plectuntuy CAchins.
Epf.2e Seditione, dolis,[celere atque libidine, > 174,

1iac0s 738y 5 muyos Peccatur,C exLra.

Vides hic raptum Helenz : cuius

caufla Troia perijte

Prauos non eft fecurum habere dominos : quia i pfimagis indigent cuftodia
aliorum, quam poflint alios cuftodire.

S«ud.  Quimagnoimperio pradit

Lib. 1.

| i ,in excelfo xtatem agunt: coxum facta mortales
noucre. Iramaxima fortuna,minima licen tia-cft. |

Paflor com traheret per freta natiibus

Cd.is.

1deis Helenenperfidus hofbitaw,
Ingrato celeres obruit ot10
Ventos,vt cancret fera

Nerews fata. Maladucis ani demung,
Quain multorepetet Gracia milite,

Conisrata 1648 Yumpere niprias,
Et regnum Priami vetus.

Apiens 1P

Bt ——

R

~ siconfiderael principe infolente
Los dafios,que i fus Reynos traen fus males,
1.2 defbruycion comun de tantagente,
T 35 mueries, robos , yhambres defiguales,
Y .que paga por ¢l tanto inocente,

“Pordrafreno A {us vicios infernales,

\

Siendo exemplo,{con lagrimas’in-‘digo)
No Troya, fino Efpaia, y don Rodrige.

©m Paris Tropen toctt peehant/
@n feer beroert gants Gricckeniant,
@ riic < ig ghetuckich en delieden
ing outfict fGn epghent (vet
ooy al fichfeluen Ran ghebieden

@in op fobemepn meluavets fet:

gpant meejt de onderdanen moeted

e fothept ban de Princen boeter.

~De tes Roysinfenfex.l inﬁ)kﬁre malice
Retombe fur ton chef pespleqgui v'as inesfait

i A
| per Pamorafo rapto d vna-Creca,

“Gran pianto, e [angue Greciase Tisiafparfe.
E popls inmocente, eirba ciee®

Per) fra muya [anguinofe, & arfes
Cofilzrrerd'vn [olo aolts arrecs

' Rouine, ¢ movte ion di [angue fcarfe,

E del fallo d'vn Re, che non s effi enay

| Ufudito me(chin [sffrelapens.

" Le raptdu Troyen Alexandre

A fait mettre fa villeen cendre.
Heureux le royaume! oule Roy
sachant bien gouuerner foymefine,
Le bien commun de fon peuple aimey

1 Et redoute.fa propre loy.

| sounent 'innocente prouince
{ portela faute de fon Prince.

Ainfi Troye a porté de Parisie fourfait,
. Dansles nurs & Llion & deborsgift b yicee
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04 " TVTE, SI RECTE YIXERIS;

Lib.2s' Quid quifque vitet uanguam homini [xék
@hl2s Cantum efkin horas. nanita Bof} exm

Panus perhorrefcit: meque vitra
 Cacatimet aliunde fats ,
Miles [agitsas, Crcelerem fugam
Parthi: catenas Parthus,cr It alum

Robur: [ed impronifa leti
Fis rapuit, mpiﬂg; gentes.,

va.Mex.  KfchylasinSicilia moenibus vrbis, in quamorabatur, egreflus’ ,apricoin loe
lib.g.¢. 12. co refedit : fuper quem aquilateftudinem ferens , elufa fplendore capitis (erat
Anftph.  enim capillis vacuum ) perinde atque lapidi eam collifit,v t fraltz carne vefce-
in Ramis,  returs eoque iQuorigo & principium fortioris tragaediz exftin&um efte. =

Menand. Imminet autem -vnimiqw,.bac pmd debes pati.

in Seaar.

cic.3.de  Effagere nemo poteft, quod futurumet. & fape vtile eft,non fcire, quidfuted
Nat.Dea» rum fit : miferum eftenim nihil proficicntem angts

TumMes.

Seneca Vitanoneft imperfe&a, fi honeftaeft: vbicunque defines,fi bene definas,totd

epiff. 78: eft. Sed & fortiter definendum,

=T —— SRS IR

No ay preuencion alguna.
Mayor, que viuir vnorecatadoy
Silaciegafortuna,
¥ ¢l mas precifo hado-
Lecogen.con lamuerte defcuydado.
uienhaze de manana,
Para enmendarfe {u fagrado Afilo?-
Si la muerte tyrana,
Cortando el.dulce hilo
Oy le mata.en tarsuga como A Efchilos

@roaerfeaahen-@fchilug gheloefde/ -
€n gloot op thelt) mace tiwag omniet/
Siprvitale Booft een (chHilt padt cloafde.
e cenen Avent pallen liet.

Breuwie top nfet en Kunien toefes

Dov onfe wijfHent van tgheual
gcannect op Nckivilg tmingte b2eefers
e doot ong.cact vomplen fak

e et SRR ]

Prenide Efchilo ch'es movir deuea

L*Di'gum' ponda, d’alto fcefo,e moffa,

Peyo necamps apeti fi viuea,
Credendo la dinon reftar percoffe,
Ma Lanimal ch’vn Aquila trabes.
Precepitando g1 li cadde adoffo,
Fiaceolliil capo; ond ei mori-[ul prateg
Fuggir von fi- puo fempre il évudel Fatos

Vne Tortuépar mefchef

Enfoncale teft d'Efchyle:
Tombant {ur fon timide chef,

En plein champ, loing de lavilley
’Homme n'eft iamais affez {eur
d’Vne fortuite trauerfe.

Quand nous auons le moins de pear,
| CEft lors que la Mort nous renuerf{g.

Le mefchant ue yis point qu en frayeur & entvace, Stentevre yilapeur dugafoil desoyfeanz,

sl en meryid sraint le dowx murmni des 6aux,

Mais celuy qui vis biew, pit eu toute affenrancee






-Que por las entrafias del buey efcondidas

125 | DE FVTVRIS NE SIS ANXIVS,
Lib. 3, Brudens futuzi temporis exitum,
0d.39, Caliginnfa nocle premit Dews:
Ridetq,, i mort alis vitra
Fas tripidat.
Eib.t. Tu e quafieris fcive (nefas), guens mihi,quem tibi
Qd.1x,  Finem Di dederint, Lenconoc: nec Babylowiis

Tentaris numerosyvt melins, quidguid cvit patic
Seuplures hycmes, fen tribu:t 1npiter visimam.

Lib.1, Quid it futurnm cras,fuge quarere : ¢
od. 9. Luews [ors dicruws cumque dabit, lncro.
Appone.
= guid aternisminorem.
2:5:. 2. Confiliis animum fatigas?
. IXe

Pic.Mirand.  Futurorum omnis cognitio,que non habetin naturacanfam determinatam,
li.t.depra- fuperhumanaeft, & a Dei voluntate & prouidentia dependet.

70t «CAP . 3

T e e e e = e et

L ESaa s e g .~ et

O quanto fon vanas las gentes perdidas,
Que gaftan {u tiempo,en medir laseftrellas,
Y en ver, filallama del fuego y centellas
Suben derechas,o caen efparcidas;

Quieren faber el fuceflo de aquellas
Cofas,que el cielo ordeno,difponellas
Dellibre aluedrio a laslibres medidas.

Tracht te hevgeels nted o te wetery
Bt beeten/voglen/oft planeten
i0at fal ghejchicn/of tueyt veriwacht/
want Gobdt Hout inet eett Donckre nache:

e

L’ Augure per predir cafo futuro
Guarda inuan gl animali, eglintesting,
E [’ Aftrologo innianoe ¢l pigro Arruro,
Elalive flelle offerua, e i lor deftini;

A&l fucceffo del temps vz velo ofcuro
Pon Do, che vide, e beffa gl'indouin:.
Sonlarteincerte, &y emvi que mortalt,

Che afcriuon forzag glaftre, 0 a gl animali.
En vain I'on demande au Deuin,

’ Ou quelque vagabondeeftoile,

' I"'Heure & latacon de fa fin.
Dieu a nos yeux fon deftin voile:.

o0 ong fiin fehickinghe becboalieny
@i [acht met fmenfchen pdel foahen/
Micam een flecht poortecclken fuche/
<11 doo tonfelier blfft Geduclht,

Pouy [causir les fecrets dela chofe futuye .

~ Nevoisles inteflius dn tanrean enentic,

-

Et feritde lavaine peur,

Qui pour des incertains augures,
Meflagers de chofesfutures, |
Deuantle temps nous bat le cceur.

Et vobfeyue des cieux le mosuement asive,
Ceftlepropre de Diesu,non de (4 creature.
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288 QVID ENIM VELOCIVS &£VO.

nec tyepides in vfum
Tib. 2 Pofcentis aus panca; fugityetro
0d. 11, Lewss innentas, b decor,aridi
o s Pellente lafcinos amores
Canicie, facilemy, fomnum.
Non [emper rdem floribus eft honos
Vernis, neque vno Luna rubens niteg
Fultus guid eternis minorem

Confilis animum fatigas?

Sener. - Anceps. forma bonur mortalibys,
Hippalyt, Exiont donum brene temports,

-Vt velox celey; pede laberss.
Non fic vere nowo prata decentia,
Aflatis calide difpeliat vapor,
Sautt f0/ftitio cim medi dies,

‘Quegaftemos entroneras, | - Sepocobrami, (eicontentose gods,
En tragas, endenaneos, Che dipoco Sappaga la Natura,
Stempre en burlas,nunca cnveras S¢ melto brami te rorment; e frodi.
JLos anos, yen los defeos Lalella giouentu, che poco dura.
-Chimeras y mas chimeras; | Scacctailveloce Tempo in varimodi

Y queei tiempo vaya hechando I dolci amori , eigrati fonm fura,
“El ﬁzeﬁo,y amor boiando, Lo gratia,la Belta, la Giominez 7 4
Lanmentud,y hermofura, Saretra, elafcia Chorrida vecchiez=a,
Sin conocer,quees locura )
‘Nio ver,que fe acercael quando. (  Ilnefautauoir trop de foin Zy

Te Oeel en foraht nict voog bit fefen/ De peu noftre vie a befoing,
Want wepnich onfet tiit berenil/ -En moinsderien elle fe pafie:
32 mﬁltfeev fmeif/ife_ rrbt;c;t}‘be@;fe?félg}f Comme vn printanniere fleur,
et ong niet defeucht ke : { ' i
&y g‘ounclsgom fikt ngtn{ £ tg) Quiternit{fovdain fa couleur.

ertac: bt de fimaecken/ Ve faep en t'minsien) | l?ie‘ itoft le Temps ﬁgmg (lie gous chafle
€1 andze [ufen bante finnen ' 'Amour, la leunefle,, & la race,

. - re | i ; .
B s maeckt in wepnich faven quije . Le doux Sommeil & la vigueur.

I'4 g? coulant s'enfuit,laieunelle & la grace Quant chenus nous perdions le fomme é‘blg Yepos,
Paffens legeretnens ¢ noss tournent le doz., LQu'enfembledelamour la yieillefe dechaffe,
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"El tiempo gaftador de mil edades,
‘Que cnladecimnaefphera viue y mora,
Todo loacaba, y lo confume todo;

-Quetorres,que milagros,que ciudades

Notal6 fu guadana cortadora,
“Transformando fu fer en poluoy lodo?

Y deftemilmo,con el mifmo modo,
Y mas facil; lasgracias naturales,
--Sin que queden fefiales

Dellas,;ni de eloquencia,

Al nada las reduce,la potencia;
.Soleelingenio enartes foberano
Deftruye,como eterno,al tiempo cano.

@ ljeen Dinghen hier beftenvigh bijuen/

D ctijgh de grootite {tadt berneert:
et aert-vijck hace ghedacnt verkeepts
e Zee en beken elders d2juen:

S0 dan den tijt berouden doet

D aantfche mevelt! 18 Pet twonders

Dat hy (die’t al af maept) benght Condey : :

- & 0oel |pelten/ en De Gratien foet,

ATERNYM SVB SOLE ‘NIHIL,

190

DG 47!‘ _---—mt’ﬂdﬁdﬁ!ﬂdpfﬂbﬂﬂt, !

Pott. Nedum [crmonum [tet honos & grasia vuax.

Ouid. 14, Tempus edax revuns tug, inuidiofavetufl 15, o L

Metam., Facundiam, eloquentiam, gratiarum omnc gents, & qualibet corporis potra
confumitis. . ‘ |

Propert, At non ingenio quafitum nomen ab auo

Lib. 3., Excidet. Ingenio (lat fine morte deciss.

Aufon. M iremnrperijfe homines: monimenta fatifcunty

epig.35. M ors ectiam ﬁxi.r-nominébufg; venite

Ouid.lib.3, Frendunre|l atate, cito pe’a”e [abitur 2t as, ‘

dearie, Nec bona tam fequitur, guim bona prima fuit.

P e ]

T A SR AT T

= =

Ogni cofs confumailTempe edace,
D'ogni cofa movtal padre,.e fat1o1€s
B divova fe fteffo, ne [t sface,
Ma cvefcendo in eta dittien maggioré,
La Forza,. & leloquenz.a a lui [vggrace,
Ia Facondia, le Gratse, e ogni [plendore.
Le cofediquaggin,dal ([emme-alcalce,
Miete Uadunca, impeviofa falce.

Rien n’efticy bas de tenuc:
Les villes acheuent leurs iours,
Laterre aully faface mu€,
Fleuues & mers changent leur cours.
Ainfysenuieillit tout le monde.
Ce n’eft merueille,file Temps,
Donnant de {a faux & nos fens,
Efteintla Grace,& la faconde.,

. De Mercure facond lagrace inimitable
De ' Hercule indomre les merueilleux trauause
Ne peutient arrefler dela trenchante faux

D temps as doz. aiflé le coup inemssables
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19, . SILC VIVAMVS, VT MORTEM NON METVAMYVS:

Lib.2s — Ebenfugaces, Poftiume, Roftume P
QdiB4e - Labuntur aani: nec pthtas morans. -

Rugis aut inflants fenedle

«Afferet , indomirag, morti.
Lip in Ex- . O miler hoc aflidag times , quod femel ferendum eft : hoe times, quodin tua
empl,pol. manu eft ne timeas,

Seneca,  Mors portus eft malorum, perfugium zrumnofz vite, Senefcentes annos,

epift. 3 0. cum rugis lores mortis cogita ; mortem fraGum quietis. Morsrequies zrumna-
ram in luu acque miferijs eft, & can&a mortalium mala difoluic.. Nullum fine
exitu iter eft. *

Ibidem.  Quid fles? quid optas? perdis operam ; define fata Delim fle&i fperare precan-

epist,78. do. Rata& fixa funtatque magna zterna necellitate ducuntur. Edibis quoom-
niacunt. Quid tibi nouum ¢it? ad hanc legem natus es,hoc patri tuo accidit, hec
matri, hoo maioribus, hoc omnibus ante te, hoc omnibus poftte.

AR T S AT

s T e — P PR——

- Ilmifero mortalpresto vien maneo,
Che volan gl anni (uoi fugaci agara,

Nepuo Palma Preta taydar'vn quance

| L'vltrice morte, ola veccbimz%czmam; |

Nedelacre[pafronte al vecchio flanco

Vna [ol rugavenderpiana, e chiara

Puo ben Lalma Pietd vincorar l'alma

A fprezzar morte, ela corporea falma,

Que os admirais de las canas,,
¥ de efaarrugadafrente,
Sicorrencontinuamente -
Mafianas,y mas mananas?

No en balde paflan vfanas .
Qrastrasoras,yexorta
La religion,queen lacorta .
Vida viuamos, y aduierte,
Que para Viuir en mucrte,:
Solo el bien viuir importa.

Malkandzen volghen vag de javeri

Sans tarder,la Vieillefle ride.
Lepolyde nos fronts rians:

e fuel gheulenghelt hice Gontuaretts -
B2 deucht/noclyte Goadg puchticiept
@& kan de doct niet tegfen hHouden/
Nach dat den Ouderdom met bottvelt-
e vimoels toosahooft sievfmaent.

B gects menfch op aerden Ran ontuliede -
Bzt gheen mhemepnn 18 alle licken.

Tes ans.aipied de Cerf Sencoulent deyisiyfe,

Sans.quelapieté te devidele front,

Mefime la Pieté ne bride
Lafuitte aiflée de nosans.
Ains leur haftine entre-{uitte:

|

Nous amene a la fin la Mort.
Qu’ame viuante n’euite.
L] .’
Mais aux bons elle fertde port.

Bt retienne la mort de te faire vn affronts.
Ny retardelacees dela froidevieilleffes
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10+DE ROGO,NON DEDOMOEXTRVENDASENEX COGITET.

Lib. 2, Truditur dies die,
0d.18, Nousq perount interire Luns:
T [ecandamarinira
Locas [ub 1p[um funus ¢ fepulcrs

Immemor, [truis domos.

Quid,quod vfque proximos

Renellis agreterminos? oy vitra

Limites clientium
Salis anarys.
Lib.z. Sic quia perpetnns nulli datny vfis, & heres
epifl.a, Hevedem alterins velut vada (roerucnit vadam?

Quidvict profunt ,quiduc horrea,yuidne Calabyss
Saltibus adiels Lucani? [tetst Orcus
Grandia cum paruis, non exorabils airo.

O miferam fenum fortem ! quibus , qud minus fupereﬁ viz, amplior de viati-
co, & manfione eft cura.

i - e

B

Noes grandedifparateenel que damos,;  Scaccia 'vn giorno, a forza, Paltro giorne,
Que en nueftro cierto fin penfcmos menos, Cemondalonda,evien lanatte ofi ura,

uando mas a la muerte nos legamos? ' E pur Vatido vecchio il [uo (oggiorne
ue llenos de afos.y de canas llenos, | E ternointerraflabsiir prowcra,

En el deftierro edifiquemos cafas, Penofo formail (ue Palagio adorno,
De nueitra patria amada tan agenos? " Quando formay dearsala [epoliuya,

Y que anden nueftras manos tan efcafas, O miferia del'buom,quantopivinuecchia,
De fer obreros en fu eterna obra, . Tanto apiulunga vitasapparecchia,
Que aun no pongamos las primeras bafas? |
O faltael alma,o lalocura fobra. Lamain des Vieillards iamais laffg

@ntoi ek m fiin oude daghen | Sans cefle biens amaffe:
Boopt menigh menfche goet op goet/ Is fe baftiflentdes hoftels,
e orme (e swrhoctoallny | Pourvnccternlledemente

bupfen peachtigh bo 0 h : .

©F b per centinigh {)nynbc fosonen/ gf;m::l‘; rh Lsr"g")}e“i immor tels"h .
Op {ick/ oft grof ip niet en dencke/ yans {eur, vn fenl moment d’heure.
Boe toel den tijt (iin crachren Krencke/ Mefmes la biere fur le fueil
Sin pacht ghevuerich by totl toonen, Ne les fait penfer au cercueil.

Le ionr poufe le iour , Phacbe pert [a lumiere, Faiékdes marbrestailler pour bastirvm palais,

Et ¢c yicillard chenu penfant yiare 4 iamais, Au liews qu'ilne deburais plus fonger qu' afa bieres
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196 MORTE LINQVENDA OMNIA; -

Lib. 2 Linguenda tellus, ¢ domus , ¢ placens
0d.14 Fxoryneque harsim,quas colis, arborum,
Teprater inuifas cupreffos, ' :

Vila brewem dominum [equetnr.,
Abfunct hares Cacuba dignior
Sernatacentum clanthus % mero .

- Tunget panimentu; fuperbo,

Pontificumpotiore canis .

ouid.3. Scilicet vmne facrum moys importunaprofanats
Amer.el.8, Omnibus obfiuras ingcit illamanus.
Senece Sapiensad omnem incurfum munitus eft,non fi paupertas , non fi lo&us . nott -

epft.60. fiignominii, non fi morsimpetum faciat, pedem referet. Interritus. contrailla
1bit & inter illa, ‘

Herodsan,  Imperator Seuerus,ciim fe fenfitn ad mortem properare animadaertiffet, lin-
teum 1n quo tumulandys erat, per caftra contolenatum circumferriinflic & per
praconemedici: En, ex amplifsimis regui opibus,quod ynicum Seuerus Imp. fecum anfevet.

ez e e, e e T ——
Canfefeel jornalero Conusen lafciar la cara moglie a dietroy
Endeftripar terrones, | GLamai fighi, e le richexze appreffa,

Defde el abrir haftael cerrar del aflo,
Por adquirirdinero: -

Y el otro los mojones .

Pafe del'mundo por el oro eftrafio;
¥ atodosefte engario

Coja, fiendo forgofo,

Dexar.a ca por prenda,
Hijos,muger,y:hazienda, .
¥ alguno en ellade fu mal gozofo,.
Que fin ver fu fatiga,

Por lo poco quadexa,le maldiga.

R -moet-gan’tReceehiek/ hupe en goet/
Pan Rinden/ van (gn naejie bloet/
“a nenglhename hupfoou fchepden.
<Fen Ijnan doot cleet maer alleen/
< eerv-&ipefieboom (ghemeen
T ot *garafs bercievingh) w. e lepden,
B romen gier al naecke/ en hloos
Hou fchepden naceit 0ock met De Daat,

E per (entier caliginofo e tetro,.

Seguir la torte col lethal cipreffo,
Altro che vn ling (o, dolorofo metro) -

Portar con effo noi nom ¢ conceffs

Il vesto edel'bevede che di Bacco

S'empie da glampi vafi il carnal (accoy
La Mort nous ofte noftre bien,
Femme & enfans, auec latrope-
Des amis, ne nous laiffant rien,
- Qu'vnlinceul,qui nous enuelope;:
- Etvn petit enclos.
De fept pieds, pour tout heritage,
Gardien de nos os,
Et quelque cypres,quil'ombrage.
11 fant Laiffer en fin les plaifirs de la terre,
Quirter ta femme chere , & tes enfans aymez, -
La mort vient moifformer tes grains aux champs femez,

Et euieillsn les doux: fruits des planss de son par serve.

—— T p—
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193 COMM\’N[S AD LETVLI VIAQ

£ib. 24 Charontis vnda feilicet omnibum
0d. 34 - Quicumyguce terre munere vefcimur,

Enaunizanda, fiue Reges,
Sine inopes erimus coloni,

/ .
Quid.ad Fatamanent omnes, omnes expeciat anarus

Litiiatmia Pirtitor - turog wix [atis via yats.
Tendimus huc omnes, metams properamus ad Vnams
Ompnid [l leges mors vocat atra (das.

ciclib.t. Moriendum eft omnibus: eftque finis miferiz inmorte.

Tuf.queft.

Zaerd.a,  Anaxagoras& Socrates. cimmortis fententiam per nuntios accepiffent , Iaus
Eraf.l.3. olim, relponderunt,idam fententiam aquein indices atque in nostulit natura,

Apopb.

R RS IS S RTINS TS SR e s IRee S5

Noesdeotramafa el Rey el pordiofero,  Dopoil Tartareo torbide Achevonte,

Y,

Que aquel dinino ollero de vna mafa.
Hizola flaca cafa de la vida,
Qen el pobre abatida,d coronada
En elReyy eftimada,y aflies cierto,
Que nos efpera al puertoaquella barca,
Dondeel rico {fe embarca.con el pobre,
Pagando de oro o cobre en el oluido.
Elflete tan fabido,ylaventaja
Es fer delgada,0 gorda la mortaja..

Sen pder menfche {fertien moet/
< ouernaren Stigis vlaet/
Hoo toel detr Lioningi)/ Peing of Gratef
Alg v ¥mbachtiman/oe Kuecht/ of flaue,
&l een aen Chavon ot ghetaert/
dDen grilen beevman jivaf ban acvt/),
Bie poevs sicl comt ouerhalen/
iMoct dev Natueren tol betalen..

- Le chemin qui metive au [eiour dels Parque-
W E8t v pesis [eptier particulier & inoyy.

Del'infernal Cocito al’ ampia viua,
Tuti iam paffaggieri di Caronte,
Clrogni mortalne la fuabarca arviugs
Qui pagaildatioil Rege, il Duca, il Conte,
E Ualtaturba adun divitaprisa,
| Alatya morte ¢ Lampia via comune,
Ne puose alcun morsal paffarla immunes

-Dans lanacelle de Charon |
i Sans refpe,peflemefle embarque
Roy,Prince, Duc,Cente,& Baron,
‘Lay, Clercq, Vilain & Gentilhomme
Pauures & riches, tous eftats
Tout age, tout fexe elle fomme.
I De e prefenter a ce pas..

" Enfinlinexorable Parque

Ceft vntraject commun,Cavonrecoitle Roy
Aufsitoft quwyn meheau,dans [ fatale barquce
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s Deseeen baren onghegtadicy

~Marras ifobre martas: Tocara {u marcha,
Pormas qel foldade No ay orafegura,

+Huyalaunanguvardia, Para (g cmbofcada,
Y quiera cubrirfe - Y almas defcuydado
Afuer¢adezapa; Siempre dala carga:
Pormas que el piloto Porefola vida,
-Subruxula, ycarta, Serabien mirada,
-Sustricasytrogas  Sien todas las orag
Alabeenbonanza, Lotan cierto aguarda.

- tBheuaer men te bergees ontgaet
Dan Ware flacheodeng oizghenaiigh/
Oe bochte Herfit/ de tvinden quiaet/

[Fo—

ADant Yonuverbidvel ks doot

Ielt pmmers aljoo Daeft ter asvden
Den blooden/ alg den onueruaerden/
Die nopt haer fehichren en ontwioot,

“Incertumeft, quote lecomors exfpedat | itaque tuillamomni loco exfpe&a,

" Invan fifugge il {angyinofs Marte,
L AuStrofpivante, el antuna tempefta,
- Che rottial buon nocclner arbori | ¢ [arte,
- I'mauiganti abforbe,e1legn; infefta:
- Perclie morte improuifa, in ogni parte,
Nafale, e ffrugge, e il fug giting arvesta;
 Incerto.€'l loco [ua,certo il fuy lutto;
Per non temerla,temali per tutto,

-Envain nous fuyons Jeg hazayds

208 “IMPROVISA LETHI VIS
~Lib, 29 Fraflra cruento Marte carebimpys,
<04, 140 Fractifg ranci fluctibus. Adyise,
. Fraferaper CAntumnos nocentems
Corporibus metacmms duftrus.
Satyr.Ge A ANt magno ant parno lethi fuga.
Lib.o. “Mors ¢ fugacem perfequitur virum,
0d,2, CNecparcitimlellss innent e
< Poplitibus timidog, tergo.
Y ”ECJ‘”
epf
Lib. 3. 8% figit adamantinos
- Qd.2y. S ummis verticibus dira mc{[ﬁtﬁ:
- Clanos:non animum mncty
Nonmortis Laqueis expedies caput.
‘Pormasq (e guarde Y pormas que todos|
“Lavejez canfada, Hagan,y deshagan,
Yanadaenlaropa  Lamuerte traydora

Delamer furieufs,

“F'Autant pefleux, & de foudards
~Lavieperilleufe,

Car la Mort rattaint aufly biety

De fon dard,vne ame fuyarde,
Quid'vn grand foing fe contre-garde,

“Queceluy,qui ne la craint tien,
De Uimprouidte mort Linesit ahle flefche

Nousensioye au tombean,quant moins noys 1o croyons,

En vaim pour Ueuiter les Auft ves nous fuyons,

FOragedelamer ¢» Vaffans de la brefohe,
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103 MORTIS CERTETV DOQ.
Libe 2 Diuésne prifco patus ab Inacho,

0d. 3 Nilintevefl, anpanper , ¢ infna
| Do gente [ub diomoreris, |
Viclima ﬂflmz/érzz’mzk O¢sa
Orines c0dem cozimiy: omuinm
Vevjatuy wrna: [eritis ocyns
Sors ex1tura, ¢r nos in ot ¥ UM
Exfilinm impofisura cymbe.

Hic ﬁmm, dum vixit, evat, nunc mortnysidem
Non guam, t1 Davi Magne, minora poteft.

Eib. 3. | Ef, vt wiro vir latids ordinet
0d.x, Arbnfta fuleis: hic generafior

Defcendat in campum petitor:
M ortbus hic, meliorg, fama
Contendat: illi turba clientium
Sit maior. Aqualege necefiitas
Scxtitny infignes, ¢ 1195,
Omne capax monct Vria nomesn.

si es fuerca acudir todos
A latrifte oficinade la muerte,
Que por diuerfos modos

O mas corta, o mas largada vna fuerte,

En que nos confiamos

Side preftado enefta vidaeftamos?.
f.a mas bella hermofura,

Laivuentud del mundomaslozana,
Yaenagraz, ya madura,

Con lavejez laembarca eftatyrana,
Quevn l*}l-aco fundamento

L.edeshaze fin manos qualquier viento,

@21 haet niet of ghp (G¢ g_ﬁerpgqtm
Ban Crefuzmachtich vijck ghefiacht!
cBf pan fzcht polrien angheaclt/
Fndien 0 naem (ghemeen int loten)

13 bande boot fnrt bootghebacht:

e £'1at tozuals mocet Dagfl apheeccien/ -
¢ clenn ban Xaet/ of groot ban macht/
spanie icy en gels gheein twederfpaeecken,

e S /B i e e E——— ————— e e APPSRt - 4t

f_ Certa ¢ la morte, com'sncerio sl Fato;
Aloco, e a temspo ogni mortal yitrosa,
Ne Ueffer Crefo, 0 d alta flirpe nato,
| o di progense busml vileua, o gioua,
S’auten che fuor del'vrna, ow bane: ato,
Ogni mortal, L4 forte caus 0 /mosa:-
Poueri, e vicchi ad v piccioli e grandi
Ricenon le e forti, i fuoi comands,

La Mort, toft ou tard, nous deuale

i bas vers la riucinfernale.

{ Lors que lontire noftre lot,

1l faut foudain troufler bagage
Pour au malpiteux matelot.
d’Acheron,demander paflage.
Efpoir de grace & de pardon

| N'aplace en la Cour de Pluton.

Qui deffus L [anté fonde trop defperance,
Cousie founent la mort au centre de (on feing,
Qu'il faille a tous mourir; vienw'eft de plus certain:
2ais o8, quant, & comment, nul w’en tigst affeurance.

{-‘
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_En que contentosde fu bien,y vianos

CYNCTOS MORS VNA'MANET.

204
~Lib. s Pallida wors aquo pulfat pede panperwim taberiss
0d. 4 Regumd, turress |
Lib. 2. e g8 2l 188
Od. 18, Panpcyi recluditur
Regum: g, pueris: nec [atclles Ocri
Callidum Promithea
Renexit anro costus, hic [iperbuus
Tantawn,atqne T catall
Genits ccéret: hic lenare funitum
- Paiercm laboribis, |
Vocatis, atque nos vOCAtus andits
- Lampf. Diluceras crinzs, calumd, viulatibus imples,
' M aftag, fangrincs Tmruibus 0ra notas:
Credis aw cxftindlos hue pofie rerertere Reges?
Flere obitum, i addz vin:ra vulueribus.
- Menand.in Mecritr [itor eodem inodo ac Rex.
. Senariys. | :
- e FE— R

© Con epualpiclimperiofa morte
“Scuote le regse Torre, e1gran Palagi,
E le poncrecafe, e Lbumil porte |
“De pouercliipient didifags, |
| Il Rege , ¢l feruo atterra, il frale, 'l forte,
1 {uelo Tvicco,elnndo, i buoni, e limalyags;

# Con parilegge arviva al mortal pafjo

Las torres leuantadas haftael cielo,
- Palacios de los Reyes foberaros,

Dichofos viuen fin algun recelo,
Conlas humildes chozas,que en €
‘Los pobres ¢apateios, y villanos

‘Moran,la muerte con fus pies livianos L’alio, ¢ pojjenie Rege, e volgobuffo.
‘Llamardo, yguala con {u cterno hiclo: d’'Vn mef{me pied la Mort pafle
Por alto nipor baxo en todo ¢l orbe, Frappe aux huis des Artifans,
Niporque {ea diuino en el linaje, Aux portesde Courtifans,
Siendo humano,ninguno fele efcapa: ‘Voir ala cour Royale,
Que ¢s mar lamuerteque {os rios forbe | Saloypour chafcun efgale
e las vidas,y dan le vaflallaje, | Ne fle{chit par farigeur,
Del rjco al pobre,del foldado al Papa, Pour biens,puiflance,ougrandeur.
| | Quin'ontgaranti lantale.
D bleeck’ en de bed2uckte doot “Paer et (ghemeets ack alle liedeén)
¢ Hoonhe tozeng Ban Tent Lioningh/ - Paet prafitcheps niet e berfadyt)
& n e fiijveniappers fechte wosningh Feoch pemant boobeet {net ghcfchieden
yict een pijelijciie boet befioot. ooz tijcdoin/ ooghept/ fract/of inacht.

L a mort qui d Uenfant (&' at preillard wefl qu'vne,  Et aw petst hamean d'vn chetif porte-farx,
AV picd iv: fionds egal buitealbuysdyn palas, — Laterre embr affe LU COTUNIC IRETE LOILIMNE
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106 VOLAT TRREVOCABILE TEMPVS,

16, 4 Immortalia e (pres , mener annus, o almus
ud. 7. 6_6&{@ mf').if hora diem.
Frigora miscfcrnt Zephyris: Verproterit Aflas
Intcritwra, fimul

£ Py }“
Pomifcr CAntumnits fruges e fuderit: ¢ mox
Bruma recurrit . v

Semec.lib.  Dicm nox premit; diesin nedtem, & ftas in Autumnum definit, Avtumno

9. epust.  Hiems inftat,que Vere compefcitar. .onnia trapicung, Ve Fevertantur, Tibrau-
tem nemo reftituet annos tos , nemonertm & tibi reddet. Ibir qua coepit xtas,
nee curfum fuuny aut reuccabit, aut fluppramet. Nonilla Regis imperio ,non
fauore populi longilis procedet.

Virg.3. Optima quAGUC dies mifcris roovtalil s ang
Georgo Pyiina fugit: [ubcunt merli,17islisg, [ereclus,

Et labor, o duraropit inclemacnt1d niortis.

- i PS———

W

Che seterni il finito non concede

L'anno volante, ¢ la fl-gion volace,
Lavaga Primaucrailluogo cede
Aitenpieftiui deUesta feguace,
1 fruttifero Aviunno ndi fuccede,
L’ horrido vernopoi, che il tutto sface;
" E la Luna di vecchia disien noua.
Il tutto ,fuor che noi, qui fi rinoua,

Eltiempo dize verdades,
Pues nos dize en losdel ano.
Que en nueflra vida es engafo
Efperareternidades,

Buclaligero, y ligera
Rucla conel nueftra vida,

“Eni {ustiempos repartida
Del mifino modo y maneras

pu—

. Primaucraes laninez, ! Au doux Printerips cede laglace,
<El' Etlio mocedad, { Le Printemps fuit alarriver
Otono virtlidad. De PE{té,mais V'Efté faic place
Y ¢l Inuiernolavejez; - Al'Autony’,I' Automne al Hiuer,
Nadie pues le finjacterno, .Ce changementnous admonefle,
¥ aduierta,que fucle hazer Que 'anva vifte,& que le pas
:La muerte conf{u poder De nos journées ne s'arrefte
De laPrimauera Inuierno. | Tant que '’homme arriue au trefpas.
_ AL} andey tace ~ Tenepnte ban haey tije de Maen
Bhelpekt b Ll b0} ¢ DALY jﬂifm!é tueher eeh igw toefen aent.

e vicr ghctiiden ban et racv _
]Derinopgnj s polghen /en pooztuaren/ jMact alg bon menfed) 12 oueriedes

- Pergach Disy ook deg menjehentave. - Ligert hp niertoeder hiev ter freden.

Le temps s enfuit de nous,fe devobe & s enuole, Les [aifons,quelon veit iour & nuit galoper
3w’y 4 poftillon qui puiffe v atroper, # Entre[uisans toufiours d'yne yicte garole.
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8 NIL ALTVD-AC VMBRA ATQVE FLATVS EST HOMO:

Lib.4. Dainna quidem celeres reparan:. caleflia Luna
Qd.7e Ns voi decidims,
L0 prus Lweas, quo Tullus dinesy, & Ancus,
Pulus ¢ vmbra [umis.
Luss feit, an adijetant hodierna eraflina fumina-
Tempora DI [uperi? - |

Lib.ts. Vite [unnna breuss ([cm nos vetat incobare longam,
0d.4. Lum icpremet nox, fabuleq, Manes |

Et doimss exilss Plutonig.
Lipfius in . Humana cuncta fumus, vmbra, vanitas -
epitaph. Et feeneimazo, verbo vt acfoluam , nibil,
Lampf. Ecce fumus puluiis, [umaus eccemiferrima tellus,.

Et nofiri fupiunt, vt lenss anra, dics.
Soluimur vt nebule, favaens vtin aéra famnsy |
Et velutt folut [2le pruina folet.

Cyrpimur, vt [! ipitla vapido carpuntur ab 10ne’
Nl nifi vinendo lomnas ¢ vmbra [wmas,
Vade igitur fajlus, venitvnde [sperbia nobis? -
Qyos fatuin, praser tos.inala,trifle rapit.

e -y

Dopo che Palma el corpo fi difolue--
Dultrice morte al anentata fromba, |
Altro clf ombranon fiamo, o fumo,o polue,.

Difinen los filofofos pafados

Al hombre,que {funombre trae de tierra,.
Por aquellosdos nombres celebrados
e animal racionalidonde feencierra In puz.zolente, e tenebr ofa tomba,
Vi no fe que dinino,mas mirados. O fantafma, che in aviafi rifolue,
Veran,que fo faberen efto yerra, é O-nomie, che per fama fol vimbombas,
Pues {u diffinicion mas acertada | Cofi pafiiam noi tutti, € paflar anco
¥s {ueno,es humo,es fombra,es foplo y nadai Il pio Enea, elricco Tullio, & Auco,
| . Soudainementlavie paffe

at e tenlefervomenfchen leuens Ainty qu'vne fumée en Pair,
@en roork die haeil toett wech ghedeuens. |\ o hie vne ombre,vn fonge,vn efclair,

“en {chadu/ drooin/ of fehieliicl licht/ Tro
@a{:{n'g?hegb%ﬁti\t mtf {je%lgﬁcﬁtst.J I  Sans laiflir aux cux quelque trace,

Gaeliek alg of feer Rlepnbanivaeeden Lavicett vn bowllon,vn vent,
28 menfchien leuen Dae't bergast. Vne poulfliere,qui s'efuantes

G 18 ol Divges die hier ap acrden | Satrace conrte nousdefend
<engaft bervopmen bouwinein gact. . d'Ourdir aucune longue attente.

I'Home wetrienque ver.que famee,Sr q@vig orbre, Apropremant parleril et pig 91’ v neant

Qi foufle,quisexalie, G fe va promenan:; Caril we jert A vien qu'a [oynefme d encombre,



i

A

[l

il _.: ._a.

rEsmssERISS

U
i

i —--_-
B

¥ ‘v.- i : —
i

i

(e

bl
HiTH]
_“-“‘__‘

i -.._.._: (]
‘

i
it

b
1
(WA
M
\‘h:“s

.

Al

N

AN

AL TR
P

.-.—u‘a—-.-
HMHHH
_“__““.:“__“ !

”

e ——

T
A m R
o

‘\;bf“: A

%_;

I
|

”.

B

i

W

AT
l‘l ‘ll
ﬂ!.h

N
;-__.'.hi! s

\".\
ii{_l

W
i
A

bl

T

sicile




210 INEXORABILE FATVM,
Lib. 4. | Cun femel occiderss, o de te [plendida Minos
0d. 7: Fecerit arbityia: -
Non, Torquate, genus, nonte facundia, nonte
Reflituct pietas.
Cunllamanus anides fugient heredss, amico
Luedederis animo.
Infcrnis neque exim tenebris Diana pudicum
Literat Hippolytum.
Catnll, in Soles occidere & redire pofunt:
' epigr. Nobss cam femel occidit brenis lux, e
Nox eft perpesno vna dovmienda.
Virg. 10, Dcfine fata Desim flcéts fperare precands.
Acneid, Star [uacuique dies; brene ¢ irreparabile tempns
' Omuibus efl vite.
| e st e, — paee———— _— e e
i . 3 : | | Whaura Pineflorabil Parce
| Pr onu nciada .lg fentencia Q;ﬁ?;{::ﬁ Z‘L al, dal f{fo fanaffo,
g En‘le_l vitimareuiita . E che fie ginnta Lalma oppreffa, o (carca,
Deljuczy fuprudencia, Al tribunal del Gindice Minoffo,
ﬁ? a.)e’ é]aa ddlgi%l:fnlzlg ﬂi’e ficka .T Ne graviFacondia, ve Picta non parce
Ni gcl)dra l,a dccendcr?cia ’ FOLYa anitir !"eﬂ"dﬂgﬂf Orpase feoffo;
: Ne Diana poie preftar aita
De aquellos antiguos Godos ‘ Al cailo amane, per tornarlo in vita,
Poder efcufar con modos :
El morir, que tienc el hado La nobleffe auecla Faconde,

‘Hecho ya, y determinado,

- ¥ Etla Pieté ne font pas,
‘X eftoaurade feren todos. '

Qu'vn hommedefcendu 1 bas,

s'En puiffe.retourner au monde,

Le foleil ayantfait{on cours,
Chafqueiour lerenouuelle:

Ay ‘ﬁ}sz;ma; m_a?t-‘m?:t25 ;}Jfglne{netjcn/
Sodsnuchtichept/noch Adel groot, A Maic Phe ‘ €t o i
ibelfpelienbent /noch fchoone veben. M"B (l) 1{1":22‘; A fnnelllf: SAOUES
< n kand belpen tot Gen noot. Tt ,

‘Bug i b leuen (dock) by maten) Si Minios a vendulafatale (entence

@ , gbtn};t gﬁttﬂbl;}!!ﬁi !llt tﬁ{}egflﬁg‘éﬁcﬁ ~Dutrefpas contre toy, tessllufires ayeulx,
; et ghh uat b Tonlangage difert, 5 tes adles pieux,
en grengh exfghenaem nalaten, De te peunent du iowr rendre la iouifance,
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) z:sa;‘: : MORS VLTIMA LINEA RERVM EST.

- Epiff. 16, | — —_—
~ Poftlabores, artium fudia, dignitates, opes, fequuntur flagella,dolores,alias
que mala, vitam fugacem exercitantia; fola Virtus manet fuperflese =

. T -

Poft obitum bencf 17 manent s &beinad, Virtws
Nonmetuity Styzgs ne YAPIALHY 2qHiss

Propert; AL 1207 ingenio quafitum nomen ab 4o
. ’ - ' . 1

Lib, 34 Excidety ingenio fat finc morte decus!

Lib.3; Non annis moriar, multag, pars mei

0d. 30, Fitabit Libitinam,

S#t moduss laffo maris, - viarimmy
M ilstiag, |

Todolo dexa el hombre juntamente, | Vero fin digrandezze, ede fudori,
Quando al termino muerte llega, y quado’ Nonde Laima virea, che viman forte,
Dexa deandar aqui eregrinando, ° | Netemei laght Auerni, d i fligij hamorsy_
Boluiendo al ﬁOlup,' uprimerafuente; | Shor vikeinieil amata tus Conforte.

Quees leydel cielo, y ley,q no cGfente, Deg'{d’etemi, e gloriofi allori, q
Excepcionpor riqueza, triumfo, 0 mando, | Nonemorta Iabella; in morte ? Vitdy

Las virtudestan folo eternizando, Perprole, e per Virt, che mote auiua,
Qu: es loque el cielo guarda eternaméte, La Mort,eft toute la derniere
Eftas al fin efperanlacorona, De tous les accidens humains,

Cantando al finla gloria en dulce canto, | Etle boutde noftre carriere. g
Puesviueel hombre foloen i MEMOria; | Tous nos maux,tous Nos trauau x vajns

Y yo tambien dexando la Elicona, Enfinpar elle prennent ceffe:
Por lobueno diziendo fan&o (an&o, Mais enfemble elle nous rauie
Alfineterno cantar lagloria. Tout ce que le monde careffe.
‘ | LaVertu feulelafuruje,

De dovt ig™t pAD’/ en *tlefke it Gjcleecthent/ avhept/ moept/ en pinen]
Ban onfen loop 1 °giverelts erien. < alle goet of quaet ghenal)
&Rt Gace (p alle dingl dect fFerucny Behaluen gmenfchen deuchven al/
;ﬂig-guagggpt{pﬁtﬁbmu / grootbfit/ Die nunmermeer niet en derdwinen.

Youbewteint feternit, ta vichefle et rauie, Rrenne demeure :ntier ca bas que ls verra, __

s bownenys fou' palfec., top palais abbatn, Quint lamort 4 couppé Laligne de tavie,
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"APPROBATIO CENSORIS.

; Satyricorum principe , ingeniose {imul & decéte, ab
| Othone Venio feleéta, ac eiufdem ftudio & xre, Ta-
‘bulis Notifqueilluftrata, digna iudico , qux ad tanti Poé-
“tz gratam memotiam renouandam, operumque: eiufdem
.vberiorem explanationem percipiendam , pralo commif-
fa, divulgenctur. Datum Antuerpiz. XV. Kal. Maruj.
‘M. DC. VII.

E Mblemata hzc , ex Horatio Flacco , Lyricorum &

Larentius Beyerlinck Antuerp. S, Theologs
Licent. librorumd; cenfor.

PRIVILEGTYIS , Pontificia, Cafares ; Regum Hifpaniz ¢ Gallia,
“Principum Belgy, ¢ Ordinum Confaderatarum Prounciarum cantin eft , ne
guis hec Emblemata , ant alia einfdem anclorss opera imsteinr , ant venalia
“exponat , nifi penam decem Marcarum anrs o g5 confifcationss libyornim ; sams
-dmitater,quim venditoryvelint incurrere. T

Typis Daunidis Martinij,
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